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ELPUSZTULT URAK.

egfakult a cifra szerszdm, oda van a cifra, csen-

g6s négyes. Nem szl a hegedii. Hires, neves
familidk egymésutdn pusztulnak, enyésznek el Hun-
nidban.

De ebben a pusztuldsban is van valami érdekes,
valami sajadtos vonds, ami nem hasonlithaté semmi
més nemzet fidAnak a pusztuldsdhoz. Kénnyelmiség,
nembénomséag, josziviiség keveredik Ossze a magyar
nemes urak elpusztuldsdban.

Hires, nevezetes nemzetsége az orszdgnak a
Majthényi. Akad még jémédi is koztiik, de bizony
sok mar a lepasszolt. Ilyen lepasszolt Majthényirol
mondtak el a minap egy karakterisztikus esetet.

Valahol Barsban, halmos, erdos tdjon lakott
ez a nemes ur. Arra Kécs vidékén, ahol a szabadsig-
harc egyik csatdjit vivtdk. J6 ember, j6 hazafi, j6
cimbora volt ez aMajthényi is, mint a tébbi —



és épen Ggy nem tudott a pénzzel bénni, mint a
{6bbi.

Szép, kaldszos foldckre, kolompolé nyéjakra
csak adott a kovesdi, meg a miskolci zsid9 is. A szom-
széd egyre siiribben fordult be a jegenye-nyarfis
udvarra. Egyre tobb beszéde akadt vele a gazdanak.
Bementek a kancellaridba, be is zarkéztak jél, ne
hallja a héz népe, amit beszélnek. Nem is hallott ki
a sz6 ; j6 vastag fala volt az olyan régi kanccllaridk-
nak.

Minden tdri portén volt ilyen kancellaria. Mi a
patvarnak, az 6rdég tudnd — mert bizony, mi
tlirés-tagadas, nemes uraimék nem sokat forgattik
a pennét.

Nagy aldzatosan csoszogott be mindig a zsidd
és mikor kijottek, még akkor is kezében forgatta
a muci-sapkajat. Csak utébb tette fel, mikor a tekin-
tetes r vallveregetéssel bucstizott el tdole a két
kapubédlvany kozt. Akkoriban nem voltak még ka-
puk a nemesi kiridkon. Egyre sliriibben jott a zsid9,
egyre sirlibben targyaltak a kancellaridban.

Egy szép napon aztan megtelt a rovas. A jege-
nye-nyérfas kiridba végképen megtelepiilt’a szomszéd
ur. De még akkor is respektilta a régi gazdat. Még
akkor is kezében forgatta a mici-sapkajat és valtig



kérdezgette, mivel szolgélhatna a driga, jo tekin-
tetes drnak. Talin azt a szép szandléfert, amit
utoljéra hozatott Kolbertol, vagy a Bdrsonyt, a ked-
vene hétasparipdt csak clvinné taldn magéval.

Félig szomortan, félig ginyosan mosolygott a
nemes Gr. Hové a pokolba tenné 6 a szandléfert,
valami varosi lakés szik, udvari szobdiban ? Honnan
venne abrakot a Bdrsony-nak, amikor azt se igen
tudja, hol keritse meg majd maginak a vacsorat,
az ebédet? De a mindenfélét kindlgatd Gj foldesurat
mégsem akarta megsértegetni. Bejirta vele még egy-
szer az istillokat, a kertet, a régi, kedves szobakat,
amclyck mindegyikéhez tapadt valami emléke.

Egyikben megillt aztin. Kopott, almazdld, ha-
lavany virdgos empire-butorok sorakoztak vékony-
labt asztalok el6tt. A falon mindeniitt aquarellek.
Nyalka girdistak, tubdkszin gehrockos, bodros haja
gavallérok. Structollas kalapos démék. Porrd valt
Majthényiak.

Egyik sarokban ott allt a vilagos-sargara fé-
nyczett, 6cska spinét is. Nyitva volt rajta a kotta :
Lucia di Lammermoor. Nagyapéaink kedves, régi
dbrandos operéja.

Majthényi megillt egy pillanatra. Megnézte g
kopott jészégot, a sdrgds elefantesont-billentyiikt



aztén halkan, nagyon halkan kezdte diidolni a meld-
diat : Te, ki szellemszdrnyaiddal — — A zsidé vért
dhitatosan, vajjon mit parancsol majd ebbél a szo-
babdl a tekintetes ur. A familidris képeket Ggyis
utana kiildi. Talan azt az alabastrom oszlopokon 4116
ébenfa Orat, vagy az iivegszekrénybe zart driga
sévresi porcellint kéri emlékbe? Egyszerre c(sak
megszllalt a régi gazda :

— No, tudom mar mit kérjek magitdl, szom-
széd. Engedje meg, hogy minden esztendében, az év
egy bizonyos napjan eljéjjek ebbe a szobéaba, és
cljatszhassam ezt az operat, amelyik itt all a kotta-
tarton kinyitva.

A szomszéd Gr hirtelenében azt hitte, a sok
bénat, veszteség elvette a tekintetes Gr eszét. De
mikor tapasztalta, hogy egészen rendesen, szépen
folytatja az &ataddst, s Gjra a zongorazést emliti,
csondesen boélogatott a fejével.

— J6, j6...de hiszen abbdl semmi haszna
nincs kedves jo tekintetes uramnak —

A haszon! Hat ez volt az a valami, amihez
6seink nem értettek. Akik csak mulatni — vagy
almodozni tudtak. Akik aldl, maguk sem tudjik
hogy mikép fogyott el az 6si f6ld, hogy lett masé az
osi kiria — amelytél, mikor elvaltak, csak egy dalra,






cgyctlenegy dalra emlékeztek, egyetlencgy dalra
vagybdtak még, amely emlékeztette Oket ifjasagra,
szerelemre, holdsugaras éjszakik elmalt, odaveszett
boldogségéra.

Egy dalt éhajtott még csupdn Majthényia mult-
bol, ahogy egy mésik gavallér arfi csak egy rozséra
vigyott az 6si kertbSl. Abbdl, amelyben Rakdezi
hires kancelldrja, Riday P4l sétalgatott egykoron.

Disgazdag nemzetség volt Nogradban a Gyiirky.
Az breg Gyiirky Pal, krasséi f6ispan, excellencids ar
gyiijtétte a vagyont. Olyan szerzé ember volt, aki
még a parasztokat is megtanitotta a takarékossigra.
Magyarorszdgon nem voltak még akkor takarék-
pénztérak. A fold népének a pénzét Gyiirky szedte
ossze és adott nekik érte becsiiletes hat percentet. O
aztén forgatta a pénzt, ligyesen, szerencsével, s mikor
gyerekei osztoztak, igazi kiskirdly lett a két Gyiirky-
fia.

A kisebbik, a Béla gyerek, csupa tudomaény,
(supa m 'vészi hajlam. Gyonyoriten festett, s egyik
n.gybatyja sokszor mondogatta, ha egy barizdija
so volna a fiinak, megélne a feje, meg az ecsetje utén
is. Csakhogy a j6 feje mellett dldott jo szive is volt a
Béla-gyereknek. Olyan jé, ami csupa veszedelem
tbben a komisz vilagban. Alig kapta kezére a nagy



vagyont, a temérdek pajtas, cimbora ellepte, mint a
darazsak a mézet. Adott kdleson tele marokkal, giralt
is kdnnyi kézzel. Pedig az a huncut giro talin még a
kdlesonadasnél is veszedelmescbb 4m |

Mulatsdgot, szép asszonyt is megkivan a fiatcl
vér. Bizony olvasatlanul fogyott a sok dreg banké.
Gélans volt a Béla-gyerek szornyen, s mikor egyik
néi rokona dicsekedve mutatta neki azt a remek
gyémént nyakéket, amelyet harmincezer peng6éit
véasérolt neki az ura, legyintett a kezével :

— Schmarn, sokkal kiilonbet vettem én Léri-
nak a mult héten . . .

Léri egy hires béesi szubrette volt, s emlitésével
boszantani is akarta rokonat, aki egyre hazasitotta.
Akkor még nem is vette meg az ékszert, de azon
mdd elhajtatott Granichstettenhez, kifizette a hires
gyéméntékszer parjat és menten elkiildte a szinész-
aonek.

Ennck a Lérinak fejedelmi lakast tartott. Sajat-
sdgos volt a berendezése, amennyiben ugyanannak
a héznak két egymaés folotti traktusan lakott Gyiirky
meg Lori s a szobédikat, mind killon-kiilon csigalépcsé
kototte Ossze. A csapéajitokat a parketten vastag
keleti sz6nyegek takartdk el.

Elegénsan, gyongéden tudta segiteni bajba



keriilt baritait. Egy {zben a nemzeti casinéban iilt,
mikor hozzélépett egyik Gsmerdse. Arrdl volt hires
¢z az 1r, hogy soha sem volt elegendd pénze és elksl-
totte volna a Darius kinesét is. Most is panaszszal
kezdte és jajgatott nagy pénatelenségén. A jé Gyiirky
Béla felugrott a helyérél és proponélta : billidrdoz-
zanak. Partiejat ezer forintba. Kitiind. jatékos volt
Gyiirky, partnere is. Hol erre, hol arra hajlott a
szerencse.

Eszterhazy Mikléds, a néhai kedves, jo Niki gréf
nézte a billidrdozokat. Azt is latta, hogy Gyiirky
vesziteni akar. Végre sikeriilt is céljat elérnie. Part-
nere besoporte az ezrest. Niki grof pedig megesévalta
o fejét s komolyan, érzékeny hangon szélt oda Béla
trfiaak :

— No pajtés, akinek tlyen szive van, az nem
fog boldogulni a vildgon. De ha minden ké'él szakad,
4llj be hozzém piktornak, megélsz te a fejed, meg az
ecseted utén is . . .

Niki grof profécidja betelt. Mivészi talentuma
lett késGbb a kenyere Gyiirky Bélanalk. De a paletté-
val kezében is épen olyan tr, olyan gavallér maradt,
mint mikor még a casinéban a szines bibliat forgatta.
Cimere fényére semmi se vetett drnyékot. Semmi
cgyezkedést, semmi techtli-mechtlit nem fogadott. el,
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amit a fiskélisok ajénlottak, noha még jogos is lett
volna a komisz uzsorésokkal szemben. Fizetett — és
mikor kilépett az 6si kastélybol, fiityiirészve ment-
végig a kerten és gomblyukdba odatlzétt egy
rozsat. Egy halvany, illatos Souvenir de Malmaisont..
.+ .. Semmi értékes emléket se fogadott el, pedig
neki is folajanlott mindent az Gj f6ldestr.

Kiilonoset kivant Hosszufalussy Janos borsod-
megyei nemes Gr az Gj birtokostél. Felsd-Abrany-
ban volt a kiridja, amit a telivér borsodi ember
Abrakdm-nak ejt csak. Ott, a hol a Biilkk kezdédik.
Erdés, lombos, virdgos lankdk mentén. Biizatiblik
kozt virfit a pipacs, meg a kékszemtii buzavirag.
Arra, a harsanyi ereszkedd felé.

Aféle nemesi kiria, mint a tébbi. Hita mogott
kert, piszke meg ribizli-bokrokkal, gyiimélesfakkal.
A virdgigyakban petunia, messze illatoz6é vanilia
pelérgonium, kdriilszegve bolyhos szegflivel. Az
udvaron szép, terebélyes, szomora koris 4llt. Remek
példany.

Ez a koros-fa volt a Janos Gr biiszkesége. Mikor
mér elpusztult és dtadott mindent az uj Grnak, aki-
nek még az apja megsiivegelte a jeles Hosszufalussy
nemzetséget, ez a multak tradicidit tisztelve, aldzato-
san kérte, vigyen el a tekintetes Gr valami emléket,



Jénos tr csak a fejét razta és mogorvan nézett a
vildgba :

— Nem viszek én el semmit, szomszéd. Inkabb
méy hagyok itt valamit.

Nngyot nézett az@j gazda. Hiszen még a bor-
ny(ldtoloket is lefoglaltak. Vajon mit hagyhatna itt
JAnew Gr ?

Hosszufalussy méar akkor ott motoszkilt a
knbétja zsebében és csakhamar elé is hlzott egy
irgnlmatlan nagy, kampés vasszoget.

— Engedje meg, hogy beléverjem ezt ebbe a
Ikdrin fadba . . .

Iponldloy bolintell az Gj Gr, do ogy kicsit mintha
hornddzott volng o hita . . . Még valami bolondot
enelelinzdle o nnokibisult ember —gondolta magéban.
8 mig a szoget vorlo-verte nagy erével Janos fr,
ogyro vérta, mikor keriil elé a madzag is. Mert szen-
Liil hitte, hogy fol akarja magit akasztani, hogy meg
kell valni a birtokatol, a kedves fajatol.

De bizony ez a dramai momentum nem kivetke-
zett be. Mikor mar j6 mélyen allt a szog, csak a kam-
pos vége latszott ki a szép, sima fatorzsbél, rémuta-
tott a szog fejében vésett szavakra Janos ar :

— Ezen a napon halt meg hosszifalust Hosszu-
falussy Jdnos Anno . . . — kovetkezett az aznapi
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datum . . . O_maga pedig elment duthaparénak,
recte Gtbiztosnak és teng6dott tovabb, nemes Borsod
vérmegyének a kenyerén.- Tengédott, mert nem él
igazéban a magyar nemes r idegen talajban, nem él
igazdban, csak az 4mbitusos kiridjin, ahové behallik
a haza igyekezé csorda kolompja, az esteli harangszd.

Régen beforrt a sebe az dbrakdm: udvar kéris-
fdjénak. Nagy duc tamadt. koriilstte, de arra jard
nemes urak néha meg-megtekintik és mosolyogva-
kdonyezve olvassik a rozsdas szdg frdsit.

. . . Mintha az egész elpusztult, ténkrement
magyar nemesség epitafiuma lenne. Azé a régi nemes-
ségé, amelynek oly sok szép, érdekes vondsa volt.
Szerencsétlensége, melyért keservesen biinhédstt,
hogy nem tanitottdk meg szémolni, dolgozni.



MINEK IS VAN PENZ...7«

a mér kevesen érzik, nem is igen értik, mi
a boldogségszomj, s csodalkoznak, ha valaki el-
pusztul, mert nem birja elviselni az életet ridegen,
fény, csillogés, dertt, harménia nélkiil. Anyagi bajok,
gondok elviselésére legkevésbbé sziiletett az ird,
n miivénz, aki sok tekintotben élete fogytéig gyerek,
vapy logaldbl s ifjG marad. Ifja érzésében, gondol-
Koz @ 'éte de few ne viedle jamats, — mon-
dotta Viotor HNugé. Igy nem ismeri meg soha tel-
joson o pénz értékét, s még olyan komoly, higgadt
pobta is, mint Kolesey, nem szeret anyagiakkal
foglalkozni. Mikor egy izben &lmosdi birtokéira
vonatkozdlag egyet-mést irt lelki baratjanak, Kallay
Ifurencnek, roviden érinti ,,ezeket a punctumokat,
do szinte sietve dobja oda, mikor végzett: ,hAal’
istennek, &ttérhetiink maésra, vége a pénzrél valb
disponédlésnak, mert ez kellemetlen artikel S
Igaz, a kellemetlen artikel tobbnyire hidnyzik

uré? Vay Sdndor. IX. kotet. 2



is Bohémiédban. Pedig szcretik a pénzt, ds csak
addig, amig nincs. Amint van, szinte elég az ujjaik
kozott. Egész életén &t kiizkodik a szegény ciginy-
népség baj, gond, addssiggal, s végezetill vagy a
Beranger Dreu des bons gens-jaban bizik, vagy maga
utén hagyja jonni az 6z6nvizet. Ritka eset az, mikor
cigbnyorszég..eli, anyagi gondok miatt vet véget
életének. Szerelem, betegség, tedeum vitae, minden
inkdbb kezilkbe adja a Browning-ot, mint ez a
kellemetlen artikel. Valoszinlileg, mert nagyon meg-
szokjak a pénzzel, a pénzért valé 6rokds harcot.
A legnagyobb geniek kiizdottek, nyomorogtak. Mo-
zart padlisszobdban lakott, Becthoven az alatt
komponélta hires kip-kop szonatijét, mig a végre-
hatjé dorombolt az ajtdjan.

Szegény bohémek vig és szomortt histéridirdl
temérdek sokat lehet mesélni. Szivetitépé Csokonai,
Pet6fi, s az Gttord magyar komédidsok nyomor-
gésa. A DBéka-egér harc klasszikus irdéja rongyos
csizméban jért, s egy idében greislereit akart nyitni
Dcbrecenben. Irt is Ongéra, j6 barétjénak, Puky
Istvénnak, kiildjon neki szdz rhenust forintot a bolt
kidrendalaséra.

Az Gtvenes évek ifjh, lelkes iréghrdija a szé
szoros értelmében koplalt. Legnagyobb szinésznéink,



fry a fclejthetetlen Szathundryné, sohase gézolt ki
n bajbél. Volt egy remek, langszint selyemrubéja.
I'bben  jitszotta rendesen a mérges anydsokat.
kv & léngszini selyem-toilette azonban folyton za-
loghan volt. Csak az eléadésok napjira véaltotta ki
Nenthméryné — koleson vett tiz forinttal. Masnap
ufra bevindorolt a ruha, s akérhinyan latték a
nwgyar szinpad dies6ségét, amint héna alatt nagy
|npirgdngydleggel siet a Versatz-ba. Igy nevezték a
régi poestiek a zdloghézat.

Szogény, bajos, genidlis Hegyi Aranka ! utols
Orhit is megkeseritették a hitelezdk, s 6t, aki min-
donét odaadta, aki annyi konyet toriilt, kiizdel-
molbon, szenvedéseiben nem tamogatta senki.

Prielle Cornélia, a magyar szinpad legragyogdébb
onillnga, fényessége, temetésére vett fol eldleget,
hogy végsé betegségében teljen doktorra, patikéra.

Eldleg a sajit temetésiinkre ! Micsoda konyet
fancsarbéan keserii és mégis kacagni valé komédia.

Ilyenformén tett a kolozsvariak hires Krasznay
Miskdja is. Jutalomjitéka alkalméval egyik tisz-
lol8jo, Czetz Péter, a kirdlyh4gén tali févaros Entre-
priges-0 — lires fulkar ember kiilonben — kétsziz
forintos utalvinyt adott neki s kijelentette, ennyi-
nok nz orejéig minden percben kész Krasznay teme-
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ését rendezni. Furcsa jutalomjitéki ajéndék biz
ez, olyan nesze semmi, fogd meg jol. Vagy még
anngl is rosszabb, mert akdrmennyire nyomta is a
gond a jé Miskét, akérmennyire is zaklatték sok-
szor a hitelez6k, meghalni mégsem volt kedve.
Naponta elnézte az utalvinyt, vakargatta a fejét
s mondogatta a feleségének :

— Mi a patvart ér olyan kétszéz forint, amiért
én még csak egyetlenegy liter bort sem ihatok meg
a Kétfarku-ban. — Igy nevezték t. i. azt a kocsmét
ahové a szinészek jérogattak.

Es ez a post mortem kétszéz forint irtézatos
médon vexdlta a j6 Miskét. Anngl inkédbb, mert
épen ez id6t4jt megint nagyon zaklattdk és megint
réjott a pillanatnyi pénzzavar. Végre is nem azért
volt 6 a hires Krasznay Miska, hogy ne taldljon ki
atat-médot ennek az utalvénynak az értékesitésére.

Besllit egy napon Czetzhez, s elébe teszi a
sajatkezll aldirdsidval ellatott papirost :

— Tudja mit, lelkem, nagy jo uram, instélom,
ne vérja maga az én halilomat. Guberilja ki még
életemben azt a két rongyos lepeddst . . . Bénja a
patvar, mi lesz azutén, majd csak kidssdk a szeme-
met a hollok szemfidél nélkiil is Avagy nem irg
meg mér Csokonai Vitéz is:



Ald mbr vaksfgtsl nom {61,
Minok annak a szomfddél ?

Crotz uram cleinte szdrnyen szitta a fogit.
Divrznilto a tenyerét és valtig mondogatta :

— De édes Miska, én nem igy gondoltam, nem
fuy gondoltam . . és a szép temetés, a’ se kutya

Beszélhotett az  mar. Belékapaszkodott jo
Krasznay Miska is. Jutalomjatéka alkalméval meg-
hnoagtatta a vén Harpagont, s végre is kivasalta
16lo a két darab szézas bankot. Czetz végezetiil
eunk annyit kért, adjon most mér neki irdst Miska,
hogy eldlegezte a temetését. Annak rendje-médja
wzerint meg is cselekedte ezt a viddm komédias,
n odajrta a nyugtara : Folvettem a temectésem srat.
Krasznay Mihdly m. p.

Halil koma azonban nem értia tréfat. Meg-
tréfilja 6 még a legviccesebb poculatort is. Igy tett
n szegény Miskédval is, akinek a kétszaz forint fol-
vOlole utén par hénapra csakugyan ré kellett szél-
lani a Charon csénakéra. Persze hogy egy garas sem
volt a hézndl, aminthogy ,,véletleniil* soha sincs
aprépénz a magyar ird, mivész hazénal — amikor
o szemét lehunyta. A nagy bajban az vigasztalta
exnk a feloségét — nem kell a temetésre gondolni,
mogvan a Czetz utalvanya. Keresi minden rozoga



fiokban, hidba. Sebaj, nem tagadhatja el a vén *
O6rmény, hiszen 6 is ott volt, amikor adta. Sebbel-
lobbal indult is a boltha, ahol koszorik, szemfédelek
és koporsék kozt tébolyogva, fogadta Czetz Péter.

— Aj, aj, Mimi néni, az a szegény Miska, sze-
gény Miska . . . — jajgatott éneklé sajnélkozéssal
az Oreg zsugorl.

Jajgatott az asszony is, de aztéan csak eld-
hozakodott az iréssal.

— Volt, wolt, lelkem, Mimi néni. En adtam,
nem is tagadnam el, de hit a Miska még életében
folvette ezt a kétszaz forintot — itt van réla a
sajatkeztileg kisllitott testimonium. — Es oda pre-
zentdlta Krasznaynénak a dokumentumot. Minda-
mellett eltemették szépen, ékesen derék Krasznay
Misk4t — mert hat cifra temetést, esetleg ingyen
diszsirhelyet, s6t szobrot is kap magyar iré, magyar
mivész. Kovet azt adnak neki, mikor mér nincs
sziiksége kenyérre, amibél mindig csak igen kes-
keny karéjka jut szdméra.

Vig histéria egy hires szép operette-énekesnd,
meg a Giczi fiakkeres esete is. A bajos primadonna
sokat kocsikdzott — de kezdé kordban bizony neki
is nagyon sziiken telt, meg szbrakozott is a bohém
népség, elfelejtett fizetni. Mikor &sszegyllt mar
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vapry hisz forint 4ra fuvar, a derék kolozsvari kocsis-
pade bedllitott a szinpadi kirdlynd lakiséra. Sui-
voson, nyédjasan fogadték.

— Hat mit keres nalam ilyen kora délclétt,
(liosi bacsi? — kérdezte a primadonna. Hangja
wobben csengett a legszebben csengd eziist cson-
goltylinél is, a termete, amelyen épen akkor gom-
holta be prémes dolménykijit, megbolonditotta
volna még az anachorétakat is. Giczi csak nézett.
gy érezte, valami virdgos, rézsis ligetben van s
vl6tte 41l a tiindér, aki hajtésait tudakolja. Annyira
mogigézte a ndi baj, dehogy hozakodott volna eld
wizal a pér hitvany garassal. Szépen megforgatta
kezében tartott kalapjit s szélt imigyen :

— H4t instdlom, olyan remekszép az ido,
osak Ggy ragyog a tavaszi nap. Azt akarom kérdezni,
instdlom, nem-e volna kedve kikocsikdzni, lent
dllok a kocsimmal . . .

A kedves, clragadéan szeretetremélté szin-
darabbeli vicomte Letorréire esete ez, akihez mér-
gesen, durvan ront be a hitelezd kecske, mikor
azonban hallja beszélni, mikor 14tja, milyen igazin
j6, mennyire igazén szegény a kedves nemes urf,
még Lkét Sltozetet és egy selyem-lajbit igér neki a

jovoé  hétre.



Kolozsvaron tortént az is, hogy egyik szép
drémai miivészn6 ebédet adott s meghivta hédoléit.
Ebéd végeztével aztén az egyik gavallér udvariasan
kezet csékolt a héaziasszonynak. Késdbb, mikor
mér lementek az utcéra, egyik mérges, epés oreg
Gr odavetette a gavallérnak :

— Miért nem csékoltsl nekem kezet, hiszen a
gazda délelott télem kért szédz forintot koleson?

Szérél-szora gy volt. Tudniilllk a mivésznd
férje, mikor felesége azzal 4llt el6, hogy ebédet ad,
egyetlen garasnak sem volt ura.

— De az istenért, én mér elkiildtem a meg-
hivékat . . . Epen jutalomjstékom elStt &llunk . . .
Hangulatot kell csinglni . . .

A bohém-férj erre elszaladt az egyik Maece-
néshoz s lett ebéd was gut und theuer. Mert enni,
inni jol szeretnek azok a szegény cigdnyok. Csak
az a miénk, amit lenyeliink, — mondogatjék bis
irénidval.

Ez is Kolozsvarott tértént. Az egyik prima-
donnénél Gajzégd hétezer forint erejéig foglaltatott.
Csipke, selyem, rongy, kivélt ha hitelben vésaro-
lédnak, nagyon felszaporitja a Contdt. Délel6tt,
még 4gyban fekiidt a diva, beiizen hét neki

enel TFerenc, a végrehajtd, méltoztassék fol-
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kelni. O b6 mem teszt a ldbdt idegen mnbszemély
dgyas hdzdba.

Visszaiizen a primadonna, hogy 6 meg a Herkd
péternek se kel £61 déInél elébb, mert nagyon faraszt6
szerepe volt az este.

Fogja magit Benel, more patrio visszakocoga Gaj-
z4g6 boltjsba. Elmondja a casust. Mit csinaljanalk?

— Semmit. Hagyd abba az egészet. Nem
akarom, hogy elmaradjanak a komédidsok. Az asz-
szony olyan bolondul szereti a theatrumot, hallvin
a foglalésrdl, azt mondta, soha meg nem csékol
{obbet, ha annak az aranyos X-nek ilyen kellemet-
lenséggel rontom a jé kedvét !

Gajzégéval tortént az is, hogy megszolitotta
Krasznay Miskat :

— Te Miska, annyit hivlak ebédre, vacsorira,
otthon vagy ndlunk, miért nem véasérolsz legalabb
a boltomban?

Krasznay nagyot nézett, Osszecsucsoritotta a
sz4jat és megbikte a homlokat :

— Oh, te 6rmény, hit épen ezért. Meré hala-
b6l. Hiszen én nem fizetek soha.

— Nem baj. Elég néha a renomé is. Mert ime,
milyen szipen hangzik az, hogy ,Krasznay kivilé
miivésziink is Gajzégd boltjiban veszi a nyakra-



val6it® . . . hogy kosson 6l a héhér | — iitstte aztén
nyéjasan hatba.

Az sem utols6, mikor a szép P. R.-t két im4déja
is elkisérte a divatart-kereskedéhoz, ahol volt méir
vagy nyoleszéz forintnyi tartozésa, de azért roppant
siirgésen kovetelte az @ toilette-jét.

— Készen van, nagysés asszonyom, de — a
régirél nem is szblok — hanem az Isten 4ldja meg,
ezt az egyet fizesse meg. Nem gy6z0m mair a mun-
késokat sem fizetni.

— J6l van, — felelt a miivésznd — csak kiildje
nyomban velem a ruh&t, hazamegyek a pénzért.
Zilogban pedig itt hagyom ezt. Es rémutatott az egyik
lovagra. A mésikat karonfogta és elszelelt a boltbél.

Vartik, virtdk, — de hidba vartdk. Sem mu-
vésznd, sem pénz, sem poszto.

Stafétét kiildtek érte. Azzal jott vissza a kajla-
orrit ormény gyerek : Nincs otthon senki. Mit volt
mit tenni, a 2zilog belenyilt a bugyelldrisiba és
kiszirta a nyolevan pengét, az Gj ruha &rét.

Eltiinedeznek méar ezek a régi j6, patriarchilis
id8k is. De elfogyott a jolét is nagy Magyarorszégban :
Rideg lett a vildg. A kétszer-kett6héz nem értd
dalos, csapongé madarak, poéta-miivészlelkek azért
is nem lelik helyiiket benne.

000



TONKRETETT ELETEK.

a végignézziik a vilaghistéridt, — de kiilono-
H sen ir6k, mivészek palyafutasdt, hany olyan
arok el6tt allhatunk meg szomoridan, amelybe belé-
veszett, elslilyedt a férfi munkakedve, életereje,
minden. A szerelom mindent lenyiigozé erejében
mennyi nagy, nemes eszme szenvedett mar hajo-
torést. Abba a nagy lézba, amelybe elsenyved, bele-
hal a lélek. Mikor mér nem kell a munka, mikor nem
torédiink nagy, vilagfenntarté eszmékkel, mikor a
nagy emberi jogok, nyomoruségok mind eltdrpiilnek
elottiink. Mikor nincs més el6ttiink, csak egy asz-
szony. A gyilkos, 61d6klS, sorvasztdé vagy egy asz-
szonynak a csbkja, Olelése utén.

Ott van bird Balassa Balint. A Virdgénekek
langszavi dalosa. Magyar troubadourok fényes csil-
laga. Lelke belevész egy szerencsétlen szerelembe ;
lizi, kergeti arkon-bokron &t, mint megvérzett va-



dat és szemének omld konyével, szive vérével irja
panaszos stroféit. Végre a harctérre megy és Eszter-
gom ostromanal leli hallat. Elete legszebb szaks-
ban, derékon tort ketté pélyadja. A hibbei elhagya-
tott sirben alvé dalnok életét is asszonyi kéz térte
Ossze.

Kdrmdn, egy sokkal késébbi kor fia, mir az
aufklaristdk vildgéban él. Messze a troubadour-kor
rajongé 4lmaitol, mégis Osszeziizza nagyratord lel-
két az asszonyi kéz. Végzete a ,,mia cara seccatura‘
— Markovics grofné, akit igy nevez 4dradozd, olasz
nyelven irott leveleiben. Mikor Kérmén megismer-
kedik a grofnéval, nagy eszmék, tervek forrnak
agyiban. Reformélni akarja a litteraturdt. Aféle
tfjh Magyarorszdgot akar teremteni. Pest Alcibiades-o,
igy nevezték az érdekes arcu, sotéthaja irét, meg-
tetszik Markovicsnénak, — eszméi irant lelkesiil,
buzditja, témogatja, rajong az emberért és irdért
egyarant, — aztan egyszerre mindennek vége. A
gréfé elutazik s Karmén hidba irogatja kétségbe-
esett leveleit, az egykori bélvanytél valaszt se kap
rajuk immér. Az asszony, aki egy Oraig se tudott
meglenni Kérmén nélkiil, Bécsben vigan él s ré se gon-
dol t6bbé a lélekben, testben semmivé tett poétéira.
Por lepi az Urdnia fizeteit, Kdrman nem torodki



15bbé életének nagy foladatival, hét szdmra nem ir
lo egy bettit, végre vad, duhaj mulatsdgokba veti
magit 8 ezek megadjidk tonkrement szervezetének
n kegyelemdofést. Féaradtan, betegen, hazamegy
meghalni Losoncra, ahol csakhamar kialszik a XVIII.
wubzadvég magyar litteraturdjénak egyik legléngo-
16bb fénye. Akkor, mikor hazijénak, nemzetének
lognagyobb sziiksége lett volna magasztos eszméinek
apostoléra.

* *

Musset-nek, Chopin-nak végzetét: a szenvedélyes
Nudevant Aurordt — George Sand-ot — ezbrt a két
semmivé tett langlélekért szidmtalanszor pellengére
tllitotték mar memoire-irok. Eletében, tgy halsls-
ban is. Orillt rajongis — szeszély talsn — vagy
mind a ketté vezette ezt az asszonyt a szelid, 4lmo-
doz6 kedélyli Musset, majd Chopin karjaiba. Musset-
vol Venezidban élte 4t 14zongd, forrd regényét. Cho-
pin-nal részben Péarisban, részben Majorcan.

A messze délsziget palmai tudnénak azokrél az
fzzx6 csbkokrdl regélni, melyek ott csattantak el
holdfényes éjszakikban. Azokrol, amelyeknek emléke
annyi varédzsos béjjal csendiil vissza a szerencsétlen



muzsikus kéjesen fajé, #&lmodozbd, notturnéiban,
mazurkdiban — — — Aztén eldobta mind a kettét. *
Az Elle e lui boldogtalan gydnge Carol hercege
Chopin. Ot irta le George Sand, amikor emléket
akart 4llitani egykor oly fennen lobogott szerel-
mének.

Chopint épen ugy, mit Musset-t megtorte a sza-
kitas. A poéta a nagy gyilkos, zoldes fényil absynt-
hoz menekiilt felejtésért. Utszéli szerelmekbe foj-
totta gyotrd keservét. Arnyékként bolyongott Paris
kévéhazaiban s az egykor oly édesen csendiilé lant
harjai megtépetten, zlirhangot adtak csupin. Meg-
halt ifjan, 8sszetorten. Baratai sirjara iiltették aztén
a szomorifiizet, melyet egyik meghaté versében
olyan szépen kért tolik.

Chopin ellenében még vigaszt sem keresett.
O tudta, vannak binatok, amelyekre nincsen gyd-
gyitd balzsam. Néha leillt még zongorija elé és al-
modta a majorcai idyllt. Almodott a vadrézsival
befutott lakrdl, a boldogsagrodl, az asszonyrdl, izzb
csOkokrdl. Mindenrdl, ami olyan széppé tette az
életet. Ami nélkiil élni nem érdemes a viladgon. . . .

Mikor méar haldoklott, kérte kiornyezetét, hiv-
nék el azt az asszonyt. — — Es az eljott, egészsége-
sen, erdteljesen az Gsszetdrt, sipadt ember 4gyshoz,






nkin méir akkor semmi sem maradt meg egykori
h6dité szépségébdl. Kialudt az almodozd, megvesz-
tegetd szemek fénye. A selymes, sima haj elhanya-
goltan vette korill halantékit. Es Chopin, mikor
virta azt, akit szivének utolsé dobbanasival is sze-
rotett, fésit kért és Osszeigazitotta a hajat. Mert
Goethétdl kezdve, ebben mind egyforma a férfi. Hajét
fodorittatta Faust irdja, haasszonyt vért és kicsipi ma-
ght a legigénytelenebb irnok, mikor légyottra indul.

Chopin utolsé erejét Osszeszedve tamaszkodott
fol vankosén, midén Dudevant marquise odalépett
figyédhoz és kezét kextyiisen nyujtotta egykori szere-
16jének. Az imadott Fréderic-nek, akinek valamikor
nprd, csekély indispozicioknél aggodalmasan leste a
lblegzetvételt. Annak az embernek, akiért elhagyta
I’ris zajat, fényét s elvitte messze délre, elhagyatott
magdnyba, gyoégyulni — iidiilni. Most haldoklott
mr — idegen kornyezetben és az egykor rajongd
nswzonyt Chopin baritai alig birtdk rabeszélni, hogy
litogassa meg utoljéra.

— Pauvre Fréderic . . . Sajndlom . . . Ennyit
mondott. Aztén mégegyszer odanyujtotta kezét —
hextyiisen.

Chopin szélni akart, nem tudott. Az egykor
a0p, sima széj goresdsen randult Gssze s még mé-



lyebben vigédott be az ajkak koré a hosszas szenve-
dések keserti vonala. Csak tartotta kezében az imé-
dott asszony kezét. — A kertben pedig hulltak a
rézsalevelek s valami dcska gitdron pengett egy régi

francia chanson :

Le temps passo —
L’eau coule,
Lo coeur oublie . . .

x Ty

Egy voros hajsator tiizében égett Ossze, lobo-
gott el a nagy szocialista apostolnak, Lassallenak,
minden energiéja. Mikor nem tudott mér élni az esz-
mének — meghalt a né miatt. A Feuillet-féle grande
passion volt az, ami semmivé tette. Az aszenvedély,
amely minden korladtot lerombol, mindent Gsszetor,
s vagy égbe emel, vagy poklokra sujt.

Nem az els6—utolsé szerelme torte ossze Lassallet.
Donniges Helénnel, egy bajor diplomata szellemes,
extravagéns leAny4val, Berlinben hozta Gssze végzete.
Rakovitza nevii bojarral jart mar jegyben akkor
Helén, akinek szépségét egy Lenbach is mélténak
tartotta ecsetjére. Lassalle genialitdsa meghdditotta
a lednyt. Aradozé leveleket irt a szocialista vezérnek,



végre megfeledkezvén mindenrdl, elszokitt vele.
Es ez volt Lassalle fatuma. O, aki az élet legnagyobb
problemait jatszva oldotta meg, mint annyi més,
nem tudott olvasni a néi Psyche rejtelmeiben.
Visszavitte Helént szilléihez, igy remélve frigyiikhoz
a beleegyenést. — Ez a tette elforditotta tole a leany
szivét. Gyavasagot latott abban — ami csak ember-
feletti 4ldozat velt pedig a férfi részérdl. De femmo
varie, fol qui s'y fie — mondotta méar IV. Henrik.
Helén, aki tegnap még extazisba esett, ha csak Las-
sallerdl beszélt is, huszonnégy 6ra alatt megvaltozott.
Nem érzett t6bbé gemmit.

s ezutén kovetkezett Lassalle szorelmének
magasabb fokd tébolya. A szocidlis eszme nem ér-
dckolte tobbé. Odaveszett minden energidja. Agitétori
képessége semmivé lett, dolgozni nem tudott. Lelké-
nek, szivének, agyénak egyetlen gondolata Donniges
Ilelén, annak visszahdditasa lett. II. Lajos bajor
kiralyig elment, el Ketteler piispokhoz, flit-fat meg-
mozgatott, csakhogy taldlkozhasson még a szép,
suivtelen, vordshaji leAnynyal. Azonban Donniges
Ilelén vad makacssigin megtort minden kisérlet.
Az imédat helyét kozony foglalta el. Lassalle utolsé
desperacidjaban provokalta Rakovitzat, akinek go-
lyéja kioltoita életét.

Grof Vay Sdndor. IX. kbtet. 3
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A nagy, gy6trd, szenvedélyes szerelem a haldl-
ban ért aztdn véget s nem az eszme martyrja, de a
szenvedély tragikus halottja 16n a nagy ember.
Donniges Helén pedig végigkalandozta Eurdpét.
Vorés hajénak lobogésa sok férfiszivet ejtett még
lazba, és emlékezvén késobb arra, aki tgy iméadta,
aki meghalt miatta, szép hiivosen, targyilagosan
megirta hires konyvét: Meine Beziehungen zu
Ferdinand Lassalle.



BESSENYEY.

Sclyemszé,lﬁ, apré lovelét bontogatta a nyirfa,
a sdrga homokon megesillant a nap tiindoklé
sugéra, mikor az Grnak 1765-ik esztendejében tavaszi
Congregatiora gyiilekezett nemes urak testérzének
ajanlottdk Bessenyey Zsigmond Gyo6rgy nevezeti fidt.

A tavaszi verdfény ott téncolt, enyelgett a
komoly férfiak nyusztprémes mentéin, a fehér ing-
fodrokon és a szivek erdsen és melegen dobogtak,
hogy a sok gyermeki, nagy gonda Zsiga Lomdnak
segitettek a bajan.

Mert Bessenyey Zsigmond uram, valamint a
hitvestirsa, Ilosvay Méria fGrasszonyom is, sokat
bisultak a Gyurka it miatt. Sztik anyagi koriil-
mények kényszeritették, hogy kifogjsk az iskol4bdl
és mér négy esztendSk 6ta nem cselekedett egyebet,
mint lustidlkodott a berceli kiria oszlopos &mbi-
tusain.



»Az fiu szeq az mi koporsénkba’ . . .* irja Besse-
nyey Zsigmondné egy, Vay Imre szolgabirGhoz
intézett, nagyon hidnyos ortografidju levélben. Arra
is kéri: ,ha hoggy walami kép*‘ lehetne ,,valami
szolgdlatha ajdlani* és végezetiil irja, hogy ha ,,a
Vay meg a Kdllay Familidk grdtidba veszik' minden
jokat remél.

Maria asszony reménységei be is teltek. Sza-
bolcs e két hatalmas nemzetsége utén indult akkor
az egész nemesség ¢és az ifji Bessenyeyt atyafisigos
protectiojuk csakhamar Bécsbe is juttatta.

A rossz erkoleseir6l megyeszerte hires Ber-
cclen az ifji nemes urfi is egészen elromlott volna
mér, azonfeliil pedig, mint Vay Istvinnak egy
Bécsbdl irott levelébdl latjuk, az odaérkezett 0j
gardista benne nem valami nagy reményt kelt.
s -« « @ mi tsekélyet Patakon tanula, nem memo-
risdlva folejtotte, Gjat pedig nem Osmérve, esze
egészen begydposodott.

Ezt maga Bessenyoy is érezte és mikor miivelt,
el6keld kordkbe jutott, sokszor pironkodott és bén-
kédott hatramaradottsdga miatt.

Szellemi hatranyait azonban eleinte feledteték
némileg : ,,artzdnak és formdinak szépségei’, ahogy
rola egy régi foljegyzés emlékezik. Kazinczy Ferene



podig ,,Bdréczy Sdndor élete’ cimli munkéjiban igy
irja le Bessenyei Gyorgy kiilsejét : ,, . . . feketo,
nemesb artzvonésu, inas-tzombos Faunhoz hason-
littatott, nem lehet tehét tsodalni, hogy minden
miveletlenség mellett nem tsak szémos magas &llésa
udvari Déma, de még Kirdlynéja kegyelmes Figyel-
metosségét is magéra vonta.“

Tizenkilenc éves volt Besscnyey Gyorgy, midén
németiil, huszonhirom midén francidul kezdett
tanulni és tizenegy esztenddkig szakadallanul pallé-
rozvin Elméjét, ekkor lépett a nyilvinossig elé
Agis tragbdidjéval.

Ettol kezdve olyan irodalmi munkéasségot fej-
tett ki Bessenyey, hogy nem egészen tiz év alatt
huszonnégy munka jelent meg tdéle nyomtatésban.
Irodalmi mikodésével egyetemben mind fényesebb
pozicidja lett a bécsi udvarnél, az akkori férangt
korok tenyeriikon hordozték és katonai palyajén
is gyorsan emelkedett.

Latjuk ezt régi foljegyzésekbll, melyek szerint
1772-bon, Esterhdzy Miklés girda-kapitény, Rohan
hercegnek méar mint gdrda-hadnagyot mutatja be,
amely rang a rendes sorkatonasignil az Ornagyi
ranggal egyenld.

Esterhdzy az én verselé gdrdistdm-nak hivta, és a



hercegnél t61t6tt fényes napok emlékezetére szerzette
Bcessenyey Esterhdzy vigassigok cimit kisebb versezetét,

Kiilf6ldon is megfordult Bessenyey, s ott is

nagy tiszteletnek orvendett. Olaszorszagi tjardl
irva a Holmi cimi folydiratban, igy emlékezik :
»w[INéked pedig kies Venezia orok emlékezetedet szivem-
ben elviszem, — s6t hosszii évek multén sem feo-
lejti Italiat, mert a ,,Debrecen siralmd‘-ban em-
lékezve utazésira, egy helyen igy ir : ,,Olaszorszdg-
ban utazvin, Verondban a Guberndtorndl ebédel-
tem.”
Kinos nyavalyija, a calculus lithiasis, egyre
jobban kezdette azonban gydtorni az egykori Adonist,
és mér olaszorszégi utazisa elott kilépett a gardabdl,
noha, mint sajat foljegyzésében mondja: ,,tsak
harmintz esztendGimet toltottem wvala be.*

Az irodalomtérténetbél is ismeretes bdré Grace-né
volt ebben az id6ben bensé baritnéja és nagy pro-
tektora Bessenyey Gyorgynek, akinek kozbenjiré-
sdval kihallgatdsra ment Maria Terézidhoz, hosz-
szabb eléaddsban fejtve ki a kirdlyasszony elétt :
,,az protestins Egyhdzak magyarorszdgt dllapottyait
és minemiiségét.”

Hogy ezt hirill vette Beleznay, a generdlis,
nagy oszlopa és tdmasza az akkori protestantizmus-
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nak, folhivta Bessenyeyre a szuperintendencidk
figyelmét, s mintegy titkos &gensiil ajanlotta.

Az akkor meglehetOsen elnyomott helvétiai és
agostai evangelikus valldsuak kaptak az alkalmon.

Hiszen egy ilyen langeszti hitsorsos sokat tehet
érdekiikben a trén zsémolyanil — gondoltdk, —
és a négy szuperintendencia azonnal 2000 frt évdijat
rendelt.

Bessenyey, aki mint kordnak szémos nagy
embere, sokban Voltaire hatisa alatt 4llt, masként
podig aesthetikai izlése tulfejtett 1évén, hajlott a
katholicizmusnak az érzékekre haté pompés szer-
tartdsaihoz, sokat tépelodott, de sokat is foglal-
kozott vallasbeli kérdésekkel.

Hdnykolodo kételyeivel tobbszor szives bardii-
hoz is fordult. Igy egy fzben Orczy Loérincnek, az
orst bolcsnek killdotte meg ,,4’ wallds irdnt habozo
Irdsait. Orczy csakhamar valaszolt is neki, vissza-
killdi zdkdnyos irdsdt, és tanacsolja neki, hagyna
abba a tépelédést. Azonkiviil inti, hogy ,.hadd el
kodos fistjit ama nagy Vdrosnak — melyben nintsen
betse o’ magyar okosnak — és hivja az alf6ldre,
orsi tuszkuluméba.

A boldog agg tanitésai valami keveset fogtak
Bessonyeyn. De a katholicizmushoz egyre jobban haj-



lik, kiilondson pedig olaszorszégi utazdsa utdn. Igaz,
hogy 1777 januar 30-4n a ilzeglédi plébdnoshoz frt
levelében teljes erejébdl védi még a helvétiai hite,
de ugyancsak ebben az esztendoben lefordit ogy
katholikus, s6t hatérozottan anti-protestins iméd-
sagos konyvet, amely : ,,4 mi Urunk Jézus Krisz-
tusnak Haldldrél valé Gondolatok cimen, Pozsony-
ban, Landerer Mihély betiiivel jelont meg.

Beleznayt és még tobb hitbuzgd protestins
féurat ez a tény nagyon elszomoritotta. A supcr-
intendentidk pedig annyira elidegenedtek tdle, hogy
évi illetményét is megvontik.

Koztudomést, hogy Méria Terézia minden
alkalmat megragadott a prosaelyta-szerzésre. Azt is
tanitja a histéria, hogy nemszetiségiik és vallasukhoz
ragaszkod6 féuraink sok zaklatésoknak voltak ki-
téve anydnk uralkodasa alatt s hogy az udvari
kegyeket keresve, konvertdlt Hadik, a hires gene-
rélis, Szirmay Lészlé és Bethlen Gabor udvari kan-
cellar is. Nagy ritkasig volt akkor ogy-egy Teleki
Jozsef, Beleznay Miklés és Podmaniczky Jénos,
akik a fejedelmi gratiat is kockéra téve, sziklaszi-
lirdan maradtak hitiikk és vallésuk mellctt.

Hogy Bessenyey Gyorgy — mint ezt Laczka
Janos ,,Bessenyey Gyorgy élete” cimi kéziratban



16vé6 munk4jibdl olvassuk : ,,Minden Jovodclem és
Pénz nélkil marada, a kegyes kirdlynd fejedelmi, s6t ndi
kegyeit is latba vetve, minden médon igyekezett a volt
gérdista 4ttérésén. Bessenyey, egykori irésok bizonyi-
tésa szerint, a bécsi S. Carolus Boromeus egyhéza-
ban tette le régi hitét és tserdlte fol a rdémaival.”

Méria Terézia az attérés utdn csakhamar a
csészéri udvari konyvtér mésodik 6révé nevezte ki
és a ,,hitvallds vdltoztatdsdért’® 2000 p. frt kegyelem-
pénzt rendelt széméra.

Mint azonban Podmaniczky Jénos irja, grof
Wartensleben Vilmoshoz intézett levelében : ,,. . . hite-
hagydsdnak gyimolcseit nem igen aprecidlhatia . . .*
mert Maria Terézia 1780 november haviban el-
haléiozvén, II. Jozsef csiszér Bessenyeynek a kegy-
dijat elvonta.

Szivében sok keseriiséggel és csalédassal, 1782-
ben hazament Bercelre édesanyjdhoz, aki akkor
mér a nagy Oregségtol alig tudott mozdulni, és akit
fia sorsa nagyon lesujtott.

Amennyire aggkoratdl azonban kitelt, mindent
elkdvetett a kegyvesztett fi érdekében és a berceli
reforméatus pappal levelet iratott Vay Déniel cs. kir.
kamardsrak, hogy tenne szét Bessenyey mellett.
Vay jart is II. Jozsef csészérnil Bessenyey Gyorgy



érdekében, kérelmezve, hogy adné vissza Legydijat,
de mint Bessenyey Zsigmondnénak kiildstt leve-
1ében frja ,,Ki semmit se vihcték. A tsészérnak
— 6 mondja — illyesekre nem telik, és szerinte
nem is érdemli Asszonyom Fia a Grati4t, mert :
»Der ein schlechter Calviner war, wird auch ein schlech-
ter Catholik* ips. verb. . . .”

Miutan Bessenyey édesanyja 85 esztendds kors-
ban meghalt s ezt a berceli ref. egyhéz halotti matri-
kuldjiban az akkori pap kiovetkezé megjegyzéssel
kiséri: ,,1789. novembris 20. Tettes. Ns. Nzetes.
ilosvai Ilosvay Maria asszony, néhai Tettes. N. N.
Bessendi Bessenyey’ Sigmond Gr dzvegye 85 esz-
tend6s kordban temetietett 2 Prédikécibval,”” —
Bessenyey Gyorgy biharmegyei puszta-kovécsi-i jo-
szégéra koltozott.

A bécesi udvar fényes levegéje, tagadhatatlanul
nagymiiveltségli kore, rendkiviil hidnyzott az egy-
szerre maganyos életre karhoztatott Bessenyeynek.
Nagyon érzi ezt, kivilt eleinte és egyik foljegyzésé-
ben errél igy emlékezik : ,,Minden néven nevezheté
okos Emberi Tarsalkodéstdl megfosztatva, semmiféle
Halandékkal nem levelezve, senkit nem létogatva,
senkitiil sem ldtogattatva lakozik az Iré eggy pusz-
taba, a’hol ott konyveivel, gondolataival és a‘ néma,



Természettel tolti idejét : élvén azért tsak, hogy
még meg nem halhatott. Magin szénakozva, a’
vildgon nevetve, szémlélja napjait”. Kés6bb, ,,Az
Ertelemnek keresése” cimii kézfratdbél azonban
latjuk, hogy némileg vigasztalja magét : ,,— — min-
den Embernek el kell valami ne’kiil lenni, ha nagy
Ur is Kénytelenek vagyunk a sorssal alkura menni.”

Azért ezt inkdbb csak papiroson vallotta, mert
vagyva vagyott térsasdg utdn és oOrvendezett, ha
mint téblabiré a megyei kongregéciok alkalméval
Nagyviradra mehetett.

Kiilonosen szivesen id6zott itt a hires alispin,
Beothy Léaszlé vendégszereté hézéndl, akit még a
bécsi vig napokbdl, mint Kdlnoky-Regement-béli
tisztet Osmert.

Szives baratsagot tartott Vay Laszléval, a jénai
tudoményos tarsulat tagjival, aki Bessenyeynek
remeteségébe sok dicsé uj munkdt olvasni kolesonzots,
ugyanannak ez a Vay Lészld ,,Német hivség” cimii
csalddtorténeti és 1807-ben megjelent munkéjiban
foglalkozva a Bessenyey csaldddal, kimutatja ere-
detét.

A munka hiteles adatai nyomén a kolté csaladja
a hevesmegyei Nagy-Besseny6rol ered. A szij-
hagyomény beszéli, hogy mikor 6si fészkiiket eladva,



a szabolesmegyei Bercelre telepedtek, egy gulyat
is hoztak volna magukkal, de mire oda érkeztek,
az Orids termetd, nagy étvigyt emberek, két Skron
kiviil az egészet megették.

Még nagyanyém nagyatyja személyesen dsmerte
Csoma Jo6zsefné — Bessenyey Mariskdt, aki olyan
nagyevé volt, hogy egy alkalommal Vay Gyo6rgynél,
a nagyvéradi akadémia aktudriusinil, egy iilts-
helyében egy pulykét és tizenkét darab frissen siilt
ldngost evett meg.

Noha nagyon szerctett a vérosba jarni, wri-
székre és semmiféle jobbdgyakat nyomé aktusokra nem
ment el Bessenyey, aki utolsé éveit jorészt iroda-
lommal toltotte.

Maganyst késobb legidosebb testvérének, Liszlo-
nak Anna nevi lednya osztotta meg, aki szenve-
délyesen szerette a litteraturdt s egy 1815-ben,
Sirospatakon megjelent fiizetben adta ki sajit kol-
teményeit.

Az utols6 két évben méir rendkivil hozzéfér-
hetetlen volt. Errél tantskodik, hogy mikor 1809
nyardn, az é&ltala olyan nagyra becsiilt Bedthy
Lészlonak hasonlélag Lészlé nevi katona-fia meg-
latogatta, alig sz6lt hozz4, semmivel sem kindlta
és kesert volt akadr a vackor.



Vallasi tépelédésci is egyre bantottak, és cso-
dalatosképen, régi ‘hitének papjét, Sépi Simuel,
biharmegyei wudvarii prédikdtort kérette mind-
egyre magéhoz.

Hogy haldlat kozeledni érezte, tGbb izben
mondta hii 4poldjénak, Bessenyey Anndnak :

— Csak semmi cifrasbdg . . . és semmi Circum-
dederunt . . .

Miutdn azonban mint tényleg katholikust hcl-
vetiai hitvallds szerint el nem temethették, attyafiai
minden egyhdzi szertarids nélkil, puszta-kovécsii
kertjének egyik almaféja alé helyezték 6rok nyuga-
lomra.



A TANCOLO ASZTAL.

inden szézadnak meg voltak a vivményai és
a marotteja.

A vivményokat tudés koényvek Orzik, a kiilon-
féle marotte pedig megmaradt szajhagyomany folytéan.

Hogy mi az a marotte, a gallus nyelvvel hadi-
l4bon 8116k kedvéért akér 4t is fordithatjuk : bogdr,
de nem az, amelyik a foldon, hanem az, amely a
fejben motoszk4l . . . ment6l t6bb ész van egy fejben,
anndl tobb bogdr motoszk4l benne. Legalibb igy
mondjék ozt a tuddés doktorok és megirta egyik
munkéjiban a lelkek nagy boncoléja, Lomb-
roso.

A XVIII. szézadnak az aranycsinilés, meg a
perpetuum mobile volt a marotte-ja, a XIX. szé-
zadnak mér nagyon sok van. Az emberiség csapong
a végletek kozt és hol a rémesen pozitiv, hol meg a
foldfeletti dolgokat kutatja.



A XIX. szizad mésodik felében, az 50-cs évek
elején 4ltaldnos ménia volt az asztaltdncollaids.

Nemcsak ndk, de komoly férfiak is foglalkoztak
vele és mint Persigny memoirejaiban elmondja,
II1. Napoleonnak is volt egy ilyen tdncold asziala.

Eugénia csiszérné spanyol né volt, vakbuzgd
és babonés, 6 hozta be az asaztalténcoltatés divatjat.

Ugyancsak egy mésik, igen érdekes memoire,
amcly a mésodik csészérséggal foglalkozik, foljegyzi,
hogy az 1859-iki hadjiratban, az olasz-francia fegy-
verek dicséségét eldszor is a téncold asztal kopogia
ki a csaszérnénak.

Nélunk is 4ltaldnos divat volt az 50-es évek-
ben az asztaltédncoltatés.

A politika, a kozélet pangott és a magyar urak
falusi kastélyaikba elvonulva, raértek mindenfélével
Olni az idot.

Egy alkalommal Sarosmegye egyik 6si kastélya-
ban szintén téncoltattdk az asztalt. A tGbbek kozt
azt is mondta a mindent tud6 kis portéka, hogy a
régi vdr alatt kincs van elasva.

A régi vér a falu f6lott 16v6 hegyen emelkedett
és a kastély tulajdonosinak Osei mindaddig ott lak-
tak, mignem R&kéczi idejében egy nagy tlizvész
elpusztitotta.



Az Greg Gr mosolygott, de azért mégis kivines;
volt a dologra. Két kertészlegényt maga mellé véve,
elment a régi virhoz és 4satni kezdetett.

Asés kozben egyszerre csak valami olyan han-
got adott a kapa, mint mikor érctirgygyal érintkezik.

Es valéban. N¢hany pillanat mulva egy érids
vaskondér tiint eld, de bizony iiresen tétongé belsével.

— Rosszul értesiilt asztal volt ! — nevetett a
magyar nemes és vigan mondta el az iires fazék
historiadjat.

Ugyesebb volt egy ilyen tdncolé asztal a bor-
sodmegyei Hed-Csabin, egy szintén eldkelé gentry-
csaladnél. Nagy térsasdg gylilt Ossze a haziasszony
névnapjén és miutdn a vacsora elmult és a fiatalség
tdncra perdiilt, az Gregek bevonultak egy mellék-
terembe és hoztdk az akkori Osszejovetelek piéee
de résistance-szdt, a tdncold asztalt.

Egymiés kozt voltak, természetesen politikai
kérdéseket intéztek az asztalkdhoz, mert épen akkor
vajadott a 61-iki rovid alkotmény kérdése.

— Leszok-e még egyszor f6ispén? — kérdé mo-
solyogva a héziasszony atyja, az Oszbecsavarodott,
eldkeld Ur, a megyének egykori féispanja.

Az asztal igent koppantott.

— Rovid idé6 milva?






Ujra igenl$ volt az asatal vilasza.

— Lehetetlen az! — séhajtottdk a bas ma-
gyarok és nem telt belé két honap, beiitott az alkot-
méany és restaurdlt Gjra Bc;rsodmegye.

Voltak azt4n még tuddsabb asatalok is. Ezek
mér a foldontali dolgokrdl is tudtak felvildgositast
adni és 6smertem egy igen elokeld térsadalmi 4llasa
arholgyet, aki egy ilyon asztal segitségével az Greg-
apja lelkével correspondalt és mindig megmondta :
kit hiv legkdzelebb magahoz a csaladbol a nagy ur,
a hogy a nagyapét nevezték.

Az én gyermekkoromban mar elmilt az asztal-
téncoltatas divatja.

Beiitott a maig is fenndll6 alkotmény, a bis
hazafiak elmentek a parlamentbe veszekedni, more
patrio pértokat alakitottak,s Tisza Kalmén, meg
Ghyczy jottek divatba.

Kevesebbet almodtak, hitetlenebbek és poziti-
vebbek lettek az emberek és jott a pénzszerzés
méni4ja, a griindoléds kora és utdna a krach.

Ezek voltak az én legzsengébb gyermekkorom
elsd benyomésai. A tancol6 asztalrdl azonban nagyon
sokat hallottam és még mindig szerettem volna
magam is latni cgy ilyen experimentumot.

Valamikor Oszszel aztdn tjra sokat kezdtek
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irni a lapok az asztaltdncoltatésrél. T6bb més asz-
talténcoltatési scéna mellett azt is megirtdk, mikor
Arany Jénos gyermekei — Lészl6 és Juliska — édes-
atyjuk nagykérdsi professzoroskoddsinak idején,
hogy téncoltattik az asztalt. Ettdl fogva aztén el-
vétve 'mindig volt valami az asztalténcoltatésrol,
hol ebben, hol abban a lapban és mindenki tud
valamit réla. A malt napok egyikén az Andréssy-
Gton menve, taldlkoztam egy Gsmer8sémmel.

— Hové megy? — kérdé tolem a kolesonds
iidvozlések utén.
¢+ . Megmondtam, hovd indultam, de eltéritett
széndékomtol.

— Eh, az nem olyan fontos . . . J6jjon velem,
én a ségoromhoz megyek, ott egy fdncols asztal van
most, gy is nemrégen beszéltiink errdl a témardl,
érdekelni fogja, j5jj6n, nézze meg.

Végre fogok egy téncolé asztalt latni . . .

Egy darabkéjit a régi mysztikus, 4lmodd, naiv
miltnak, annak az idének, mikor még a Réntgen-
sugarak kérlelhetlen leleplezé késziiléke nem fedez-
hette fol szinte Snmagunk eldtt is titkolt testi-lelki
hidnyainkat, fogyatkozésainkat, sebeinket . . . lelki
fogyatkozésainkat is, ismétlem, mert hiszen a fran-
cidk fovarosdban van mir egy olyan csoda-doktor,



egy igazi Miracle is, aki a testtdl idSlegesen elvalasz-
tott lelket finom zoldpéra képében lefényképezni
képes.

Ezek a negyedik dimenzié fotograféi.

Littam kiilsnben e nemi amerikai fényképcket
is, amelyen a gyészolé férj, vagy apa egyiitt van
levéve az elhunyt nével, gyermekkel, akia pillanat-
folvétel percében megjelent.

Osmer8s6m ségoranal nagy térsastg volt egyiits.
Fesziilt vérakozis és legnagyobb cséndben hoztik
be a boszorkédnyos asatalt.

Kozonséges 6-divatt asztalka, fényméza leko-
pott, itt-ott meg van repedve, de empire-stili ha-
rom l4ba korrekt és ebben is koveti Trypos tradicio-
jat, ameclyen iilve annak elején bizonyos Pythia
nevii asszonysdg josolt a gérog gavalléroknak és
rasszonyoknak.

Aztén mellé iiltek négyen. A kezeket csondesen
ratették az asztal lapjéra, Ggy hogy a hiivelyk- és
kozép, a kis ujjak érintkeztek.

Végre valami sajitszerli ropogés hallatszott és
az asztalka tényleg megindult a kezck érintéso
alatt. A hivék Gjjongtak, a hitetlenek a physika
torvényei szerint kezdték magyardzni a dolgot,
clmondvan, hogy ha valamely tirgyra kiilonbozo
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er6k, kiilonbozé irényban hatnak, Ggy a rezultald
komponensek kovetkeztében mozgésba jon az a térgy.

A térsasigbdl egy fiatal ember, lelkes hive az
asztalkédnak, ekkor a legmélyebb meggy6z6dés hang-
jén megszélitotta az asztalkét.

Mindenféle kozérdekin dolgot kérdezett, tobb-
nyire banalitdsokat, mert tobben Ilévén, valami
szen’lélyes vagy diszkrétebb dolgot senki sem 6haj-
tott tudni.

Az asztal meglehetésen jol mikodott. Egyszeri
kopogésa nemet, — kétszeri igent jelentett a kérdéses
fiatal ember magyarizatiban.

Arra a kérdésre, hogy milyen szdma hézban
van a tarsasig, harminckilencet ittt labaval.

A szémokat ugyanis egyenként kopogja ki.
Aztén az ajtészémot kérdezték. Tizenegyet iitott
— és valdoban mind a két esetben igazat mondott.

A térsasig egyik tagja megkérdezte, hogy
mennyi pénz van a zsebében.

Hétszer Loppantott s az illetének tényleg
hét forint volt a zsebében.

Arra a kérdésre, van-e tilvilig, mozdulatlan
maradt az asztal.

— Bizonyéra atheista! — mondotta a térsa-
sig egyik tagja.



Egy ifjinak megmondta, hogy hetvendt évet
fog élni s hogy kimegy Afrikaba.

Kérdezgették még aztén Ossze-vissza, de egy
darab idé éta nem mozdult és nem adott senkinek
feleletet.

Ha a ballerindknak vannak szeszélyei, miért
ne lehetne a tédncolé asztalnak is . . .

Elbticstztam ismerdsomtol és szives hazigaz-
démtdl és gondolkozva ballagtam le a véci-korut
hosszi atvonalén.

Apré foszlinyokban hullt a hé és a metszd,
fagyos szél megtépve, bontva a felhéket, végig-
soport a kihalt, néptelen boulevard mentében.

Elgondolkoztam és Onkénteleniill is eszembe
jutott, hogy milyen boldogok voltak annak a régi
naiv kornak a gyermekei, akik foldfeletti erékben,
szellemekben, asztaltincoltatésban tudtak hinni .
Vagy valéban volnénak foldfeletti erdk, ldthatatlan
tényezok, amelyeket a mi véges elménk és iskolabdlesel-
miink fol nem ér? Mert hiszen csodés a fold, a termé-
mindenség tartama végtelen. A foldnek vége lesz és
majdan sir valik beldle. De lesznek j napok és 4j £6l-
dek, 4] tavaszok és 1j mosolygésok és az élet 6rokké vi-
rulni fog a hatértalan végtelen mindenségben . . ,*



VIKTORIA KIRALYNO NAPLOJA.

éhai Viktoria angol kirdlyné ritka érzé szivérdl,
gyongéd kedélyérol, nemes lelkiiletérdl tesznek

bizonységot azok a futé jegyzetek, melyeket 1848-t6l
1861-ig, élete legboldogabb szakébdl vetett papirra,
midén korén elvesztett férjével egyiitt a természet
csodélatdval eltelve, jarta a skot bércek folséges
vidékeit, s érintkezett feszteleniil a fold szegény
népével. A kirdlyné engedélyével ez a naplé azéta
nyomtatésban is megjelent.

Bar a kirdlyné maga is nagy kedvvel szokott
részt venni a falusi élet 4rtatlan mulatsidgaiban s
gondosan foljegyzi, ha lord Breadelbane-nal egy né-
gyest, vagy lord Willonghby-vel egy kontratincot
lejtett el, azért mégis legszebb idotoltései, ha boris,
felhdés délutanokon, amelyek oly gyakoriak a skét
felf6ldon, mikozben kinn az Oszi zapor zuhog,
otthonos, baritsigos szobdjiban felolvassa szeretett



Albertjének Walter Scott ,,Utolsé troubadour-dalat®,
amely a malt szézadok vonzé romantikéjaval, ebben
a természeti kdrnyezetben, oly kdoltéileg hatott a
kiralyné lelkére.

Nem hidnyzik e kedves képbdl, a boldog csaladi
élet képébol az aprosigok iidité zsivaja sem, mely
édes nevetgélést vegyit a fejedelmi hézastérsak
komoly, tiszta vonzalméba. A ,,jé6 Bertie”, a mai
kirdly, Alice és ,,Baby‘, az akkor még csak sthetes
-Alfréd herceg, s végre a késébbi Frigyes német
csaszér felesége, kit csak ,,Viki‘“-nek szdlit a kényez-
tetd anyai gyongédség, mozgalmassé teszik az idylli
élet derlis békéjét.

Nem volt olyan nap, melyen a kirdlyi gyerme-
kek fel ne mondtak volna egy-két német verset
édes anyjoknak. Mert Viktéria, dacédra az angol
hagyoményok irdnti alkotményos tiszteletének, lelke
mélyén igazi német n6 maradt, aki hiven megérizte
csalddi nevelése elsé benyomésait. Napldjegyzetei-
nek tokéletes angolsdga mellett is, ott, ahol a sziv
kozvetlenségével firja le élményeit, mintegy oOn-
kéntelen kisiklik tolla alél egy t6zsgydkeres német
sz6: — ,,gemiitlich — mely mindennél jobban jellemzi
azt, hogy ismét és ismét visszacsendiil benne gyer-
mekkori emlékeinek egy meghitt bizalmas hangja.
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Os patriarkhalizmus, a nép igazi szeretete,
szokésainak, erkoleseinek, s6t babondinak is kegye-
letes tisztelete nyilvénult azokban a sorokban, me-
lyeket a kirdlyné életér6l naponként foljegyez.
Mikor djonépilt balmorali kastélydba eloszor 1ép
be, egy 6cska cipt hajitanak uténa, ami a néphit
szerint szerencsét hoz, s mikor inkognito tett fel-
foldi Gtjain egy-egy szerény vendéglében elkolti
egyszert ebédjét, régi angol szokés szerint rendesen
asztalbontds utdn keriilnek csak sorra a palackok
a terit6jétol megfosztott asztalon.

Kiréndulésain a kiralyné rendesen szorgalmasan
rajzolgatott. Megtortént ilyenkor, hogy ,,Viki“ bi-
zony elég figyelmetlen volt egy darazsfészekbe tele-
pedni s a kiméletlen teremtések alaposan megszur-
kaltak. A mar serdiilt leAnykat aztan Donald Stewart
hosi véllalkozasa mentette ki a kényelmetlen hely-
zetbol.

Harom évvel késobb mar ezekkel a cicomatlan
sorokkal jegyzi be az anya keze gyermeke boldog-
saégat napléjaba :

»ozeretett Viktoridnkat ma (1855 szeptember
29.) jegyezte el Frigyes Vilmos porosz herceg, ki
14-ike 6ta van ndlunk. Mar 20-4n kozdlte veliink
Pszénékat, de Viktéria fiatalséga miatt haboztunk,






most beszéljen-e vele, vagy véarjon visszatéréséig,
végre mégis az elsore hatdroztuk el magunkat.
Midén ma délutin a ,,Craigna-Ban“-on follovagol-
tunk, a herceg egy fehér fagydngydt tort le (ami sze-
rencsét jelent), neki adta, s hazamenet, a ,,Glen-
Girnoch‘“-on kozdlte vele reményeit és Ohajtasait,
melyek aztin szerencsésen teljesedésbe is mentek.
Nem éllhatjuk meg, hogy szérél-széra ne kozol-
jik a naplébél, mint Viktéria kirdlyné jésdgos
szivére szépen jellemzot, azt a latogatast is, melyet
Balmoralban szegényeinél tett egy alkalommal.
,,Mivel Albert az egész napot kirdndulisra
akarta haszndlni Alfréddal, kaptam az alkalmon,
hogy a két leinynyal és lady Churchil-lel kimenjek.
A falucska boltjdba indultam, hogy bevésérlasokat
tegyek, egyrészt a szegények széméra is ; egy darabig
kocsin hajtattam, aztdn gyalog mentem f5] a Balne-
croftba vezetd dombon, hol Farguherson asszony
lakik, ki néhény szegény kunyhoéba villalkozott el-
vezetni, hogy megmondja ott, ki vagyok. Miel6tt
az elsé kunyhéba 1éptiink volna, egy 6reg asszonynyal
talalkoztunk, kirél azt mondja Farguherson asszony,
hogy nagyon szegény, mar 88 éves és a kordbbi
palinkaégeté anyja. Meleg alsészoknyat ajandékoz-
tam neki, mire a kdony leperdiilt az reg arcdn, mig
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kezeimet rézogatta, az Isten &4lddsst kérte rédm.
Nagyon meghaté volt.

»Az dreg, 83 éves, még egyenesen jard Kitty
Kear, kinek kunyhéjéba 1éptiink azutén, nagy mélté.
saggal fogadott s aztin leiilt fonni, miutdn meleg
alsé szoknyét adtam neki, igy szélt: ,,Ovja Isten,
héza népével egyiitt, most és mindsrékké, vezesse
és érizze minden bajtdl I Egészen meg volt lepetve,
hogy ,,Viki“ olyan nagy, irdnta altaldban nagyon
érdeklédnek. Aztan tovabb mentiink, a régi Gordon-
féle kunyhéba az dreg 6zv. Symonsnéhoz, aki nyolec-
vanéven tal 1étére, mélyen meggornyedt alakja mel-
lett, a legesinosabb, legrézsésabb arcot mutat. Egészen
bizalmas volt, mindenikiinkkel kezet fogott : tuda-
kozédott, hogy ki vagyok, s a legszivélyesebb 4l-
dasokkal halmozott el. ,Isten 4ldja meg odrommel,
viddmsiggal, oltalmazza ezen és a masvilagon.”
Mikor meghallotta, hogy Viki férjhez megy, hozzé
is fgy szélt: ,,Az Ur vezesse jovendd életében és
tegye boldoggé. Nagyon beszédes volt, de mikor
kifejeztem elotte reményemet a viszontlatisra, 6
is azt felelte, mint Kitty Kear: ,,mindennap elszé-
lithatja Isten a vilagbol.”

»Még hirom més kunyhét kerestiink fel, a
Symonsnéét (a mellette laké dzvegy menyéét), kinek



71

egy beteg fia van, aztin a patakon tl egy més
Oregasszonyt s utoljéra Blairnél, a muzsikusnél,
sz0ltunk be. Visszamenet még egyszer betértiink,
hogy Grant anyjat, a legtakarosabbat és tisztdbbat
mindannyi kozt, meglatogassuk. A ruhét és kendét,
mit neki adtam, e szavakkal vette 4t : ,,Nagyon ke-
gyes hozzém, t6bb mint j6 hozzdm, minél Gregebb
leszek, anndl inkibb elhalmoz.” Miutin egy ideig
beszélgettem vele, azt mondta : ,,Nagyon orvendek
hogy ilyen frissen néz ki“, — aztdn Viki tdvozésa
miatt konnyes szemekkel jegyezte meg: ,Nagyon
bisulok miatta s azt hiszem, 6 is*. Hozzatette, hogy
aligha fogja viszontldtni a hercegnét; de aztén ki
jgazitotta magit: ,sajndlom, hogy ezt mondtam,
nem rossz értelemben mondtam, meg aztin én min-
dig azt mondom, amit gondolok, nem azt, ami illik*.
A kedves, j6 Oreg asszony “! kidlt f6l elbeszélése
végén a kirdlyné.

Cselédségérol is a legmelegebb hala szavaival
emlékezik meg a kirdlynod, igy a par év elott elhalt
Brown nevii Oreg szolgajardl, ki 1858 oOta rendes
.kiséréje volt a skot felfoldon tett atjaiban. 1849-ben
lépett a kirdlyné szolgdlatiba, kinek ponny-jait haj-
tottakezdetben, aztdn hiisége, gondossiga fokrdl-fok-
ra biztositotta elomenetelét, mig végre 1865-ben fr-
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néje legkedveltebb komornyikjava lett. Szolgilatait,
j6 tulajdonségait, a legszintébb szavakban méltatja
a kirdlyné, ép Ggy mdsik kiséréjeét, egy tiroli zerge-
vadészét, aki vele bolyongott, vele evett kirandula-
saiban s mindamellett a tolakodd elbizakodottsig
legesekélyebb jelét sem adta soha, a legtékéletesebb
gentleman finomségéval és méltésigival végezte hi-
latlan tisztjét. De valoban meghatéis a kirdlyné elis-
merése e derék, meghitt emberei irdnt. Maga irja, hogy
nem ritka eset {volt, hogy Brown és Grant, a mésik
szolga, hosszabb idei gyaloglds utdn kocsira iiltek, és
Viktéria kirdlyné sajit plaid-jeit adta nyakukba,
hogy izzadt testiiket a hiiléstél Gvja.

A szelidlelkit Koburg herceg maga is atyjatél
orokolte a természet rajongd imidatét. Jokedvi,
Otletes, igazi kedélyes nyéarspolgir volt 6 ezeken a
térsas kirdnduldsokon. Egyszer kiteritett plaiden
iilve vitette 4t ifji nejét a nedves rét flivein, mésszor
a pézsiton elkdltott reggeli utén egy papirosszeletre
irta fel, hogy ott reggelizett a kirdlyi térsasig, s az
iratot egy Selters-vizes palackba zérva, a helyszinén
elasta. O rendesen a Stuartok kiralyi plaid-jében,
a kirdlyné és lednyai pedig fekete barsony mell-
flizékben s szintén a Stuartok kirdlyi szinét mutatd
szoknyakban és shawl-okban vettek részt a kirdndu-



lasokon. Ezeknek egyik vonzderejét az Osrégi jaté-
kok : a kébe-taldlds, kalapécsdobés, stb. képezték.
De voltak veszedelmesebb szérakozasok is, igy a
hatodfél percig tarté versenyfutds meredek hegyre
6], kiilonb6z6 szinl Ovekkel, fehér ingben. Tizen-
nyolcan-tizenkilencen vettek részt a nagy erdfeszi-
tést kivéné versenyen s igen sokan vérkdpéssel vé-
gezték, igy a kirdlyi par egy fovadésza is, ki soha
sem is épiilt fel teljesen beldle.

1861-ben mér Albert herceget haldlsejtelmek
fogtik el. Egy alkalommal a fiatal walesi herceg
széméra vadaskertet tervezve Glen Muich-ban, ter-
vezgetés kozben odaszdlt hii emberéhez, Granthoz :

— Miel6tt mindez elkésziilne, rég halva fekiid-
hetiink !

Kevesebb mint hirom hé leforgésa alatt el6érzete
szomorQ valésdgra valt.

., Utolsé volt'* — firta reszketeg betilikkel a ki-
r4lyné napldja végére 1861 oktdber 16-4n. A hi
férjet, a nemes baritot elszdlitotta oldala melldl
a halédl. De emléke nem halavényult el soha egy
percre sem a koronds dzvegy szivében.



A FARSANG HAJDAN.

ires és valéban vidém volt hajdan az udvar
farsangja. Kiilonosen érdekesek voltak amas-
kards balok.

Kivalt Maria Terézia szerette nagyon az élarcos
bilokat s mentdl leleményesebb, mentdl cifrabb
magkardba bajt valaki, anndl nagyobb kedve telt
benne a kirdlyasszonynak.

Az udvari 4larcos mulatsigok méar hetekkel
e'dre foglalkoztatték Méria-Terézidt. A rendezdket
mindennap magas szine elé citélta, hogy a legkisebb
részletekrdl is informéaljak és megkovetelte az alarco-
sok névjegyzékének a folterjesztését is.

Méria-Terézia tSbbnyire diszes, kék selyem-
dominéban jelent meg s olykor még egy-egy me-
niiettet is eljdrt, mert ezeken az udvari &larcos
bélokon szokés volt téncolni is.

Jozsef csaszér idejében taldlunk ismét emlitést
reduttokrol. Mint egy 1790 februar elején kelt fol-
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jogyzés irja, a mér nagybeteg csészdr schova sem
mont, de Fercnc f6herceg vejével, a wiirttembergi
hercegnével és sbgordval, Wiirttomberg herceggel,
mogjelent minden udvari &larcos mulatsigon. Az
udvari urasidgok nem viseltek 8&larcot, de gyakran
jolentek meg diszmagyar ruhdban. Igy a februar 12-iki
redutton Wiirttemberg herceg generalis z6ld magyar
ruhat, topankat viselt.

Erdekes, hogy egész 1790-ig a magyar ruhst
gyakran mint jelmezt hasznaltdk. Nagy-Gombén,
Festetics Lajos baljdn, a hires Rescriptumok kihir-
detése utin jelentették ki elészér a nemes urak,
trasszonyok, hogy 6k nem maskarinak vették fol a
honi viseleti ,,médit,” hanem igazi kontdsnek, s hogy
ozutdn mindig igy fognak tenni.

Nagyon fényes és vidém volt az udvar farsangja
I1. Leopold idejében, aki sokban 6rokélte édes anyja-
nak, Maria-Terézidnak pompaszeretetét. Ekkor
Budénak is kijutott a farsangb6l, mert Sindor
fSherceg, az ifji palatinus, sajat kiilon udvart tartott
a magyar févarosban.

Fényes udvari bilokat adtak Jozsef nador ide-
jében is. Kiilondsen diszes volt az, amelyet 1880
januérius 13-4n rendeztek a palatinus fiatal felesége,
Alexandra Pavlovna nagyhercegasszony tiszteletére.



Héromezer jegyet osztogattak ki ,,a cshszari ddméak-
nak s a katonai és polgéri tisztségben levéd uraknak.*
Temérdek bécsi szabd érkezett Budira s azok ,,csak
maskarads ruhdknak a készitésében szorgalmatos-
kodtak.” Az udvari szinhéz garderobierjdnak 6tvenst
legénye dolgozott, ,,mégse tudtak elkésziilni a sok
kilon-kilénnéml 6ltozettel.”

A bélban megjelent vagy negyedfélezer személy,
kéztiik a toscanai nagyherceg, a hercegné, Ferdinind
maylandi hercog, mind a kettd feleségestdl, s az 5t
féherceg, a csaszar testvérei és Albert tescheni her-
ceg. A sziinéra alatt, az akkori id6k mytholégikus
izlése szerint, a muzsdk tisztelegtek és szép versezetet

mondtak.
Rendkiviil érdekes maskaras balt adott Kolozs-

varott a mult szézad elején az erdélyi férend. Ha a
programmot figyelmesen végigolvassuk, latjuk, hogy
az satyra az orszag akkori &llapotaira. Erre vall a
kovetkezd két pont : ,,A Cassanal a kolos’véri Magis-
tratus il ; de mivel minden ember Maskaridban van,
8k feloltoztek culmhegy: haramidk-nak. A redutt
egyik szegletében szégyenkd, mellyen a‘ Sarkantyi,
magyar Kontos és Téntz példénak vagynak kitéve.
A‘ més szegeletben Erdélynek hérom Geniusai :
Vanitas, Miseria, Discordia.” Vannak a programm-
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han tréfés megjegyzések : ,,Lichtputzer : Baré Banffy
Adém, kéményseprének 5ltézve.“— Akkor t. i. még &
13d1-Szdla gyertyésit is koppantans kellett. Majd meg :
Krdély cimere az ajté folott. Benne a szdszok hét
vdra pityokébdl kirakva. Az egész cimer a két fejii
Sasnak alatte elrejtve. Cserei és Apor memoirjai
komolyan is foglalkoztak ezekkel a szomora viszo-
nyokkal.

A maskards mulatsigokat a XVIII. szizad
végén, 8 & XIX-nek az elején Pesten és Budan is na-
gyon kedvelték. Az akkori viveursk elétt kiilonosen
dsmert hely volt a hatvani kapun tal 16vé Schwarze
Redut. A helyérség mulatni szeret6 tagjai, jurdtusok,
meg a timér- és mészédros céh ifja tagjai jartak
azokba a balokba. Féktelen, vad tivornydk folytak
itt s & mulatsig hajnal felé rendesen véres verekedés-
sol végz6dott. Gyakran emberhaléd is esett s a katonai
pikétnek minden b4l alkalméival akadt dolga.

Régi naplékban olvasunk még grof Fekete Fe-
renc hirhedt baljairél. A , Hét vilasztoé fejedelem’‘
o célra kibérelt termében rendezte a grof ezeket az
orgidkat, amelyeken a holgyek nyakig mezitlab
jolentek meg. Nyomdafestéket nem tiird, igazi fekete
misék voltak azok, amelyeket a vén satyr rendezett
8 még Béesbol is lejottek az arisztokricia férfibagjai

Grof Vay Sindor. IX. kitet. b
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czckre a hdrom éjjel, hirom nap tarté bachanaliskra.
A leirdsokbdl olvassuk : ,,holtrészegen, mint az okta-
lan 4llatok, fetrengtek a balozok a padlén, minden-
féle ocsmény piszokban, pohér- és iivegeserepek
kozt.

A muilt szézad hiszas, harmincas éveibon az
akkori tarsasig eliteje nagyon kedvelte a budai
orszaghéz 4lorcds baljait. A szereplé asszonyok
Beleznay generdlisné, Urményiné, gréf Gyulayné és
a tobbiek, mind megjelentek itt. Kiilondsen szellemes
hirben &lltak a budai jdtékszin idejében, amikor a
magyar actorok is eljartak. Déryné napléjiban
mindintalan olvassuk : — ,,elmentiink a maskara-
bélra és ott bomladiroztunk.” Koénnyi volt eljutni a
budaiaknak, de annél nehezebb a szegény pestieknek,
akik a zajlé Dunén ladikon kelve 4t, val6ban életiiket
tették kockara egy-egy ilyen alarcos vigalomért.

Az 1834-iki farsangot 1833 Szilveszter estéjén
kezdették. Egykori jegyzet ugyanis megemliti, hogy :
csendes, szinte tavaszias idé 1évén, csapatonként
jartak a koszénté hangészok az eldkelébbek héizai
elébe, hogy idvezlé muzsikéjukat hallassak.

A jegyzetek irdja még a divatrdl is emlékezik és
megemliti, hogy : ,,sok ifjiin ma lattatott a legtjabb
divatt fekete koponyeg, rovid gallérral, kék pliisch
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hireony elézettel, alatta zdld frakkot, sirga gombok-
knl és sziirke csikos téli nadragot viseltek.”

Januér 12-én volt az elsd dlarcos bal, a vérosi
rodutt-termekben,. Bunké Jénos noétéival kezdték
mog a mulatsagot, de magyar tdncot akkor még sonki

-som téncolt. Ugyanezen a napon a ,,Hét valaszatok®-

nél is volt alarcos bal, amikor is, mint a jegyzet fol-
emliti:,,. . . a teremnek 1j diszitése kellemetesen
hatott a szemre és koszonettel tartozunk Hauer
bérlének, hogy a gozds, sziirke termet Gjabb tetszetds
alakks metamorphosélta. A férfiak tébbnyire utcai
ruhdban jelentek meg itt, de a damak igen szép bali
toilettekben. ,,Csupa legtijabb périsi divat, uleméas
gaze, selyempatyolat, velencei gaze és kockés gaze
lattatott ruhdknak. Ovesattok helyett az idén vagy
camedk, vagy medaillonokkal diszl6 zirocskidk a
modi.

A budai orszéghézban janudr 16-4n volt elite-
4larcos mulatsidg. Itt n6k azonban igen kevesen vol-
tak. Figyelemre mélténak mondja a napld iréja,
hogy : ,a kivilagitds fényes és 4taldban viaszszal
volt ; a bebocsatd jegyek és az étek és ital lajstromok
magyarul nyomtatva. A divatra vonatkozdlag
emliti, hogy a hajba fiizott fésiik tekendsbéka héjbél,
&t ércbdl is vannak és fejdisziil leginkdbb hasznéljik
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az alincia koronat, mely gyengéd 4rnyéklatt és szinfi
friss rézsakbdl 4ll és kozepén smaragd gyanint egy
zold bogaracska fénylik.

A kiilonosen divatos gavallérok: zold barsony
frakkot, sirga gombokkal, fehér mellényt, fekete
casimirbdl valé pantalont és klakk helyett fekete
barsonykalapot viselnek. Nagy feltiinést keltett, mint
valédi Adoniskép, ily ruhédban gréf Andrassy Gyorgy,
a junger Herren-balon, mely a Nemszeti kasziné ter-
meiben ritka fénynyel tartatott. Ballkonigin grof
Batthyanyi Irén volt, aki ,,szellemi kénnyd fordula-
tokkal lengvén koriil a termet, himmlische Erschei-
nung volt tiill-anglais, eziisttel himzett ruhijiban.
A ritka ruharemek Weisenfels divatos-visclet 4rosné-
nal a ,,Parisinéhoz*, az Uri-utciban késziilt.*

Hushagy6 kedden, a varosi tancteremben tar-
tottak meg az utolsé balt. Kevesen, alig hiromszé-
zan jottek azonban csak Gssze. Tizenegy érakor trom-
bitiltak, és ,elfGjtdk ama hires dal melddisjat :
,,Isten, tarsd meg Ferencz csaszart.” A balba belé-
péskor minden déménak egy szém adatott, melyért
a csemegetdrban Péarisbol jott kiilonféle ékességli
bonbon-devise osztatott szét.

Mint napléiré mondja : ,,Igy 16n vége az 1834-iki
rovid farsangnak® és hozza teszi, hogy a nyilvinos



mulatsagokban nem igen vettek részt a pestiek, és
ink4bb téncoltak maginyos urasdgok béljain.

Az 1836-iki farsang legkimagaslobb pontja a
kaszindi részvényesek bélja volt.

Kiilonosen nagy foltiinést keltett a francia kontra-
tanc, melyet tizenkét elékelé péar itt mutatott be
nélunk el6szor és amelyet Apponyi Gyula és Festetich
Gyorgy grof tancoltak el6. Apponyi Gyula grof tén-
cosnéje Festetich Mathild gréfnd, a Festetich Gyorgy
grofépedig Migazzy Krist6fné, SzentivanyMathild volt.

Az urak a bélban fekete frakkban, cipében és
atlyukgatott fehér selyemharisnydban jelentek meg.
Nagyon sok turbanos fejdiszt viseltek a hélgyek, a
melybe dragakdves tilik, ugynevezett Zitternadel,
volt tizve.

Az 1838-iki farsangot is ugynevezett schwarze
redout zarta be.

Igy mulattak a régiek a marciusi napok elStti
id6kben, mikor a nemzet jjasziiletésében mar két-
ségteleniil kezdtek hinni a hazafiak.

Széchenyi és az 4ltala vezetett nemzeti ellenzék
dominaltak a tirsasdgban és a balokat is félhasznal-
tak a magyar kozszellem ébresztésére. A negyvenes
évek elején mar divatos lett a csdrdds, igazi ha-
misithatlan t4nca nemzetiinknek.
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Egy kaszinéi pikniken téncoltik elészor, amelyct
cldkeld pesti arisztokrata holgyek, az akkor hazdjéban
jard, vilaghird fiatal zongoramiivész tiszteletére ren-
deztek. Mar ekkor mindinkidbb magyarré kezdett
lenni a slendridnbdl kivetkozé Pest és a negyvenes
évek felé itt-ott mar magyar sz6 is hangzott foranga
hélgyeink ajkain. A pesti szalonélet megmagyarosi-
tasdban eléviilhetlen érdemei voltak a két Zichy
grofnének — Antoénia és Karolindnak — elsé grof
Battyanyi Lajos, a mésodik gréf Karolyli Gyorgy
neje. E két lelkes honledny el6tt még a magnasgyu-
1616 Petofi is kalapot emelt, sét igazi magyar voltuk
annyira follelkesitette a demokrata poétat, hogy meg
is énekelte Oket.

A Kossuth &ltal alapitott Védegylet még a
magyar divatot is kezdte foltdmasztani és gécsi posztd
dolményt varrattak az urak, a nék pedig honi ruhat
viseltek. Bajosan illett ez a kéntos azoknak a finom,
légies alakd kis gréfnéknek, akiknek nagyanyjuk
mesélt arrdl, hogy 1792-ben, mikor II. Lipétot koro-
nézték, milyen pompés is volt az a magyar médi. Igy
kovetkezett el aztan az 1848-ik év — népek messzo-
vildgité hajnalcsillaga.

Leirhatatlanul izgatott hangulatuak voltak azok
a mérciusi napok 1848-ban !
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A zsibarus-utcai ellenzéki kor egész délutdn
tomve volt emberekkel. Az ujsigokat egyik kézbol
a masikba kapkodtéik és a Pesti Hirlapon kiviil leg-
olvasottabb lap volt a német nyelven, de magyar
szellemben szerkesztett Der Ungar.

Magdnkorben, utcidn, kivéhédzban, mindeniitt
csak a pozsonyi eseményekrél beszéltek. A Béla és
Ferenc Karoly gozhajok érkezését naprdl-napra
Oridsi témeg varta. Kiilondsen a jurdtusok alltak
csoportokba verédve a Dunaparton, lesve a pozsonyi
hireket, melyeket aztan azon frissiben beszéltek el a
szalonokban, meg este a szinhazban,

Ezekre a napokra esik az az érdekes magyar
demonstrécié is, amely Béesben tortént

Mércius 6-4n, a béesi Sophiensaal bérldje, a
magyar szarmazasG Pragai, 6ridsi nemzetiszin plaka-
tokon magyar téncvigalmat hirdetett.

Mar el6tte vald napokon nagyon aggasztotta ez a
késziil6 mulatsig Lajos f6herceget, a kamarilla akkori
vezetdjét, valamint a mindenhaté é&llamkancelldrt,
Metternichet is. A herceg ki is fejezte nemtetszését
baré Jdsika Samu erdélyi kancellar, a konzervativ
pért egyik tdmasza el6tt — és kérdezte, nem lehetne-o
a balt meggatolni ?

Josika, szdmolva a helyzettel, egyenesen nem-
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mel felelt Metternichnek, mire egy szintén jelen volt
konzervativ magnés, Dessewffy Emil, elgondolkozva
jegyezte meg :

— Val6ban lehetetlen . . . A kedélyek, anélkiil
is el vannak mérgesedve, és akar németiil, akar
magyarul — mégis csak Vulkdnon tdncolunk mi
mdr . . .

A hirdetett mulatsigot csakugyan megtar-
tottak.

A Sophiensaal fényarban uszott. Koroskoriil
selyembdl valé nemszetiszini lobogdk, flizérek és
kézbe-kozbe a magyar orszaggyilés egy-egy kivals
liberalis szénokanak az arcképe. A nék mind igye-
keztek magyarosan O6ltozkodni. Egymast valtotta a
gyongyos parta, leeresztett, selyemszalagos haj-
fonat, arany és eziistcsipkés nogradi £6kétd, amind-
ket a fiatal paléc menyecskék viselnek.

Prigai, a bérl6, az érkezd holgyeket virdgesokor-
ral fogadta, melynek leveleire magyar tancrend és a
magyar cimer volt nyomatva. A bélra két zenekart
szerzédtottek. Még pedig tourokra a Straussét, csir-
dasokra meg a Kovacs Jozsef zenekardt. Amolyan
polgdri hangdszkar volt ez, mint ahogy az ilyen zene-
tarsulatokat még a negyvenes esztendékben is nevez-
ték. Cigdnyok akkor nem voltak Bécsben és valddi
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kuriézum-szdmba ment, mikor 1814-ben, a kongresz-
szus idején, egy izben Bihari bandaja jitszott az
udvar eldtt.

Az elsé csirdast alig jarta vagy hdrom pér,
koztiik baré Orczy Béla, aki igazi magyaros bravour-
ral cifrazta. A tancol6 parok koriil, mint valami ritka
latvinyossagnal — karéjban allt fol a bali kozon-
ség és grof Sandor Morie, a hireslovas, aki boldog volt,
ha apésat boszanthatta, egyre biztatta a téncolékat.

— Hogy priiszké]l majd az dreg, ha hallja
ennek a balnak a hirét holnap reggel — mondta
szinte diadalmas mosolylyal Teleki Laszlénak, aki
Pozsonybdl randult 51 erre a balra.

A példa ragadés volt. Mar a mésodik csirdast
tiz parndl tobb tancolta. Kozte olyan bécsi jog-
hallgaték is, akiknek fogalmuk sem volt el6deink
dalids tédncarél. Keziik, 14buk mozgott, mint a csép-
hadaré, homlokukrél patakzott a verejték. Igazi
munkaszémba ment naluk ez a ténc, de nem hagy-
tak volna abba a vildgért sem. Mikor Kovacs keresztbe
tette a vondt és a magyar ifjak a csirdés folytatasat
kovetelték, a német didkok hangoztattik legjobban :

— Hot folt! . . . Hot folt!

Kovécs valéban ujra kezdte a nétét és most jott

a mulatsig java.
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Az 6sz grof Festetich Miklds, aki eddig komoly
oreg urakkal gyonyorkodott a tlizvéri fiatalsagban,
egyszerre csak folkelt helyérdl és odaillt a zenekar-
vezotd elé :

— Most pedig az én régi kedves nétdmat, azt,
hogy :

Hérom alma meg egy fé1...
Kérottelek, nem jottél ——

— De iiveghangon, difinyosan am !

Es mikor Kovécs belékezdett a régi j6 csirdasba,
az Oreg, tiszteletremélté magnas kiallt a pikétre és
ugy eljarta biiszke nemzeti tancunkat, hogy a leg-
nyalkabb juratus se kiilonben.



KARACSONYI ALOM.

a is 41l még a szirdki kastély, amely letiint
kodos szdzadokban a kiralyfalvi R6th nem-
zetséget vallotta urdnak.

Haz4jukhoz, valldsukhoz valé hii ragaszkodas
jellemezte a Réthokat, s a protestans iilddzések ide-
jébdl fenmaradt Ro6th Gyorgynek a neve, akit
Karaffa torvényszéke elé idéztetve, hogy hitét nem
akarta megtagadni, kinpadra vonatott. A kinz4-
sok legborzasztobb nemét, a spanyolcsizmat is
kiéllta a nemes r, a nélkiil, hogy vallasarél lemon-
dott volna. Gyorgy testvérének, Addmnak fia volt
Tamds, aki 1736 Boldogasszony haviban néiil vévén
Vathay Borbdlat, dis vagyonnak vetette meg az
alapjat.

Roth Tamés igazittatta 4t a régi eréditményt Gj
alakjéban, s pompés angolkerttel is vétette koril
szirdki kastélyat.
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Roth Tamis és Vathay Borbala negyvenhat
évig tartott boldog héazassagabol két leany-gyermek
szérmazott. Maria Anna, aki csupan egy évet élt és
Johanna, késébb Teleki Jézsef szent-birodalmi gréf
hitvese, kordnak egyik legkimagaslobb asszonya.

Ott sziiletett a lelkes trasszony &sei fészkében
Szirakon, amely kastélyrdl sokkal késébb — a milt
szézad harmincas éveinek legelején — igy emlékezik
Jészay Pal (IV.) grof Teleki Jozsefnek a patvaristija :
»— — ezen kedves szirdki kastély déli tornyinak
harom felsé szobdja teszi szdllisomat. Itt a Grofi
egész familia és a Roth és a Vathay 4gon 1évé elédeik
vagynak lefestve. A tobbi kozott egy szakéallas Réth
1621-b6l, két cimerrels felibe vanirva: Insignia Ger-
manica ac Hungarica Familiae Rothianae de Kiraly-
falva.” A Telekiek kezére épen Ro6th Johanna révén
jutott Szirdk, valamint temérdek vagyon, készpénz,
hizak Pesten és Budan, kozottik az a szervita-téri
nagy héromemeletes épiilet is, a mely maig, mint a
grof Teleki familia hdza Gsmeretes.

Csakhogy hosszd histéridja van ennek.

Johannét, mint olyan gazdag héz gyermekét,
a leggondosabb nevelésben részesitették sziiléi. Ter-
mészetesen, az akkori kor szokésaihoz hiven, francia
volt ez a nevelés, de érzelmeiben, szivében magyar
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maradt a kis Johanna, aki kordn kedves és érz6 szivii
gyermekké fejlodott.

Edes anyja, Vathay Borbéla tirasszony, szemé-
lyesen {igyelt fel leAnya minden tettére, 1épésére.
Baratn6je, tandcsaddja lett serdiilé lednyanak, aki
soha semmit sem hallgatott el eldtte, Grome, bija
kozos volt a j6 édesanyival.

Természetes, hogy alig nétte ki a gyermekeip6-
ket a kis Johanna, mint méhraj a kert virégait,
gy lepte el a szirdki kastélyt a kérék sokaséga.

Mertnemecsak kivanatosanszép, de nyéjas, jolelkii,
jémbor erkélesii hajadonn fejléddtt Roth Tamasnak
a lednya. Nem is sz6lvan nagy vagyonarél, amely —
noha 6seink idejében altruist4bb dramlatok uralkodtak
— a hézasuld ifjaknél mégis nyomott valamit a latban*

Borbéla asszony meg a lednya rendesen &sz-
szeiiltek esténkint s megrostilva a jelentkezé trfia-
kat, mindig azzal tértek nyugalomra, hogy — még
ez se, még az se az igazi.

A XVIII. sz4zadban siirtin akadt tizenhat, tizen-
ot, sét tizennégyesztendbs menyasszony is nemesi
lidzainkban ; ugyancsak csodélkozott hat a szomszéd-
sag, hogy a szép, a gazdag Roth Johanna mér a husza-
dik esztendébe is belépett, de csak nem keriilt
még karikagyiird az ajjira.
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— Taldn gréfot vir a linyod, — incsclkedtek
Roéth Tamés urammal vésérkor, kongregécidkor dri
baratai, ami ellen azonban rendesen tiltakozott.

— Suba a subdval, guba a gubdval. Mondotta s
ujjat fontoskodéan emelte fel. Azt értve ezzel a nem
egészen igazség nélkiil valé kzmondassal, hogy kiilén-
b6z viszonyok és életsorsban sziiletett egyének soha-
sem torédhetnek teljesen Gssze.

Tortént egyszer kardcsony t4jan, mikor a szirdki
kastély 6blés kandalléja mellett 4lmodozott Réth
Johanna, hogy egyik belsé ledny valami babonarél
mesélt neki egyetmast.

— Ha karécsony éjszakajin tiikkrot tesz a kisasz-
szony a feje alé, megélmodja ki lészen a jévenddbelije,

A j6l nevelt protestdns hajadon csak mosolygott
a babonan, de azért mikor eljott a lefekvés ideje,
mégis fogta az eziistnyelii, kristalylapu kézitiikrot és
oda rejtette habos, csipkés vénkosa alé.

Bs leszdlltak az 4lom tiindérei, Alommézet
hintettek szeliden lehunyt pilldira. Almodott Réth
Johanna, mig kardcsony éjszakéjan miriddja a tiin-
doklé csillagoknak szérta fényétle az drvendd vilagra,
s lent a kozségben felhangzott a kéntalé gyerekek
hosszan elnytjtott éneklése : Krisztus wurunk dldoit

sziilelésén . . .
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Alm&ban cifra, aranyos kocsi robogott be a
szir4ki kastély udvardra. Qyémdnt a killdje, arany
a fiirhéce — akércsak a dajkamesében hallotta kicsi
kis gyerekkordban. Négy szénfekete 16 hazta a cifra
készséget. Csupa virdg, libegé-lobogd péntlika a
serényok. Az aranyos,selymes gyeplét meg egy olyan
szép gavallér-ifji tartotta, aminét a lény még soha
életében nem létott.

Boharangoztak régen, mikor Réth Johanna
41lm4&bol folébredt s a frissen esett havon szapora
léptek nyoma jelezte, hogy mindenki  templomba
indalt mér. Isteni tisztelet utén, a nemes udvarban
ebédjét végezte épen a csaldd, R6th Tamés uram
elmondta az asztaldldést, mikor egyszerre csak
kocsizorgés verte f0l a téli iinnep ahitatos nyugalmst,

Pécelrd] jottek, a Réday-familiatol, még pedig
hirom kocsival is, csupa fiatalsidg. Atyafiai, jé
pajtésai a péceli uraknak. Az utolsé kocsit négy
lobogé sorényii fekete 16 venta, a bakon meg egy
nyalka, szép 4dbrézatu ifji tartotta a gyeplot.

— Az dlom — suttogta halkan Réth Johanna,
amint kinézett az ablakon. Léngoléra gyalt ki
arca, majd elsipadt, mert a feketo lovas kocsin iilé
ifjaban felismerte azt, a kit malt éjjeli 4lméban
hoztak eléje a kardcsonyi babona tiindérkéi.
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Az idegen fiatal gavallért aztén mint grof
Teleki Jozsefet mutattdk be az dsmerds ifjak és csak-
hamar megindult a lotteria, a kirdlyka-jaték s més
tobb szelid kardcsonyi mulatozés, ahogy ez divott
dédapéink idejében.

Az Gj jovevény, a grof drfinagyon médos
ifjinak mutatta magét. Sok szép Gj verset, notékat
tudott — mint térsai mondottdk, akirhinyat sze-
mélyesen szerkesztett — virdgos, ékes szavakban be-
szélt, mint aki Bécset, Pestet lakta valtig — a
rubdja meg olyan finoman, nyalkén illett termetére,
akér csak rédntotték volna.

Valahogy hevesebben kezdett verni Johanna
lednyzénak a szive. Teleki is egyre koriilotte ta~
posta a foldet, 6t valasztotta pérnak minden
jétékban, és mikor elbicsizott, engedelmet kért,
hogy eljchessen még egyszer blcsazni, mielétt haza
menne Erdély orszégba.

De bizony alig fakadt ki a kékoresin a szirdki
kertekben, alig zsendiilt meg a fii, tavaszra kelve
messze Erdélyorszigbdlis eljott Teleki Jozsef grof.

Réth Tamés nem valami nagyon oriilt ennek
a latogatésnak. Nem mintha nem tartotta volna
Telekit jéraval, nagyeszii derék embernek, de
csak azért, mert 6 mar megmaradt régi elvénél :
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— Suba subdval, guba gubdval.

Ezt mondogatta valtig, még akkor is, mikor
Johanna veresre sirta szép szemét, j6 Vathay
Borbila nagyasszonyom meg egyre csititgatta az
oregét, hogy fgy, meg Ggy, jora hoz mindent a
koszord.

— Az én Johannim tgyse vald lennc valami
reggeltol estig kdromkodo, estétol reggelig duhaj-
kodé alpdri tGrfinak. Az épenséggel ilyen finom,
nagy nemzetbdl valé emberhez illik. Erzékeny,
gyenge természet. Mint a virdgnak, gondos kertész
kell annak.

J6 Réth Tamés morgott valamit. Rengeteg
fustot fajt az oblos tajtékpipibdl és a fiistfelhd
mogill mintha olyasmi hangzott volna ki végre,
hogy :

— Ussea k6. — Mind bolond az asszony |

Ez utén a kijelentés utdn kovetkezd vasér-
napon aztan a szirdki 4gostai evang. templom
gyiilekezete a prédikacié végével is bentmaradt és
reszketé hangon olvasta fel a pap: Hézasulandok
hirdettetnek : Méltosdgos széki Teleki Laszlo grof
és hitvestarsa, Réday Eszter gréfasszony legény
fia, veszi magdinak hézastarsul nemes kirdlyfalvi
Ré6th Johannét, nemes kiralyfalvi Roth Tamés ¢s

Groéf Vay Sandor. 1X. kitet.
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hitvestirsa, vathai Vathay Borbala draszszony
hajadon leanyét. ...

Azutén pedig szabtak-varrtak a szirdki kastély-
ban és késziiltek mindenképen a nagy napra.

Réth Tamés dormogott, de feleségének is el-el-
borult néha a kedélye. Hitha még se illik majd
Johanna a mellé a nagy nembdl valé kényes ur
mellé. Hatha csakugyan jobb lett volna magunkszdrii
nemes ember mellett maradni.

Ha eszébe jutott azonban, mennyit sirt, mennyit
riménkodott driga, egyetlen lednya, mégis megnyu-
godott, hogy beléegyezett a valasztistba. Orom és
aggodalom véltakoztak igy a j6anya szivében, mig
végre eljott az Ora, amely Johannéjdtdl elszakitva,
4j palyéra bocsétja a szeretett lanyt.

Megjott a vélegény is, s mar most is észre-
vették rajta, hogy magasabban hordja a fejét, mint
udvarlé kordban, hogy kevesebbett torédik a
menyasszonya hézi népével, s6t egy kicsit mintha
éreztetné is a kérnyezettel, hogy 6, a szent-birodalmi
grof ar, tulajdonképeni most leszéll kozéjiik.

Vathay Borbala gondolkozdéba esett ezeket
latva, s szamos anyai intés és j6 tanacs utén igy szélt
lednydhoz :

— Az emberek élete folydsat a végzet .izétni
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Ami rink méretett, el nem keriilhetjiik. Szived szerint
vélasztottad Telekit, apidd se akarta, eleinte ¢én
sem. Engem, gyenge asszonyt, meginditottak
konnyeid, segitettem késébb célod elérésében.
Egyet azonban jegyezz meg magadnak Johanna,
akérhogy forduljon is a sorod, a sziléi hdzhoz
sohase jer panaszra.

Es ezt az egyet meg is jegyezte maginak Roéth
Johanna. Megtartotta a késébbi Teleki Jézsefné is.

Pedig régi oregek szédjhagyoméinya szerint nem
fontak csupa rézsdkbdl kirdlyfalvi Réth Johanna
életét. A szent-birodalmi gréf Gr — noha & hozzd
fogytig valé szeretettel és hiiséggel viseltetett —
soha nem tudta ezeket az érzelmeket Johanna csa-
ladjéra is 4tvinni, aki meg a férje viligiban érezte
magit egyediil és elhagyatva.

De panaszra sohasem nyitotta ajkat, noha
édes anyja huszonkét teljes esztendeig élt még az-
utén. S6t a szent-birodalmi gréf Gr szaméra is talalt
mentséget: ,,nagy és fontos hivatalos elfoglaltsigaiban,
amelyek nem engednek 1idét az atyafisdgos relatick
dpoldsdra

F6 6romét a jotékonységban taldlta ez a ritka
nemeslelkli asszony, kivilt édes anyja 1784-ben
bekovetkezett halila utén, aki elsé lakédja lott a

Gt
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lombos fik és bokrok &rnyin emelkedd sirképol-
ndnak. Annak, amelyben annyi vigy és remény
nyugodott el késdbbi idékben, ahol alussza Orok
almét Teleki Liszlé, a 61-iki politikai aera nagy
fia. Régi, marvényba vésett folirat hirdeti az elsd
laké nevét, amely versben foglalt epitaphiumot
még Réth Johanna vésette ide :

Allj meg itt utazé s ezokj meg j6 elére

Léted fdcéljdhoz, tekintvén e kéro,

Itt nyugezik, mig £6l kel, Vathay Borb4la
Az Llet Urénak serkentd szavéra . « »



REGI BOTRANYOK.

veranddn iltiink és beszélgettiink csinya,

rideg histéridkrél : rossz hazassigokrél. Egy

oreg ddma — hosszl tapasztalatai szerint — azt alli-
totta, hogy a tavaszszal, kiilondsen méjusban, de
4ltaldban nyidron kotott hézassidgok mind peche-
sek. Szerencsésebbek az Osziek, de legjobbak a téli
egybekelések. Szerinte hajdandban sokkal ;kevesebb
rossz hdzassig akadt, valasrél meg alig esett szb.
Mint az 6cska irdsok kutatéja, ennél a punk-
tumnal én is megszdlaltam. Szé sincs réla, kevesebb
val6porrdl tudtak néhai valé hires prokétorok, mint
a maiak, de bizony, rossz hézassig dédapéink ide-
jében is akadt béségesen. Valoport legicljebb azért
nem kezdtek dédanydink, mert rettenetes ala-
rendeltségben nevelkedtek akkor még a linyok
8 a sziiléknek sem mertek szélni csalddi életiik
kesertliségeirél. A csaladi titkok is csak \gy sziea-
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roghattak ki a pletyka szdjin, ha valami vendég
lesett ol valamit a félig zért ajtén 4t. A nemesi
héz ura elétt reszketve dllott meg a feleség, sz6 nél-
kil hallgatta végig siiri kiromkodédsait s meg sem
mozdult, mig férje ki nem tiltotta szobajabél.
A pipafiistds férfitdrsasdgok kulindris dedksdggal
beszélé wurai koziil meg maguktél is konyhiba,
hové menekiiltek az asszonyok. Csak a XVIII,
szdzadban, amely melancholikus és szentimentalis
volt, akar egy tiidobeteg, kezdettek a ndék folsza-
baditdsara gondolni nilunk.

Beleznay generdlisné pesti hires szalonjibél in-
dult ki az akcié. Majd Karmén, a genidlis ird,
inditotta meg Urania-jit, ezt ,,a’ Szép Nemnek Pal-
lérozdsdra tzélozo‘ munkét. Karmin maga is egy szép
asszonynyal — Markovicsnéval — ismerkedett meg
id6kozben, aki miatta otthagyta az urit. Mar-
kovics azonban: a durva granicsér — ahogy az
asszony IKarménhoz irott leveleiben nevezi —
semmiképen sem akart elvalni s igy Fanni Ha-
gyomdnyai-nak iréja nem vehette néiil idedljat.

Mindazonéltal akadunk biz’ ott valéporok ak-
taira is sziette leveles ladikban. Ilyen a Forgich
contra Révay-féle proceszszus, amely kerek hisz
esztendeig tartott. Régi mddi szerint, kommenddlds
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és sziildi akarat szerint ment férjhez Revay Ferenc
uramhoz szézszorszép Forgdch Zsuzsinna Szkla-
binya véaridban, a fehér vizli Vig mentén, nagyon
szomor életet is folytattak aztdn az Gj hizasok.
Vagy hirom esztendeig sanyarogtak egyméassal, mi-
kor valami nagy vigassigra eljott Szklabinyira
Bakics Péter is. Atyafia a Révayaknak, 6rokésen jo-
kedvil ifja, vilaglatott is, aki azonnal folismerte
Zsuzsénna asszony Dboldogtalan mivoltat. Errdl
meg épen meg is bizonyosodott, mikor alkalommal
épen akkor lépett be, amikor Révay Ferenc java-
ban agyabugyalta szépséges hitvesét. Bakics ekkor
azt tandcsolta az asszonynak, vonulna zardiba s
kezdené meg a valéport. Révay azonban addig ko-
nyorgott, mig Zsuzsinna elillt a proceszszustdl,
de most mar egész nyiltan folytatta viszonyit Ba-
kics Péterrel. Nagy skandalum lett ebbdl, gy hogy
Révay Holics variba zaratta feleségét. Egy boris
janudriusi reggelen azonban iiresen maradt a ka-
litka. A szép asszonyt megszoktette htiséges lo-
vagja s utina a szentszéknél mindjirt meginditotta
valoporét Forgich Zsuzsinna. A protestins Révay
ellenben a Diéta elé vitte sérelmes iigyét. Folyt az-
tdn a pors nagy kavarodis kovetkezett, mint ren-
desen ilyen alkalmakkor. Egy izben, mikor 6tven
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Révay durvasigait, gonosz voltat bizonyitani, a
fél orszag odagyiilt, s6t még Bécsbdl is lejottek a
kivancsiak. Bakics még kiillon 6tven tantt allitott
8 a vége az 10n,hogy a kozvélemény, de a birdsig
is, Zsuzsinna mellé allt. Nem volt tSbbé kikapds
menyecske, de agyongydtrott angyal s Bakicsrdl sem
mint léha szoktetdrdl, de mint a kinzott Artat-
lansag lovagjarél beszéltek. A toérvényes forméik
hosszadalmassidgénal fogva azonban még vagy tizenot
esztendeig folyt a por, mig csak Révay uram meg
nem halt, a processzus azonban — mint a régi kré-
nika mondja — nem haborgatta mar azutin a
Zsuzsanna és Bakics boldogsagat, akik Detrekd
vardban fogytig elvonultan éltek.

Sok taplalékot adott a X VII. szdzadvég botriny-
kronikajanak Réakoéczy Erzsébet, Rakéczy Laszlé
Sérosmegye foispinja lednyanak a hazassiga. Az
idedlisan szép, poétikus lelkiiletti lednyt gréf
Erdédy Gyorgyhoz erdltették a familidban, de az
onall, energikus asszony csakhamar otthagyta
Erdédyt, Szomolinyban rendezkedett be, majd
kés6bb Tapolesinyba ment at. Itt lovaglassal és
vadaszattal toltotte idejét, miért is kortarsai tapol-
csdnyi Diand-nak nevezték el. Lovait annyira szc-
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rette, hogy mindenikrél kiilsn verset frt. Alta-
ldban szeretett kolteményeket irni s versben vi-
gasztalgatta Esterhdzy P4l uramat is, akit szive
szerint valé kedvesé-nek valasztott. Az ErdSdyek
felztdultak Réakéczy Erzsébet ellen s még a hatal-
mas Kollonich biboroshoz is folyamodtak, vagy
parancsolné vissza az asszonyt, vagy csukatnd zir-
daba. Azonban Erzsébet ereiben Rakéczy-vér folyt.
TFittyet hinyt a diithdngé atyafisignak, nem ijedt
meg a kardindlistol sem, de fogta magat s lekslto-
z6tt Horvatorszagba, ahol nem haborgattik tébbé
8 ahol Esterhazy Pal urammal holtig j6 baritsig-
ban éle.

Abauj varmegye krénikiiban olvasunk egy nagy
fébenjaré porrél, amelyet Szemere Pilné — Put-
noky Klara ellen folytattak, aki az urat turécme-
gyei totokkal Olette meg. Akkori on dit-k utén
azonban Wesselényi niddor nagyon érdeklédvén a
szép asszony irant — artatlannak nyilvinitotta és
porét besziintették.

Sokkal rosszabbul jart egy misik, vildgraszdlé
szépségli asszony, akinek szomortsidgos histériadjat
olvashatjuk szabolcs megyei régi irdsokban. Nad-
f6i Krucsay Janosné — Tolvay Borbila esete ez,
akir6l sok mindent tudott mesélni a fima. Lehe-
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tett a hiresztelésben valami igazsidg, mert az 1711
szeptember 7-én Thasson tartatott Congregatié clé
is jott Borbala asszony iigye, aki négyarkusos
levélben fogadta, hogy : az 6 j6 urdhoz, hitos férjé-
hez valé hiiségét tobbé meg mem szegi és ellentdll a
gonosz incselkedéseinek. Ugy latszik azonban, foga-
dasit nem tartotta meg, mert férje : ,,Jékey Péler,
o’ nemes Vdrmegyének birdja és jurdtusa, Lasztéczy
Jdnos &ltal Gjra beidéztette sok rendbéli pardznu-
sdga és istentelen praktikdja‘* miatt. Ezattal kibizo-
nyosodott, hogy amig ura Rékéczy hiveként két izben
Munkécson fogsagot szenvedett, addig Borbéila asz-
szony Krasznay K. Ferenc irédidkon kiviil még :
»Kapitiny Letenyey urammal, Jozsa Mihdly és Szent-
mariay Zsigmonddal is folytatott gonosz praktikdkat.
A legnagyobbik praktika azonban a Priny: (Perényi)
urfival valé casus volt. Errél szészerint ezeket mondta
az irds: ,,amikor méltésdgos Kdroly: Sdndor Gene-
rdlis Uram Kassira menet Krucsay Jdnos thassi
udvarhdzdndl megszdlla és estennet Vendégével vald
mulatozds utdn Krucsay wuram nagyon lerészegedvén
és ennek wutdnna szokdsa szerint nagyon mélyen
elaludvdn, dgyashdzukbdl a gyertydnak eloltdsa utdin
a Prinyi urfi szobdjdba mene Borbdla és hosszu 1ddig
ott marada—*. Itt folhozzak még azt is, hogy
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valahdnyszor Krucsay Dcbrecenbo vagy Eszlarra
ment, ,,hiilds felesége boszorkdny modjdra kereszlet
hinyt uldnna és kivdnta, hogy soha vissza ne térne
— —“ Ezek miatt aztdn Kis-Vardin megtartott
megyei gyillésben elszentencidztdk Borbila aszsonyt,
aki hidba irt a borténbél konydrgé instanciat ura-
nak és sbgordnak, az akkori viceispin — Krucsay
Mértonnak. ,,Patyolat vdllat koziil, melyel: oleléseért a
vele praktikdlé annyira vdgyddott, levigta Borbdla
asszonynak fejél a hohér és felmutatta o kisvdrdi pia-
tzon, prakiikdlé asszonyok elretientésére ...

Kis okok miatt isestek dseink hazas életében
nagy zenebondk. Ma is 4ll még Nyir-Bogdanyban
~ Uj tulajdonosa altal atépittetve — az a kiuria,
amelynek falait Anno Domini 1514 még Jarmy And-
ris rakatta. gy tal kaposzta valésagos tragédia-
nak lett itt az okozéja. A XVIII. szdzadban Jarmy
LErzsébet hozoményban kapva Nyir-Bogdanyt, fér-
jével, az illustris nagy familidbdl szdrmazé Tahy
Addmmal lakott az 6si kuridban. Megvoltak békes-
ségbens csak az ebédek meg a vacsordk okoztak
néha csetepatét, mert a gazda nagyon szeretett
jol enni s a legkisebb szakicsmivészeti hiba dithbe
hozta. Tortént egy izben, épen tejfolss, toros ké-
poszta keriilt az asztalra, mikor Ad4m Gr mér az
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els6 falat utdn vésztjoslon réancolta Ossze szemol-
deit.

— Ez a kdposzta nem elég savanyu — morogta,
azutan pedig lecsapta a kanalat Ggy, hogy a
sévolyos abroszon szétfrecscsent a tejfolos 16, Erzsé-
bet asszonyt ez nagyon megharagitotta s szokéisa
ellenére visszafeleselt. Sz6 sz6t adott, ahogy maér
az ilyenkor szokés, Addm tr pedig egyre dithdsebb
lett s nem maradva a szdbeliségnél, gy odavigott
egy széket Jarmy Erzsébethez, hogy menten eltort
a dercka. Hidba hoztik a felesert, hidba joféle ke-
ndcsoket az apothécd-bdl, belehalt az trasszony a ba-
jiba. Addm Gr meg ott maradt O6zvegyen két
fiacskajaval, Antallal és Ignaccal. A hirtelen lobband,
de mésként joszivii nemes urat annyira bantotta
felesége halala, hogy fiait egy Janics nevii jobbéa-
gyival tolnamegyei pentelei joszagara kiildstte, &
meg elzarandokolt Jeruzsilembe vezekleni. Soha
t6bbé uri mdédon nem éle, koplalt, szegényesen jart
és remeteségben toltve napjait, Kérmendben érte
utél a halél, ahol el is temették. Erdekes, hogy miutén
szakélla haldla utédn kinétt, a csoddkban hivé nép
szentté akarta avattatni, ebbdl azonban semmi sem
lett. Fiait idokoz ben a jezsuitdk édesgették maguk-
hoz, papokkd akarva nevelni 6ket, hogy dés va-
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gyonukat megtarthassik. II. Jézsef azonban felosz-
latta a jezsuitékrendhézit s s A'ahy-fitk koziil egyik,
Antal, Jankovich Konstancidt véve néiil, tovébb
folytatta a nagynevii csalddot. Ilyesféle gourman-
deria miatt, mert neki meg a befétt nem volt
eléggé cukros, kergette el szlavnicai Sandor Tamés
a feleségét, nagy gavallérosan azt az irast is elha-
sogatva, amelyben az asszony az ‘urdnak 100,000
forintot Dbiztositott.

Hires rossz hdzaséletet élt varkonyi Amadé
Antal, aki valésagos habortkat vivott felesége, Hor-
vath S. Méridval. Végreis elviltak, mert a férj, nem
igen lovagiasan, az asszony tobb rendbéli holmijat
kiadni nem akarta, fegyveres jobbagyokkal rajta-
ment a boGsi kastélyba s folpakkoltatva vala-
mennyi tiikreit, perzsa szOnyegeit, drigasigait, nagy
diadallal magaval vitte.

Még rosszabbul élt Antal fia, Amadé Laszld
— ugy elsé, mint mésodik feleségével. Elsé nejét
Orczy Zsuzsannét, egyre zaklatta, hogy atyjatél
pénzt kérjen, mert az Esterhizy herceg pozsonyi
udvardban, Bécsben, nevelkedett Amadénak soha
sem volt elég a koltség. Mésodik neje ,,a jdmbor
és rendes személy* Wetzl Paulina még tobbet szen-
vedett. Ha betegen fekiidt, akarhanyszor ,,macs-



114

kamuzsikdt rendeztetett ablakai alatt, mdskor meg
ugy elverte, hogy orrdn-szdjin eleredt a vér.* Az
ifjusdg derds napjaiban nagy gavallér, hires ud-
varlé Amadé Lészlé késébb mir készvényével
veszédve egyre zsOrtolodott, malcontens lett és
egyéltaldn nem tette kellemessé az otthont, amely-
t6] Paulina asszony végre is megvélni kényszeriilt.

A rossz hézassig terén azonban talin a leg-
nagyobb rekordot pirdényi grof Buttler Jros érte
el, akit apésa, az utolsé gréf Déry, pisziol,/lyal
kényszeritett az oltdr elé, noha lednyihoz semmi
kéze sem volt 8 ez az udvari pappal folytatott
viszonyt. Buttler azonnal meginditotta a valoport,
amely azonban teljes harminchat esztendeig tartott
s csak a grof halilaval ért véget.

Amint ezt pompédsan megirta Mikszdth
Kdlmdn gybnyérid regényében, melynek cime:
Kilonos hdzassdg.

Mindezekb6l pedig vildgosan kitlinik, hogy
minden id6ében egyformék voltak az emberek, egyfor-
mék a szenvedélyeik, egyformén kiizdelmes, ostoba
éa végigélésre nem érdemes az élet.

Fﬂ



MAJUS ELSEJE.

harmincas, de még a negyvenes években is mé-

jus elsején, aki csak birta magét, kora hajnal-

Lan folkelt és elhagyta a vérost. Ki a z6ldbe ! Ez volt
a néhai j6 nyarspolgarfamilisk jelszava ezen a napon
és még ha csip6s idd volt is, vagy szitalt az esd, de-
hogy toltotte volna maéajus elsejét négy fal kozott.

Ha mésként nem lehetett, beiilt valami joféle
budai kis korcsméba, ott mulatott verkli vagy gitér-
sz6 mellett estig. Természetesen, ha ragyogd, fényes
volt majus elseje, akkor valdsdgos népvéndorlis
indvlt meg mér a hajnali érdkban és a budai hegy-
ségben hangyaként mozgott a vérosi porfelleghél
megszabadult kozonség.

Azokban az idokben még a férangh vildg és
az elokeld nemesi osztély is nagyban megiinnepelte
a méjus elsejét. Ezen a napon nyilt meg tGbbnyire
a budai Horvdth-kert, amelynek reuniéi rendkiviil
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litogatottak voltak a negyvenes években. Morells
hires zenekara jatszott ott, aki az volt a régi Pestnek,
ami Lanner, meg kés6bb Strausz, Bécsnek. Ott 1en-
dezték a tancokat Kian Jozsi, Almissy Zsiga, a
Brudern testvérek, az akkori tirsasidg matadorjai és
megforgattak béjos tancosnbket, a hires szép Zizdnyi
leAnyokat, Takécsy Ilonkdt meg Ragilyi Szerénit.

Nagy divatban volt az is, hogy a szerepld
mégniscsaladok pompés fogatokon koran reggel
kikocsikaztak a budai Szép juhdszné-hoz, ahol meg-
nézték a nap folkeltének csodas vardzsu latvanyat.
A fiatal gavallérok rendesen zenét is rendeltek ki és
ruganyos, puha péazsiton ugyancsak apréztéik a
csérdést, mely akkor kezdett divatba jonni.

A budai kirdnduldsokban rendesen részt vett
béré Sennyei Istvanné két szép lednyaval, Amélievel
és Bertival ; az Orczy barénok : a hires szép Lizi,
akit Eszterhdzy Lészl6 vett néiil ; a kordn clhunyt
Teréz és Georgina. Ezek mind kiilonés magyar ne-
velésben részesiils forangt leanyok, pompésan jartak
a csardast és Forgach Lajos, akkor minden Gri mu-
latsig eldtdncosa és maitre de plaisir-je, nagyon ki-
tiintette Oket.

A férangt térsasig ilyenkor rendesen egész nap
a hegyek kozt maradt és ott, a himes pazsiton kol-






119

totte el ebédjét. Pezsgbs palackok durrogtak, ka-
méslis inasok bontogattdk az étkezd kosarak dis
tartalmat, jatszi kedv, deriilt kacagés toltotte be
a verdfényes levegdt, ebéd utén pedig, ma mar még
a jobbmddu iparosok korébdl is szémuzitt térsasjs-
tékokat jatszottak.

A budai hegyeken kivill még a vérosmajor is
divatos volt akkor és méjus elsejének reggelén agy
tomve volt a f6sétédny, hogy alig lehetett mozogni.

Kiilonosen emlékezetes volt egy majus elso6i
kirdndulas, melyet 1843-ban maga Széchenyi Istvan
grof rendezett, mint a meghivén allt — Pest és Buda
szépeinek. A kirdndulas alkalméival szentelték {5l a
Pest nevli Gj gbzhajét. Ragyogd id6 kedvezett a
vizi sétdnak és a pompés, Gj hajoé fodélzete hasonli-
tott egy Gsz6 virdgos kerthez. A hajét a nagy Sdmson,
egy Ori4s dunai g6zds is kisérte, melynek fodélzetén
tobb széz ember szorongott. Mindkét hajé orrdban
zenekar foglalt helyet, amely az akkor annyira di-
vatos hortobdgyt csdrdds-t jatszotta.

Utkdzben aztdn Széchenyi Istvan néhény rivid,
lelkes széval iidvozdlte a vendégeket s egy elmés
toast utdn a boros palackot és egy darab kenyeret
a folyéba dobva, 6si hajés-szokés szerint eljegyezte
Pest-et a Dunaval.

Grot Vay Sindor. IX. kotet. 7
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A negyvenes években az orszdggylilések Pozsony-
ban voltak és a tulajdonképeni elegins vilég, maga
Jozsef nédor és csaladja is, ott tartézkodtak a diétdk
idején. Ennélfogva majus elsején ott is fényes
mulatségokkal {ilte meg ezt a napot az arisztokracia,

1844-ben Kecglevich Janos gréfné, egy gyonyori
szép asszony rendezett pompés bal champetret az
ugynevezett pozsonyi mezei malmok egyikében. A
jokedv olyan magas fokra hégott, hogy Festetich
Géza grof 6tszor Gjraztatta meg a csérdast, és hirom
tancosnét farasztott ki. Koziiikk volt a szépségérol
hires Szapary Rdza gréfné is, aki a tdnc utan majdnem
Osszcroskadt s kénytelen volt azonnal egy masik pér
cipot hozatni, mert elébbeni cipdjének a szé teljes
értelmében agy eltdncolta a talpst, hogy csak selyem-
harisnyéjén jart mér.

Maga Jézsef nédor is rendesen megtartotta
méjus elsejét. Ha az id6 nem volt elég meleg, akkor
csak a Nddor-kertbe randalt ki csalddjival, ellenben
ha ver6fényes nap volt, négylovas pompés batéron
Alcsutra ment, vele egész csalddja, két harom foga-
ton és az udvartartds. A dalids Istvan herceg, akit
a testvér varos a negyvenes években bélvinyozott,
sokszor Budan maradt, kirdndult a hegyekbe, részt-
vett az atisztokrata fiatalsdg mulatsdgaiban. Melan-
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kolidra hajlé természeténél fogva mindazoniltal leg-
kedvesebb id6toltése az volt, ha mdajus elsejét a
kevésbbé latogatott Svibhegyen, a Norma-fa téjékin
bolyongva tolthette, gyonyorkddve a meghjhodd
tavasz sziizi pompéajéban.

A Csészér-fiirdének is igen sok vendége volt
rendesen méjus elsején, s a Buda gdzos szinte roska-
dozott a temérdek kirandulétél.

Mé4jus elseje utén azonban olyan iires lett a
fovaros, mintha kisoporték volna. A férangi csali-
dok mind fiirdére, vagy falusi birtokaikra vonultak,
némelyek, igy Béré Banffy Palék, minden évben
nagyobb kiilfoldi utazést tettek. Ritkasdg szimba
ment, ha még janiusban is Pesten volt a tdrsasig,
mint ez megtortént, mikor 1844-ben Elsler Fanny
tancolt itt a Gizella balettban, mint az. akkori naplo
emliti : ,,Ggy megbolonditotta a fiatal — és oreg
urakat, hogy Muszelly virdgkereskedése a trézia-
vdrosi rézsa-utcdban valésigos ostromnak volt ki-
téve a lakdjok 4ltal, Ggy hogy utoljira két forint sdjn

volt egy szal rozsa . . .

T



A BARCZAVYAK.

— ,Pusztul, vész az Gsiség 1 — Ezt szokta
mondani rendesen Elemér bruder, mialatt kiiill a
nagy gesztenyefa ald, kényelmesen elnyujtézkodik
vaszonbél valé strand-székén és rigyujt egy jol
szelel, illatos cigarére.

Pedig 6 még nem is séhajtozhatik valami nagyon !
Rengd-ringé buzatdblak kordskoriil, belathatatlan
sik fold, nagy, nagy darabon mind 6t vallja urénak.
A nagy gesztenyefa, amely alatt iil, mér a nagy-
apjénak, tekintetes, nemes és vitézld Szemere Abra-
hémnak is nyujtott &rnyékot. A bazsalikomot meg
taléan még dédanyja, Jozsa Borbéla, iiltette a virdg-
agyak szélére. A tréfds, Orokké csinytevé Jozsa
Gyurinak a névére,

Mintha megéllt volna az id6, s az Elemér
bruder kedves, pirosfedelii tanyijdn még mindig
az 1845—46 elétt élnének A mércius elétti idékben.
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Conscrvativ itt minden — mindenki. Még a cse-
lédek is a régi j6 rend szerint valok. Mintha vala-
mennyit a feudalismus korabdl felejtették volna itt.
Szinte jOl esik az embernek alazatos tisztesség-
tudasuk. Fogalmuk sincs még semmiféle szocialista
tanokrol. Urbersiilok, amilyenek voltak Szemere
Abraham, meg a vejének — Barczay Gyérgynek az
idejében.

Az interieur is olyan kedvesen 0sdi. Bieder-
mayer-, meg empire-korbeli butorok. Szép, régi
berakott szekrények, almariomok, karikas sublédok.
A falakon megbarnult keretekben csaladi képek.
Armalisok. Az egyik sarokban pipatorium.

Ott van a sok hires pipa kozt az is, amelyet
Deak Ferenc ajandékozott egyik roffi Borbélynak
— lelkes parthivének. Ott van Jozsa Gyurinak
kivarrott, cifra, sallangos kostoke. Keglevich Miklés
puszi-pajtasa, ajdndékozta meg vele egy alkalommal
Gyorgy napjara. Ott vannak szép rendben a meg-
sargult csaladi irasok.

A XIII. szazad elején viragzott Barch genushdl
ered a Barczay familia, s mint az irds mutatja, a
cimert 1421-ben Zsigmondt6él kapta. Comes Inoch
de Barcha mar 1225-ben ura az abauj megyei Bér-
canak, amely ma is Barczay-birtok. Nagy, cikornyés
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betiikkel 4ll az irds fclett: Sigismundus Dei Gratia
Romanorum Imperator stb.

Szaporatlan faj volt, mint az oroszldn. Aszért
nagyon szakgatott a nemzedékrendi tibla. A cimert-
kapb Laszlé a torzs feje. Erdekes a csalddi irasok
kozt a foljegyzés, hogy Bérczay Péter egri kanonok
fogalmazta MAtyds kiralynak a huszadik decre-
tumat. Ennek a Pétcrnek van egy familidris levele
is, amelyet Budar6l Barcéra ir, testvéréneck, Istvan-
nak s tobbek kozt ezcket mondja:

»Kiildhetnétek valamit Xassardl ide jové j6
alkalmatossiggal, valami poma nigrat (kormos alma),
mert ezt a mi Urunk nagyon szereti, de magam is
megenném.*

A Béarcin levé csalddi levéltar XXVII. fasci-
culusdéban, 14ik szém alatt egy masik Bérczay
Istvanrél olvasunk sok figyelemreméltét. Bocskay
Ilona volt a felesége, s fiuk, Jénos, kivalo vitéz lett :
1593-ban, Eger alatt elfogtdk a torokok. Sokaig
sinylédott a belgradi Nyebojsza-toronyban, mig
végre megszokott. Nagybatyja, Bocskay Istvén,
nagyon szcrette, s egy izben Budara is kiildtto
kovetségbe.

Micl6tt Calvin  hite elterjedt, a  katholikus
vallsst kovette a Barczay familia is. Erdekes Bér-
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czay Lészlonak az adomanya, amolylyel ezéplaki
joszagat lelki valisigért az egri kaplalanra hagyja.
Noha ma valamennyi Barczay reformétus, az cgri
Szent-Janosrodl nevezett templomban hetenkint mon-
danak egy nagy misét minden sziiletendd, 616 6s
clhalt Barczay lelki idvosségéért. 1525-ben — aztén,
Jénosi, sarosi varnagy, fel is tamadt Széplaknak
Barczay Laszlo altal az egri kdptalan részére toriént
orokbevalldsa ellen, de késSbb beléegyozott. Ugy
latszik, az egri papok, akik meghivtak, sokat dinom-
danomoztattik, borral jol tartottdk, mert az ok-
levélre sajatkezlileg irta fel :

Széplakot végképen beittam.

Ebben az idében nagyon hatalmas volt a csalad.
mert még Corvin Matyastél — 1484-ben — kapott
pallos-jogot, s6t olyan donatiés levelet, amelynck
crejével a Barczay-jobbagyok se vamon, se révon
nem tartoztak fizetni. Azért is volt temérdek job-
bagyuk, mert : mindenki nagy &rommel ajénlotta
magit oda. Mohécsnal esett ol Barczay Janos.

Calvin hitére legelsének Barczay Gyorgy —
1750-ben tért 4t. Vele ugyancsak attért testvér-
descse, Szaniszlo is.

Hazassadg utjan fényes nexusokra tesznek szert
a Barczayak. Egyik Rakéczy Magdolnat, Rakéczy



Zsigmond hugat veszi feleségiil, s fiuknak, Ferenc-
nek, a fejedelem lesz gydmja. Ez a Ferenc késébb
tobb fontos kovetséget viselt, s 6t temették utoljara
a még 1297-ben épiilt barcai templom kriptijiba.
Fia Laszld, Szemere Gyorgynek és Bossdnyi Krisz-
tinanak leanyat, Klarat, veszi feleségiil.

Az 6 lednyuk Klara, kés6bb Kacsandy Jozsefné
— az irénd, aki tobbek kozt a ,,J6 illati fiist, amelly
az Menyekbe szall“ cimi elmélkedéseket szerzette.
Lednyait, Kacsandy Zsuzsannat és Teréziat is ,,nagy
litteratura- és tudomany-szomjasidghan® neveli. Zsu-
zsanna, Kazinczy Ferenc ,,kedves lelki tarsa és barat-
néja Szizi*, aki azonban nem a koltoé, de grof Gyu-
lay Ferencé lesz. A kés6 aggkoraig romantikus, lob-
banékony szivii Kazinczy Ferenc, mikor Sziizi meg-
ozvegyiil, elmegy Erdélybe és folkeresi régi idealjat
Maros-Némethin, a pompés kastélyban. Innen hosszt
leveleket ir kedves baratja, Dessewffy Jozsefnek s
»leirhatlan bajanak‘ mondja azt a ,,szempillantatot*,
amelyben a nemes gréfnét annyi idé multéval vi-
szontlatta : ,,6n Ggy érezém, bardtom, az idé nem is
mila és semmi sem valtoza lelkeinkben. Ugy gondo-
l4m, mig sétalank a szomorin sagd fak alatt, 6 a régi
Sziizi, én a régi Franci vagyok .. .“ A regényes
hajlamé Kazinczy valésiggal Gjra ifjava lesz Maros-
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Némethin. Nem torédik ,,deresen lobogd hajaival®,
hanem virdgot szed Szlizinek s a ,szent berekbe
Erinia nevét zokogva kiltja.*

A mésik leanyt, Kacsandy Teréziat, grof Rhédey
Lajos vette feleségiil : ,,Actorok és poétdk nagy-
Mecenasa.” Tetemei ott nyugosznak a nagyvaradi
Rhédey-kert kupolas kis mauzoleuméban. A verses
btcsuztatot felette Csokonai Vitéz Mihily mondotta.
Ez a bucsuztaté azért is nevezetes, mert a boldog-
talan Vitéznek maganak is halalat okozta. Az ambgy
is beteges, kimeriilt poéta a hosszit bicstztatod alatt
a jeges 0szi szélben athiilt és ,,sorvadasos nyavallya-
j4bol soha tobbé fel nem épiilt.” Kacsandy Terézia
maga is nagy protectora volt a magyar Thalidnak, s
»»a Véradon megfordulé actrixoknak legdragabb kén-
toseit is oda ad4.

A koronibél kinév6 aprod, kezében a szarvas-
szarvval — a Bérczayak cimere — Gyodrgy huszar-
kapitany idejében keriilt eloszér a Heves-varmegyei
karidra. J6 cimbordja volt roffi Borbély Gabor
Ezredes-Kapitany uramnak, s késobb ellatogatvan
vele Tisza-Roffra, megszerette és feleségiil vette a
hugat, Borbély Juliannat. Gabor ar otthagyta ké-
s6bb a katonasigot, elvette Vay Johannit, s meg-
telepedett az Osi pusztdn..Az 6 lakodalmira irta
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Csokonai a lires versezotet : ,,Venus diadala Mars
felett* — amely megvolt a mi csalddi frataink ko-
z0tt is. Gyorgy fia — szintén Gyorgy — Szemere
Ludovicat, Szemere Abrahim és Joézsa Borbala les-
nyat vette feleségiil, igy kaptak aztdn a Bérczayak
még t6bb joszagot Heves virmegyében, amely maig
is a két Barczay fih — Elemér és Gyula — kezén van,

Szérazbed, a Béarczay Elemér tanyija, regé-
nyes kis Senki sziget. Még a szépséges, kékszemii
aranyhajia Noémi se hidnyzik, a felesége — igaai fele-
segitsége, szebb és jobb fele az urdnak. Csupa viruld
ifjasdg, egészség, délcegség a szérazbedi magna ciria
asszonya. Hajt, lovagol, vadészik, mint valami
Széchy Méaria, de azért felséges dunsztosokat is tud
befézni, rendben tartja a héazat. Speiz, konyha ra-
gyog.

Emellett olyan igénytelen, mintha valami
kunyhébél hoztdk volna, nem pedig canstatti Schil-
lingek évezredes torzsérdl torték volna le a szép-
séges rozsaszalat.

Rendkiviil érdekes és rendben tartott a Schil-
lingek Csal4ddi konyve. Jobsttdl kezdve, aki 1019-ben
mér ott volt a trieri tornén, méig minden csaladtag
meg van nevezve, életesorsa szépen, hiven megirva.
Az utolsé6 Csalddi konyvet Bérczaynénak szintén
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Magyarorszégra szakadt testvérbatyja, Irigyes baro
4llitotta ssze igen szépen, igazi irodalmi stilussal és
torténeti okmanyok hiteles alapjan. Sok kedves,
rogényes lovagkori torténetet olvasunk benne. Ilyen
annak a Schilling lovagnak a histéridja, aki Mal-
tabdl egy szerecsen lanyt szdktetett meg, aztén el-
vitte magéaval Péarizsba s végiil feleségiil vette. Ifi-
gyelemremélté Schilling Gyorgy, maltai priornak és
heittersheimi Reichsfiirstnek az élete, valamint a
Schbestyén lovagé ,,der Mitregent in Schwaben war*,
s akit6l — 1485-ben — cousin-ja, Ferdinand csaszar,
mindig, mindenben tanicsot kér. 1725-ig- Cannstatt
varaban lakott a biiszke nemzetség, azién a wetters-
bachi kastélyba koltoztek.

Innen indult el a hatvanas évek elején Magyar-
orszagba az ifj, nyéjas, lelkes Schilling Vilmos béaré.
Atyafiakat jott latogatni, a Vayak bardéi agat,
Zemplénben. A generalis — Vay Miklés — ugyanis
a badeni nagyhercegségbdl valé Adelsheim Johannat
vette feleségiil, aki nagyértékii napléjdban igen szé-
pen festi a XVIII. szazad végén s a XIX. szdzad elsd
tizedeiben divott szokéasokat és életet.

Ezekkel aztan Tisza-Roffra is elkeriilt Antal
Vilmos baré, a Borbély Karoly és Vay Johanna régi
kastélydba. Vay Johanna mindig azt tervezgette,



120

hogy unokajét, Bethlon Cornélia gréfnét, valamelyik
unokadcscsével boronalja Ossze. Az Abrisnak egyik
fiaval.

Lehetett valogatni. Ott volt a schneidig 'Jéska,
a genidlis Dani, a nefelejcsszemii Miska, meg a szép
kis cukkerli huszar, a Lacké. De Amor nem guberal be
mindig Ggy, ahogy a hazasité tantik szeretnék. Cor-
nélia grofné egy katonatisztbe, gréf Waldeck Fri-
gyesbe, szeretett bele s a Vay fitknak is mésfelé ha-
zott a szive. — Ekként lett aztan a régi porta az aj
indigena Waldeckoké.

Megirta mér Jokai az Anckerschmidt lovag
histérisjat. Epen igy tortént a Waldeckokkal. Ti-
zenot-hiisz esztendé alatt olyan magyarré lett a csa-
14d, hogy a tréndrokos, Frigyes grof, noha jol tudott,
ha Magyarorszagon volt, soha életében német szét
ki nem ejtett a szdjan. Nyalka, mokany fit lett be-
l6le, a hugai meg olyan magyar lednyok, hogy Vay
Johanna nem kivanhatott magyarabb unokikat.
Lelkiik szépségével csak testi szépségiik vetekedett.
Hetedhét orszégon nem volt parjuk. Olyan szép kék
szemet csak a poétdk tudtak dlmodni, aminé a Wal-
deck-lanyoké volt.

Egyik ilyen szép kék szempar rabul ejtette
Schilling Vilmost. A legidésebb Waldeck gréfné,






Augusta, lett a felesége. De rovid boldogsdg volt az
6vék. A béjos, alig tizennyolc éves gréfné fia Német-
orszagban sziiletett ; Viktor Arpadnak kereszteltette
ott kiilfoldon is. A fiatal anya csak Roffra vigyott
haza. A tiszai fiizes zsongéasa, a délibab, a gulyidk ko-
lompolésa, a bibanatos magyar néta hidnyzott neki
odakiint. Az Gton meghtilt — beteg lett s rovidesen
oda tették a karcsi jegenyenyarfak drnyékiban szo-
morkodd sirboltba, amely Vay Johanna hilt porait
is Orzi.

Beheged a sziv sebe. — A kis 4rvanak is anya
kellett. Schilling Vilmos a masodik Waldeck gréfnét
— Ilmat — vitte most mar a wettersbachi kastélyba.
Viktor-Arpadot nemsokéra kis testvérek kornyez-
ték, a legutolsé volt Ilma — a Kindus — Elemér
bruder bijos felesége. Németorszigban magyarul ne-
velte az édesanyja, mintha sejtette volna, hogy
magyar ember jon el majd érette. Magyar dajka,
szobaldny volt mellette s a Forgd béacsi Kis lapja a
legkedvesebb olvasménya . . .

Mikor Elemér bacsi megkérte, gy mondta,
régen szereti s ez nem is lehet méasképen ! Széraz-
be6rdl nem vigyakozik sehovi, itt az 6 paradicsoma,
a szép kertben, haz koriil, amelynek olyan asszonya,
mint voltak az igazi magyar nagyasszonyok, Az
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ambituson iilddgelve, esténkint, mig kigyulladnak a
pésztortiizek, sz6l a gilya kolompja, hallgatja fér-
jének kedves, régi torténeteit, régi j6 idokrdl, .régi
j6 emberekrol, akiket nem rontott még meg a moder-

nizmus.



REGI TORTENET-

steledett mé4r. Odakiinn zuhogott az csb, a
E szél meg tépte, szaggatta, vad kedvvel szdrta
széjjel a mandulafa viragat.

Hires tudés Szddeczky Lajos uramnak egyné-
mely scripturdit forgattam, amelyek r.éhai valé gréf
Bethlen Lajosnak napléjegyzeteit kommentsljak
rendkiviil érdekesen. A hires Bethlen Laji, nagy
viveur és gavallér, csak Ggy hevenycében, par sornyi
frassal emlékezik meg vildgraszold eseményekrél is.
Ugy latszik, a mohd, gyors élni vigyss, az 6:0k-
asszony szolgdlatatol nem ért rd eminens tehetségé-
nek kifejtésére.

A Minnedienst . . . Hany, de hiny jéravald
agyveld vész el ebben. Mennyi tehetség forgicsolddik,
pusztul el az asszony utdn val6 vigy 6 -6k6s hajszé-
dban. Boldog Tannhiuser, aki legaldbb bebdjt a
Horselbergbe — s két fehér kar, egy édes, cedkos
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széj potolta neki a mindenség Osszes szaméarségait,
Boldog Bethlen Laji, aki Klein Netti-nek csinalt
ilyenforma Horselberget, a kolozsvéri egykori pom-
pés Bethlen kert tusculuméban.

Raddk Poli gyészos historidjara forditottam
a scriptura lapjat.

A XIX. szizad legelején oOridsi feltiinést keltett
ez az eset Erdélyorszégban s még versezetet is csi-
nélt rola egy alkalmi poéta. Edesapamnal is megvolt
ez a versezet. Utszéli poéma volt biz’ az, de akkor
kapva-kaptdk az Gri csalddok és olvasds kozben
pazarul ontottdk konyeiket a bérces Kirdlyhdgén
tali arfiak és kisasszonyok. Az 1804-ik esztendében

nyomatott versezet igy kezdddik :

Szeretett, 8 ez volt minden vétke,
S ezen hibéjit is vérével fizette . . .

A csodaszép Radék Polixena, biré Radik
Adémnak, a kitiin erdélyi hazafinak, és baré Ke-
mény Druzsianninak voit a lednya. Kozel rokonsig-
ban 4llott Bethlen Lajossal, ,,0sztdlyos atyafia™ is
volt, ahogy hajdanta mondottak, s a sziilok szivesen
l4tték az ilyen ,,0sztélyos atyafiak® frigykotését.

— Legaldbb nem megy idegen kézre a juss, —
mondogatték s bizony néha a szeretetnek kevés része

oalt az ilyen egyesiilésben.
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Radék Pélika azonban — az akkori erdélyi -
nyok egyik legbajosabbja — minden ,osztélyos
atyafisdg” nélkiil is konnyen langra lobbantotta a
heves, forré vérii Laji szivét. Marosvasarhelyt kan-
cellistiskodott akkor a grof, sajit szavai szerint,
Bécsbdl jovén, aként festett, mint ,egy tokéletes
utcataposé dandy.” A vildgot jart, nyalka gavallér
urfi is megtetszett Polikanak, s csakhamar matkak-
ként emlegették Sket.

Ez id6tajt azonban a Jozsef-huszarok egy csinos
féhadnagya, bard Zéau (talan Seeau?)kezdte taposni
a foldet Radék Pélika koriil,s annyit sugdosott a fiilé-
be a hosszl minétek, kontratancok alatt, hogy a ,,le-
an’ szive teljesen elhajla télem‘ — irja Bethlen grof.

A gréf noha fajlalta az esetet, nem akart Poli-
xena boldogsdginak Gtjaba allani. Huszonkét éves
korunkban még kénnyen félredllunk, kivalt olyan
temperamentummal, amilyen a Bethlen Lajosé volt,
aki azt tartotta : Gombhaz, ha leszakad, lesz més !
Minden dgon virdl rozsa, csak ki kell érte nyujtani
a kezét a nyalka, érdekes gavallérnak !

Radikék, az er6s magyar faj, azonban elsésor-
ban idegen volta miatt perhorreszkiltdk a bardt,
meg azért is, hogy szegény volt, mint a templom
egere, ¢és teljesen a felesége terhére esett volna, ha

Gro! Vay Sandor. IX. kotet, 8
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elteszi a cifra uniformist. Poli azonban nom tér6détt
mindezzel. Abréndos, rajongé szive egész hevével
csiiggbtt idedljén, s addig sirt, kért, konydrgott,
makacskodott, mig atyai nagyatyjit és fivérét,
Radék Istvént is megnyerte tervének. Sot ,,attya-
fidt* és egykori mitkéjit is bevonta a complottba.

— Meghalok, ha Seeau-6 nem lehetek — zoko-
gott a lény és a talpig gavallér Bethlen Lajos nem
tudott a szakadé kényzédpornak ellentéllani.

— Megteszek érdekedben, amit csak lehet,
— igérte Polikanak s be is valtotta szavat.

Radédk Istvdnnal késd éjszaka nyargaltak el
Peterdre, baré Seeau kvartélysra. Elmondottik
neki : minden kész a titkos eskiivére, 6k lesznek
a tantk, csak késziiljon a féhadnagy. Ok vaillalnak
minden felelésséget.

Nem is kellett valami sokat v4llalni abban a régi
boldog idében. A papok azt tették, amit a kegytr
parancsolt. Az anyakdnyveket épenséggel nem vették
szigorian, beirtak, amit jénak gondoltak a pét-
ronusok,

Amde a ,langolé szerelem” most egyszerrc
»olhille a német bard szivében.” Azzal védekezett,
6 ,,semmiféle ldnyért nem cassiroztatja magit® —
meg ,,van is, amibél a ldny eltartsa”, semmi sron
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sem egyezett bele a titkos eskiivébe, s6t tudni sem
akart t6bbé Polik4rol.

Bethlen Lajost ez olyan diihbe hozta, hogy azon-
nal ,,pisztolyra provokalta® Seeaut. A ,dicsdséges
hadseregnek bitor fia® azonban egyszcrre minden-
féle cautélakkal Allt el6. Végre is egy évi szabadsigot
kért s megszokott az orszigbdl.

Immar minden reménysége eltiint a boldogtalan
Radak Pélinak. Miut4n ezt a hirt vette, szétalanni
lett, magaba zarkézott és drnyékként jart fol s ald
a mikesz4szi kastélyban. Egyik rokona és baritnéja,
Teleki Anna gréfné — Kemény Simonné, volt épen
niluk, aki véltig faggatta s kérte, mondja el, mi a
széndéka és bizzon meg benne.

Radikék valami atyafildtogatisra késziiltek.
A rendkiviil szigor®, erdszakos Radikné iigyet se
vetett lednya sirdnkozasira s egyre mondogatta neki,
mi mindent pakkoltasson be még az Gtra. Sok idé
utdn most valtottak eldszor szdt, mert a Seeau-is-
meretség miatt olyan rossz viszonyban élt anya és
l4ny, hogy hénapszémra se beszéltek egyméssal.

— Hosszt idére megyiink, sok holmit pakkol-
tass, — mondotta Gjra Raddk Ad4imné.

— Igen bizony, nagyon, nagyon hossz{ idére —

vetette utdna Pélika jelentdségteljes hangon.
8*
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Kemény Simonné megijedt a lény elvaltozott
hangjatdl, arcétél, hozzarohant s megfogva kezét,
remegve kérdezte :

— Pélika, az isten szent szerelméért, mit akarsz
cselekedni, mi a széndékod ? Valld be nékem.

Radéak Polixena csak a fejét razta :

— Neked nem mondhatom el, Aniké, te nagyon
gyonge szivii vagy annak a meghallgatéséra, de ha
Simon itt volna, annak bevallandm.

Most méir igazdn nem tudta, mi tévé legyen
Teleki Anna. Telegrifnak, telefonnak se hire, se
hamva még akkor. Hogy citdlhassa 6 Mikeszaszira
az urit rogténdsen ?

Pélika pedig esondesen pakkolt tovabb s valamj
papiroscsomagot forgatott a kezében, amelyre ra
volt irva : Légypor.

Mint a familidris tradiciék &llitjdk, Kemény
Simon holtig banta, hogy nem sietett, mikor a fele-
sége levelet kiildott uténa s csak akkor érkezett meg,
amikor méar a fatum beteljesedett.

Igy jart kiilonben Bethlen Lajos is. Kerlési kas-
télydban épen egyiitt iilt két pajtasidval, Bethlen
Elekkel és Horvath Danival, amikor staféta érkezett
és levelet hozott széméra. Radik Pélika irta és tele
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volt ,,nagy hangos, keserves jajszdval.“ Végezetiil
azt irta a szerencsétlen ledny :

,Ha csiitort6kon reggel kilentz oérakkor nem
leszel Mikesz4szon, élve nem lithatsz. Mérget ve-
szek.*

,— — szerddn délben jott kezembe a levél® —
irja Bethlen Lajos jegyzeteiben, s azt sem tudta,
mi tévo legyen. Mikeszasza Kerléstdl épen tizennyole
mértfldnyire van, hogy jusson 6 el misnap reggel
kilenc érara Pdlikdhoz. Hozzé Bethlen Elek, meg
Horvath Dani még egyre le is beszéllették. ,,Lanyi
bolondsidg‘“nak mondtik az egész levelet, s azt,
Logy Pélika most hoppon maradvén, taldn szeretné
is visszaédesgetni Lajost.

Amde a régi fchérszemélyck nem voltak ilyenek,
legkevésbbé Racik Polizxena, akinck makacs, 4llha-
tatos természetét dsmerte is egykori matkija s még
jobban vak, 6riilt szenvedélyét a megszokott, hit-
vany osztrak katona irant. Hidba csititottdk, alig
cvett, s barhogy nevették is pajtdsai, délutan, hi-
rom 6ra tajon, nyergeltetett.

Hires lovas volt Bethlen Lajos, kitiiné pari-
pékat tartott mindig, dgy hogy a bécsi kongresszus
alkalmival lovait csupa fejedelmi személyiségek
vasaroltak meg. Most is, pisztolyokkal, torrel fdl.
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fegyverkezve, egy kiilondsen sebes jérdsi magyar
paripa nyergébe pattant s a Mezbségen 4%, pihenés,
etetés nélkiil vigtatva, éjfélkor testvérénck, Bethlen
Gergelynek madarasi udvarhdziba ért. Nem sz6lt sen-
kinek, egy falatot sem evett, sem egy csoppet nem
ivott, csak egy 1j lovat nyergeltetvén, széguldott
tovabb.

Cstitortokon délfelé, tizenegy orakor ért be a
mikeszdszi Radédk-udvarba. A szélsebes galopptdl
orran-szajan omlott a vér, s a cselédek alig tudtik
levenni a nyeregbhdl. Késén érkezett. Mar akkor
cgy pohér tejben bevette a légyport a boldogtalan
Polizena s driiletes kinok kozt vergédott. Bethlen,
még azon vércsen, berohant egykori métkijihoz,
aki fuldokolva, gorcsdsen fogta meg a kezét, majd
véllara borult s bénta is, amit cselekedett.

Mir akkor kétségbcesve tordelte kezét a rideg,
szigorti anya, Kemény Druzsidnna is. Lovasok, ko-
csik vagtattak Kolozsvarra. Enyedre, Medgyesre,
doktorokért. De az akkori vasiattalan viligban
szornyl nagy messzeség volt az. Mig az orvosok
Mikeszészra érkeztek, a szerencsétlen, szép Radik
Polixena emberfeletti kinokat szenvedett. Adtak
ncki aztin ellenmérget. De mér nem hasznalt. Majd-
nem két hétig gyotrédott szegény. A lilomfehér,
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puha, szép test minden egyes tagja clvilt cgymastol
s csupén bdre tartotta Gssze. Kormei lchulltak, ki-
esett minden foga, selymes, szép sz0ke haja pedig
tgy hullott szét, mint a len, a durva gercben nyo-
méban.

Végre konyoriilt rajta az enyészet. Bethlen
Lajos karjdban halt meg, akit a fidjdalom szinte
holtbeteggé tett.

Annyi kénny alig hullott koporséra Erdélyben,
mint a Raddk Polixenaéra, akit a nemes Rendcek és
uri familidk nagy részvétele mellett temcttek édes
atyja mcllé, a mikeszaszi vadaskert kriptdjaba.

Edesanyja, a szigorti, rideg asszony, ncm ér-
tette meg Polika romantikus, kissé cxtravagéns,
impulziv természctét. Nem is tartotta komolynak
Seeau irdnti szerelmét. De a lednya iszonyh szenve-
dése és halila annyira megrenditette, hogy béna-
téban megtébolyodott.



BELISLE PAULINA.

Azok kdzt a nék kozt, a kik Napoleon életében
szerepeltek, egészen sajatszerii volt a szép
Belisle Paulin szereplése.

Bonaparte tdbornok éppen Afrikaba hajézott.
Beauharnais Jozefin kend4jét lobogtatta uténa a
partrél és a hds katona szempilldin kdnyek re-
zegtek. Még mindig szerette ezt az asszonyt. Igaz,
hogy nem a mézeshetek Orjongé 14zaval, hiszen Jo-
zefin majdnem negyvenéves volt mér, de a kielégitett
érzékek és hid szive hildjdval.

Stdel asszonynak egyszer azt mondta Na-
poleon :

— En nagyon szeretem a feleségomet.

Es mikor ezt mondta, igazat mondott.

Szerette mint az izlés, az elegdncia megteste-
siilését és ha Jozefin megtartotta volna igéretét és
nténa ment volna Egyiptomba, Bonaparte élotébdl
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az aldbb kovetkezé kalandos epizéd teljesen ki-
maradt volna.

De Jozefin nem tudott Paris nélkiil élni. Fényét,
zajat odahagyni képtelenségnek tiint fel el6tte.
A tdbornokban pedig foléledt a régi gyant. Jozefin
milanéi kalandjai, viszonya a hiressé valt Charles-al
folajultak emlékezetében s a nejétdl valé valis gon-
dolata most ébredt benne legel6szor. Ha Napolcon
ezeket a kalandokat nem tudta volna meg, éppen
olyan hiiséges maradt volna Jozefin irdnt Egyip-
tomban is, mint egykor Olaszorszégban, de igy —
minek tett volna magén erdészakot?

Miért ne tizte volna el az egyiptomi hadjirat
rettenetes unalmait apré viszonyok szdvésével, nom
tekintette ezt tobbd hiitlenségnek, legfljebb ecgy
huszonkilenc éves férfi gyongeségeinek rétta f6l,
a ki nem képes hénapokig aszkétai életet élni, a
nélkiil, hogy ez kéiros hatassal ne lenne szervezetére.

Napolcon mulatni akart az afrikai nékkel, mint
annyi katondja tette. Vélogathatott benniik, de
egyik sem volt izlésére, kiilonosen kdvérségiik miatt
gyulolte 6ket, mert a nagy korzikainak tudvalevéleg
csak nyulank, karcsu holgyek tetszettek, azonkiviil
undorodott bériik kig6zolgésétol is. Bonaparte rend-
kiviil finnyas volt,
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Egy napon elment a ,,Tivoli Egyptien‘“-be, a
mely a périsi Tivoli-kert mintéjira volt berendezve
és tulajdonosa egy Kairéba koltozétt volt katona-
tiszt — Napoleon egykori iskolatérsa volt.

Itt taldlkozott egy alkalommal egy feltiinden
szép, szGke ndvel, akinek vakitéan fehér fogal,
gyonyori arcbdére volt és XKairéban 4ltaliban
imadtak.

Belisle Paulinnak hivtik és carcassonnei szii-
letésii divatdrusné volt, akit az iizlettulajdonos-
nének 22 éves, csinos vadaszhadnagy rokona,
Fourés vett néiil.

Eppen mézesheteiket élték, mikor a, férj pa-
rancsot kapott a tdborba széllisra. Felesége nom
akart t6le megvélni, feloltozott vadaszkatondnak
és igy hajora széllva, férjével egyiitt hajozott &t
Afrikdba. Kairéban ismét fel6ttte ndi ruhdit és
a fiatal par hézaséletét példésnak tartottdk Kairdban.

Trimaise 20-4n, azaz december 1-én, Gj francia
szémitds szerint a VII-ik évben, nagy iinnepély volt
a kairéi Esbekiéhen, volt tiizijaték, katonazene és
Montgolfier is folszéllt léggombjével. Fourés asszony
is ott volt, és szépségével magéra vonta Bonaparte
tdbornok két hadsegédének, Merlinnek és Eugéno
Beauharnaisnak a figyelmét. A két tiszt olyan han-
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gosan nyilvénitotta tetszését, hogy a tédbornok is
figyelmes lett.

Az iinnepély estjén aztén a Tivoliban talalkozott
Bonaparte Fourés asszonynyal. Most mér kozeledett
hozzé. néhiny bokot is mondott és hosszasabban
beszélgetett vele.

Ilyen alkalmaknél rendesen kéznél van a koéz-
vetito.

Itt is akadt elég. Bonapartéval elhitették, hogy
a kis hadnagyné nagyon erényes. Most megindultak
a levelezésck, gazdag ajandékok kiildozgetése és jo
darabig tartott, mig az egyezség létrejott.

Dccember 17-én parancsot kapott Fourés had-
nagy, hogy szillna hajéra, még pedig eztttal a fele-
sége nélkiil. Fontos siirgonyckot biztak rd, hogy
kézbesitse Parisban a direktériumnak.

Fourés elutazdsdnak estéjén aztdn Bonaparte
tabornok nagy ebédet adott, amelyen még néhiny
francia holgy térsasdgiban a kis hadnagyné is részt-
vett.

Napoleon a szép Paulin mellett iilt és elhal-
mozta békjaival.

Egyszerre csak, mintha iigyetlenséget kévetne
el, egy vizes palackot Ggy dontott fol, hogy a jeges
viz r46mlott a szép Paulin toilettejéro,
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A tdbornok vigasztalhatlan volt, bocsdnatot
kért és folszélitotta, kovetné belsé termeibe, hogy
kissé rendbe szedhesse ruhéit. A szép asszony elfo-
gadta az ajanlatot és mind a ketten eltiintek, , A
litszat meg volt mentve.” Igy mondtdk. A tébor-
nok és a szép asszony azonban kissé nagyon sokiig
maradtak tédvol és a vendégek kételkedni kezdtek
az incidens véletlenségén. A kétely azonban teljesen
eltiint, middn hire terjedt, hogy az Elfis Bey mellett,
ahol a t4bornok lakott, nagy sietséggel rendeztek
be egy palotit a szép asszony szdméra. Alig kél-
t6z6tt oda be Fourés asszony, midon egyszerre csak
a férje hazaérkezett.

A szép Paulin rendkiviil megijedt, félve a viharos
jelenetektSl és botrényoktol, kivitte a tdbornok
dltal segélyezve, hogy férjétol elvédlhasson, amit egy
hadbird csakhamar végre is hajtott. Gyorsan ment
akkor a francia tdborban a hazassdg és elvilss:
C’est & la guerre, comme & la guerre . . .

A v4ilis utdn Fouréds asszony ismét félvette
régi lanykori nevét, amit aztdn Kairéban is épen
tgy elforgattak, mint otthon Carcassonneban és egy-
szertien ,,Belilote’-nak nevezték.

,,Belilote* oridsi fényt Uzott, szalonjaiban fo-
gadta a francia hadsereg Osszes tdbornokait és nyil-
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vénosan, négy lovas hintén koesizott ki Bonapar-
téval, mig a tabornok hadsegédei a kocsi mellett
lovagoltak.

»A mitabornoknénk I Csak igy hivtdk a tisztek
és a poétikusabbak ,Kleopatra“-nak cimezgették.

,»Belilote®  keblén, vékony aranyléncon, ked-
vese arcképe csiiggbtt. Az a sajatsigosan karakte-
risztikus, sima are, messzetekintd, elmélézé sze-
mekkel, a homlokba mélyen alafésiilt hajjal. Viszo-
nyuk egészen nyilvanos jelleggel birt ; Paulin, mint
majd minden asszony zsenidlis emberekkel szemben,
szinte tiintetden kompromittilta magit Bonapar-
téval . . . Kiilénben a dolgot egészen természctesnek
talaltédk ! a tdbornok nem tiirte, hogy azt, amit 6
helyesnek vél, birki is gincsolni merje.

Csak Beauharnais Eugéne ncheztelt kissé, do
azért megmaradt mostoha atyja hadsegédének ; aki
naprol-napra szerelmesebb lett ,, Belilole*‘-ba.

A syriai hadjarat alatt Fourés asszony Kairé-
ban maradt és Napoleon a leglangolébb szerelmes
leveleket irta neki.

Midén a tébornok aztdn Abukirben a ,,Muiron*
hajéra széllt, hogy visszatérjen Franciaorszigba,
rendeletet adott ki, hogy a szép asszony mentdl



Kléber, aki Napoleon utan 4tvette a parancs-
nokségot, ,Belilote utazisa elé akadilyt aka-
dalyra gorditett, és végre is csak Desgenette befo-
lydsanak volt tulajdonithaté, hogy a szép asszony
hajéra szallt. Rigel, Lallemand és Corancez tudésok
is vele utaztak az ,,Amerika‘ nevili gyorsvitorléson.

Az ,,Amerik4t” azonban utkozben elfogték
angol cirkdlé hajok és miutén becsiiletszéra ismét
elbocsitottak és Belilote Péarisba érkezett, mar
mindennek vége volt, azaz Napoleon és Jozefin
kozt megtortént a kibékiilés.

Aztin jott a 18-ik Brumaire és a tdbornokbol
a koztdrsassg elsé embere lett és a koutérsasidgnak
példat kellett mutatni erény és puritin erksles
dolgadban. Napoleon nem fogadta tobbé Paulint,
de utalvényozott neki pénzt, amennyit akart.

Az 1811-ik év marciusdban még 60,000 frankot
kapott Fourés asszony Napoleontdl, és egy kastélyt ;
ez akkor volt, midén néiil ment egy Ranchoup nevii
francia nemeshez, aki nészajdndékul vele a san-
tanderi konzuli méltésagot kapta.

Madame Ranchoup azonban nem kivette férjét
alloméshelyére. Pirisban maradt és aprédonkint be-
jératos lett a legelegdnsabb kordkbe is ; igy barétndi
lettek Susy, Girard és Brayer barénék is. Ebben az
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id6t4jban ,,Lord Wentwort cim alatt egy regényt
is irt, amely azonban nem volt valami remekmi.

Festeni is probalt és maradt uténa egy sajét
magéirdl festett arcképe, amelyen egy Arvacskat
tart a kezében. Haja az akkori idék ,,2 l’enfant
divatja szerint rovidre van nyirva és egész lényén
fiatalos béj omlik el.

1816-ban masodik férjétdl is elvalt és eladva
driga périsi berendezését, egy Bellard nevii volt
cshszari testérezredbeli tiszttel Brazilidba ment.
Périsban akkor az a hir volt elterjedve, hogy Szent-
Tlona szigetére megy, de ez, noha taldn valéban ter-
vezte, nem sikeriilt neki. Kortarsai szerint azonban
még csak nem is tervezhette, mert gyilolte a csa-
szart és ennek a gyiildletének t6bb izben kifejezést
is adott.

Paulin csak 1825-ben tért ismét vissza Parisba
és a Rue de la ville ’Evequ-ben vett szcrény lakast.

Ekkor ismét egy regényt irt ,,Egy virtrndé a
XII-ik szizad“-ban cimmel. Itt lakott, szabadon
ugralé majmok és ropdosé madarak tarsasigiban
egészen 1869 mércius 18-dig, amikor is, 92 éves
kordban 6rok dlomra hunyta szemeit. Utébbi idében
egyik legjobb baritnéje Bonheur Roéza volt, a
hirneves francia festémiivésznd.



Paulin rendkiviil szerette & szépmiivészeteoket
és gyonyorl képtarat a bloisi mizeumnak hagyoms4-
nyozta.

Haléla el6tt rovid par héttel elégette Napoleon-
nak Osszes hozza intézett leveleit, mintha meg akarta
volna semmisiteni ennek a szerelemnek még az em-
16két is.

Orok kir ez a vildgtorténelemre, mert a hést,
a hadvezért ezekbdl is egy mas oldalrél lehetett volna
tanulményozni és aprédonkint 4llitani Ossze annak
a hérosznak a mithikusan nagy alakjit, amelynél
nagyobbat alig 6smer a histéria.



A REGI UR.

reg Reesky Andrisrél szallt a mese, sz6lt a néta
N/ — de fiair6l mér nem igen esett sz6. Pedig érde-
mes egyet-mast elmondani réluk is. Kivalt Miklos
fi4rél, akit orszdgszerte csak Recsky Micunak ne-
veztek, s aki sokat 6rokolt atyjanak gavallér, dri
tempoibol.

Magyarnak kell lenni, hogy czeket a tempdkat,
virtuskoddsokat megértsik. AbbOl a félvad, nomad
dzsiai torzsbol szadrmazni, amelynek azonban még a
parasztja sem olyan durva, mint aminének littam
én miivelt, Ggynevezett nagy nemzetek fiait.

Périzsban tortént egy izben, hogy az omnibuszon
mellettem 16 holgy labdra rigizolt a conducteur.
Az illet$ araé fijdalméban folkidltott, mire a grande
nation lovagias fia, végigmérve az apré libat, durva
rohogéssel szolt :

— Ha nem akarja, hogy egy-egy kis baj érje,
jérjon fogaton !

Gréf Vav Sdandor. IX. kitet. 0
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A brit udvariatlansigrél nem is szélok. Lons
donban is lattam, hogy az omnibusz kalauza, amikor
egy holgy kérte, emelje fol leejtett jegyét, isteni
flegméval felelte :

— Do it yourself | I’m not your servant.

A magyarnak még a betyarja is uritiszteld volt
annak idején. Amig a sok meg nem emésztett kiil-
foldi tant még nem prédikaltdk a féldfelosztd szo-
cialista apostolok. EbbSl az idébdl valé Reesky
Micu egy esete. .

Agarészni indult Recsky Micu, mert ezt a spe-
cidlisan magyar sportot 6 is Ggy kedvelte, mint az
apja. Hiszen az oreg Recsky Andris még élni se
akart 16 meg agir nélkiil !

Régen cliszott mar a tobiki puszta utolsd
roge is, de j6 cimbordi mindig ellittik léval, agarral
az Oreg Andrést, hogy 4ldozzon passzi6jénak. Utol-
jéra a Gencsyeknél tanyézott, amikor egy reggel
a kompéniéval ki akart menni az ugarra. El6hoztdk
a lovét, 14bét 6l is tette mér a kengyelbe, amikor
érezte, hogy nem birja a testét utina emelni. Lovészt
hijjon? Nem. O neki ne segitsen senki! Ha mér
ereje nincs nyeregbe széllani, minek az élet? Fogta
magit, visszament a hézba, leakasztotta valame-
lyik Genesy-fii revolverét a falrdl és mig kiint
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hythogva, toporzékolva vagtattak el a paripak,
sziikiiltek az agarak, ostorpattogds, vidim agariszok
larmaja kozt fejbe 16tte magit reg Recsky Andrés.

Szerette a lovat, az agarat Micu fia is, aki
nélkill nem igen esett meg nagyobb agariszat az
orszagban.

Egy napon ismét agaraszni indult Recsky Miklos.
J6 komdjival, Beretvds Lupival igyekezett vala-
merre Pestvirmegyébe és Kocsérnédl alltak meg esti
pihenoére.

A kocséri csirda bizony nem hasonlit a parizsi
Grand Hotel-hoz, de még olyan sincs, mint a maglédi
nagy vendégfogadd. Besotétedett mar s a hosszl
ivéban egy szl faggylgyertya pislikolt csak az asz-
talon. A csirdas ott bébiskolt a sontésben, s az urak
kiabdladsdra félénk aldzatossiggal bujt elo :

— Ttelt, bort, szénit, zabot! — Lkidltotta el
magit Recsky Micu.

Szornyen vakarta erre a fejét a csirdés, aztén
fogsziva jelentette ki, hogy nem adhat semmit,
mert; mindent lefoglaltak a szegény legények.

— TItt is lesznek nyomban. J6 lesz, ha az urak
elébb elhajtatnak.

—~ Mit, hogy mi menjiink odébb?! — formedt
fel Recsky.

ye
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Nem félt neki az oregapja sem semmiféle
betyartol, hiszen kis gyerek koriban megszokta
mér, hogy bejartak Tobikba, s édesanyja szalonnét,
kenyeret, palinkét porciézott szamukra. Annyi pisz-
tolya, karabélya még taldn az egész bandénak se
lesz, mint amennyit Krady Kéalménnal, a hires
guerilla-vezérnél latott, aki ott székelt sziiléinek
a hazanal.

— Itt maradunk. Hozd, amit rendeltem.

Recsky hatdrozott hangja, ellenmonddst nem
{ur6 parancsa impondlt a csirdasnak. Nyomban
hozta, amit az urak parancsoltak. Porkéltet egy kis
kerilt birgébol, meg valami bicskanyitogaté bort.
Alig iiltek le a frugdlis lakoma mell¢, amikor 16do-
bogis, majd sarkantyts lépések zaja hangzott a
csarda udvaridn. Lass®, halk szévaltéds is kerekedett
nyomban.

— Urak vannak az ivéban. Az egyik a Tisza
mentérol. A hires Recsky fia ! — mondotta a csardés.

— Majd kimérjiik nekik a hizhelyet! — felelte
hetykén a banda vezére.

Forrt a vér Micuban ennek a beszédnek a halla-
tara, de csak tlirtoztette magat. Majd szemébe néz
a kényesnek, — gondolta magiban s egyet hazott
a kegyetlen rossz 16rébdl.
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Epen letette kezébdl a flaskdt, amikor nagy
sarkantyG-pengetve lépett be a betyar. Meg se bil-
lentette fején az 4arvaldnyhajas kalapot, csak dgy
agyarra fogott makrapipija mellsl mondott 46
estét |

Ez mir sok volt Recsky Micunak. Folpattant
a kecskelab asztal melldl s olyan kozel allt a betyér-
hoz, hogy egy gombostiit se lehetett volna kozéjiik
szUrni.

— H4t aztan hol tanultad az emberséget, hé?
— riadt r4 mogorvén a vezérre. — Igy szokés
urnak koszonni, foltett kalappal, pipadval a széjban,
mi? . ..
A betyar egyet rantott a vallain. Csakigy csor-
goit a sok szijj meg karika, ahogy odaiitédott az
ovéhez, amely tele volt pisztolylyal.

— Akinek nem tetszik, tegyen réla ! — vigott
vissza hetykén

Tobb se kellett Recsky Micunak. Ugy pofon
végta a hanyi-veti legényt, hogy a kalapja cgyik
sarokba, a makrapipija a mésikba repiilt. Dara-
bokra tort biz az, meg az aprd tiikor is, ami a kalapja
pantlikdjiba, az 4rvalinyhaj ald volt tlizve. Ugy
szedegette Ossze a csardas, meg csardasné.

Az olasz briganti vagy més nemzetbeli csécseléls
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most egyenesen nekitimadt volna az tGrnak. Nem
igy a magyar betyér, akinek az apja, 6regapja talin
még épen a Recskyeknél jobbagyoskodott. A hetyke
legénynek imponalt a Micu batorsiga. Szépen, ald-
zatosan, most méar pipa nélkiil, lehajtott fejjel &llt
meg elotte :

— Engedelmet instilok, most méar latom, hogy
gazi trral van dolgom. Elobb azt hittem, hogy afféle
kupecek vagy zsidok szaglisztak be a tanyénkra.

Az illedelmes hangra Recsky Micu is azonnal
megvéltoztatta modorat. Bort rendelt a betydroknak,
cighny is keriilt valahonnan s hajnalig mulattak
egyiitt nagy noétézas mellett.

Reggel aztén Beretvis Lupi siirgette mar a
menést, mert majd elkésnek az agaraszatrél. Még csak
le se pihentek, agy liltek nyeregbe az 4tmulatott
éjszaka utan.

Recsky Micu kiilonben megtette egyszer Raka-
mazon, hogy farsangkor, bal utin, 4ttszta a jeges
Tiszat, bement Nyiregyhzara, estig mulatott, aztan
dthajtatott Kalloba, atoltozott s téncolt reggelig
Kallay Akosnal, valami kovetvélasztési balon.

Nem koptatta el még azoknak az embereknek
az idegeit Ggy az élet, mint a mieinket. Taldn keve-
scbb volt a gondjuk, vagy nem torédtek vele s utol-
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jéra hagytak a szdmadést : Ricn ne va plus! Izy
tett a fiatalabb Recsky Andras is. Mikor az utolsd
bankét is felviltotta s nem maradt a zsebében tobh
hérom régi négykrajcirosnal, zsineget hozatott a
béresével s felkGtotte magat az ajtofélfara.

Haboras id6kben, a régi kurucvildigban hésék
lettek volna a Recsky-fiikbol. A mi gyatra idénkben
csak virtuskodiak mar! llyen virtusnak tartotta
Recsky Micu, ha bement Debrecenbe s valamelyik
k4 véhazbol kiverte az egész publikumot. A pajtésai
sokszor intették :

— Vigyéazz Micu, nincs nalad bot. Mert soha se
hordott botot, s ilyenkor vallat vonva vetctte oda :
— Sczbaj, lesz anndl, akivel 6sszeakasstok |

A kivéhizba belépve aztin csak annyit mondott:
Egyediil szeretek mulatni! Aki 6smerte, tisztult eldle,
aki nem tette s akaratoskodni kezdett, azt olyan
gyorsan kiszérta a palléra, mint annak a rendje.
Mikor aztin teljesen egyediil volt, leiilt az asztal
mellé, maga koré allitotta a ciganyt, s megtortént,
hogy egy nétat teljes huszonnégy oéra hosszaig ha-
zatott maginak. Addig senkit be nem eresztett s
nem engedte a kidvéhizat se beesukni, se kisoporni.

Egy alkalommal két pajtisaval szétverte az
egész nyiregyhdzi vésirt. De méar itt majd meg-
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jartdk. A sok tirpak felbOsziilt és agyon akartik
verni az urakat. Végre is a kirukkolt huszérségnak
Ikellett rendet csindlni.

Recsky Miklés is olyan tragikusan végezte az
életét, mint az atyja és testvére. Mikor belitta,
hogy a virtuskodésok, uri passziék elvitték az 6
vagyondt is, agyonl6tte magat.

Taldn igaza volt. Az utolsé pisztolydurranést
mar nem halljuk, de ha hallandnk is, mindig szebb,
gavallérosabb zenekiséret ez utolsé Gtunkra, mint a
végrehajté hiéndk dobjanak a pergése.



REGI GAZDAK — REGI CSELEDEK.

— — Nem 4gy van mar, mint volt régen ...
Nincs mér kaputlan karia, az titk6z6t is folverte a
gyom. Szabad tizhelynek langja nem vildgit ki hi-
vogatélag az estébe. Nem hangzik a mozsir egy-
hangt dongése, pitykés lajbiban nem tapos kiposz-
tat a pakosztos mindenes-gyerek ; fejét nem kéti be
menyecskésen a szakicsné, nchogy haja hialljon a
legénynek a driga komedencidba. Nétdzsssal majd
felverték ilyenkor a siitéhdzat. Nemkiilonben diszné-
dléskor, mikor szinte verbunkosra cifrizta, aprézta
a hurka-kolbész tolteléket az 6reg bellér. Hajnalban
kelt ilyenkor a nagyasszony is. Killon zsirsiitd slaf-
rokkot tartottak nagyanyiink, nehogy més viseld-
ruh4t is 4tjarjon a bors, gyombér, meg a magyar
vanilia illata. Napestig biztattik az igyekvét, kor-
holtdk a lustat. Péalinka, bor, béven kijart. A toros
kisit meg akkora tdlban tilalték, akir Jinos pap
orszégaban,



Patriarchélis vildg volt ez. Az urasig a cso-
lédneck valésigos édesapja volt. Gondoskodott testi-
lelki jovoltarol. Szerelmes parokat Osszeboronalt.
Az inasb6l kulcsir lett, ha bekotdtte a fejét az
orsén porgd szobacicusnak. Hirom-négy genericidt
is kiszolgalt akkor a cseléd. Aparol fira maradtak
akkor kocsisok, lakajok.

Sembery Endrének, az 1848-iki hires hont-
megyei kovetnek, oreg Janosit Gsmerte a fél orszag.
Nyalka, fekete legény volt, mikor anno 1844,
Szent-Antalba kisérte urat, ,,a frantzia kirdly kis-
asszony* fogadtatésira. Sembery Imre tartotta
a beszédet, mikor Coburg herceg  hazahozta
Lajos Fiilop lednyat. Megjarta Jénos, gazdajaval,
Périzs virosit is. Megtanult ,,madar nyelv‘-en is és
hozott magival mindenféle szajnaparti huncutsigot.
Doresedett mar, de azért nyalkan lépkedett, amikor
a ,,kis alkotmény* egyik ifjat, Sembery Istvint, az
Imre fist, szolgilta. Ott maradt mellette, amikor ve-
zérszerepet vitt a flatal képviseld és feje lett a fiig-
getlenségi partnak. Micsoda murikat latott Jénos a
véci-utcai Nationdlban, micsoda balokat Szlidcson,
Pista Gr fiirdokiralykodésinak idején. Janos volt a
nagymestere, hogy kell becssmpészni a bukétat szép
asszonyok ablakin; 0 vitte el a Kugler-bonbont,
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Még akkor ritkasag szimba ment, ha a gavallér cgy-
szerre egy cgész font Kugler-bonbonnal kedveske-
dett. Janos rendelte mcg a ciganyt, ha el kellett
cgy-cgy ablak alatt huzatni: Péntlikds kalapom
fujdogilja a szél ...

Meghajlott mar a dercka, lassan rakosgatta a
lab4t, mikor végiil Sembery Istvin fidt szol-
galta. Megbecsiilte 6t az egész hiznép. Fanny és
Anna, a haz szép lednyal, neki hagytdk a legjobb fa-
latokat, a borocska is kijart ; 6 Gsszetett kézzel iilhe-
tett volna napestig, de 6 meg akarta szolgilni ke-
nycrét. Akdrmennyi cseléd volt is a hdznal, 6 tori-
tett, azt tartotta, csak 6, senki més nem tud illéen
felszolgalni az asztal koril és 6 utGtte az ebédre
hivé tam-tamot.

A familiaris szdjhagyomény egész legondakért
Orzott meg Penyigei uramrdl. Vay Jbzsefnck
volt a kammerdienerje és a kalaposkiraly is gyak-
ran megszolitotta. Minden szokasit, csinjat-bin-
jat tudta a consilidrius arnak. A hatalmas cmber,
akinek szava még Jozsef csaszar el6tt is ponderilt,
meg se mukkant, ha Penyigei ra-raszélt :

— Mér megint elaludt a méltésigos ar, megint
késén ériink a sessidba.

A longikat példés rendben tartotta, A szirak.
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ra cifra tilloket csavargatott; 4llitdlag egyik re-
mekre szivott longan olyan tiill is volt,ami a Maria
Lujza féhercegné bali ruhdjardl szakadt le. Ha a
gazdéja elment hazulrdl, 6 maga is ra-ragytjtott
egy-cgy pipira. Egyszer Vay Jozsef éppen akkor
nyitott r4 a bugyii kiria ebédléjébe, mikor javidban
pofékelt a palatinustol kapott faragott, dragakéves
kupakt pipidbdl. Nagy perduelliét csapott- a déd-
apém,

— Né, még a méltésdgos ar pattog. Oriiljon,
hogy szittam. Akkora bajuszt kapott mér, hogy na.
Csak repardltam.

Vay Jozsef elnevette magit és ezt a kézust is
elnézte Penyigeinek, mint annyi mést.

Abris arfi, mikor legénynyé cseperedett, Pe-
nyigei keze ald keriilt. O pélyslta be a nyakit a
szézrétl batiszt kravatliba, 6 fodoritotta a hajat, 6
borotvalta simira, & vigyazott, hogy egyetlen rinc
se legyen a fekete selyem bali térdnadrdgon. A
fiatal nemes Ur a t&bbi bécsi, pozsonyi f6ar példs-
jara franciés livrét varratott az oreg kammerdiener-
nek. Cifra kiromkodésokkal Sltotte fel Penyigei a
frakkot, gombolta be a kamaislit, de szeretett kis
gazdaja kedvéért csak magira szedte a régi magyar
dolmény helyett a bécsi mundért,
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Nemsokara feljstt Pozsonyba az &rog fir in

,»Te hordhatsz akérmilyen maskardt — mor-
dalt fidra — ,,de ezt a vén szamér Penyigoit re
bajtasd madar-ruhaba.‘

Pollmann is emlékezetet érdemel. Vay Abra-
him exesllencias Gr volt mar akkor, mikor Johann
szolgalta. Sohasem szdlitottdk méskép. Nagy ura-
kat latott 6 a berkeszi kastélyban. Az utolsé nidor
vélldra 6 segitette a kopdnyeget, mikor 1847-ben ott
jart. Reviczky Addmnak & toltogette a pipdjat.
Desk Ferenc el is tréfalt vele. Strlin hordta a jo
er6s fekete kavét Wessclényi Miklésnak a ,kis
diéta‘“n. Igy hivtdk a Vay Abrahimnél esténként
tartott intim tandcskozasokat.

Ismerte a hiz minden iigyét-bajst. Urndjét,
Kazinczy Zsofidt, valosiggal imédta. Az sldott saivii
asszony altala kildozgette kadét fiainak a titkos sc-
gitséget, ha kifogyott az aprépénziik. Az Grfiaknak
is 6 volt a megbizottja ; & szerczte meg a Lacké hires
beszélé papagélyét is.

Az oreg ar ugyanis Orokos versengésben ¢l
kebelbeli jobaratjaval, Revieczky Adémmal. Még
az iskola -padjén kezdodott ez. ISgyik sem akart
sem tanuldsban, sem fiatalos virtuskodasban
a mésik mogott maradni. Folytattdk ezt mint
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ifjak a kozpslysn, mint meglett emberek a hazafiag
célokért vald kiizdelmekben. Kinek van jobban he-
lyén a szive, ki tud, ki akar tobbet adni, tenni a
hazéért. De kicsinyes dolgokban sem engedtek egy-
mésnak. Szenvedélyes kertész volt mind a kettd,'de
nem lehetett Vaynak olyan ritka paléntédja, amit
Reviczky csak azért is meg ne szerzett volna. A negy-
venes években élte virdgjit a féuri szalonok papa-
gély-kultusza. Reviczky Addmnak egy rendkiviil
szép, okos ilyen madara volt, amelyiknek ugyancsak
jol felvagtédk a nyelvét. Szornyen bantotta Vay Ab-
rahémot, hogy 6 nem tudott ennél kiilonbet keri-
teni. Persze, tudta nagy bosz(jat a hiséges Poll-
mann is. De tudott egyebet is, Lacké Grfi nagy bé-
natét : szérnyen haragszik kegyelmes apém-uram ;
nagyon &sszegyllt az adéssig. Hja, driga a katona-
élet. A szeme elé sem mer keriilni. Hogy engesztelje
ki ? Hat mire valé Pollmann ? Nem nyugodott addig,
mig fel nem kutatott valahol egy hirom nyelven
beszélé remek papagalyt. Meg is kapta nagy bajjal.
Gyonyord, aranyfényes sirgaréz kalitkdban azzal
allitott be Sylvester-estéjén az épen fiai addssiga
miatt feleségével zsort6lédé apjahoz a biinds kis
kadét : ,,Bonum novum annum.® ,Francl, Kaffé.©
nPoveretto. Rikécsolt a jol betanitott madar. Majd



kacagott, fiityult, csék-csattogést uténozott. Loir-
hatatlan volt Abris @r 6réme. Elragadtatéssal boralt
fia nyakéba, egy pillanat alatt eclfelejtette iménti
boszsigit az adbssigesindlés miatt és diadalma-
san fordalt feleségéhez.

— Ugy-e mondtam, Zséfikdém, nincs nckem
olyan j6 fiam, mint a Lacké.

Az ajté mellett mog ott allott, hol a kezét dor-
zsOlte, hol a szemét toriilgette, a jo Pollmann.

Vigasztalhatatlan volt a hiiséges szolga, mikor
jé trasszonya meghalt. Hénapokkal a temetés utén
cgyszer tejes késit foztek vacsorara, do ahoz sonki
sem nyalt. ,,Meghalt az excellencids asszony, sonki
sem eszik mar tejes kasat.” Hangos zokogdssal totio
le a pohér-székre rnéje kedvenc étolét.

Ki ne hallott volna Szilassy Joéusef koronaér
hires kammerdienerjérél, a hiséges Bodécsrél ? Mdg
Bod Pil, Szilassy emlékezetes patvaristdja is ro-
spektalta. Bezzeg nem respektilt Beodées senkit.
Még suhanc kordban 4llt be a csaldd szolgélatdba.
Ugy emelkedett fokrél-fokra. Egyiitt oriilt, egyiitt
basult gazddival. Nem is szolgdlt soha médst,
A hézasség ighjét is azért nem vette magéra. De
nagy is volt tekintélye az egész haznépnél. Ezt
néha tal is becesillte. Sz6rnyen nagyra volt gaz-



déival. Azt tartotta, korek e ‘hazdban nincs
nagyobb ur naluk. Ok parancsolnak az egész
orszignak, de nckik meg a Bedées! A  koro-
naér haldla utin dehogy is szegdddtt volna més
urasighoz. Fidndl, Szilassy Gyorgynél, maradt meg
csupén.

Gyérgy urat azonban cgy cséppet se respektil-
ta. Fogytig azt a kis fiat latta benne, akit még a tér-
dén lovagoltatott. Tlzbe-vizbe ment volna érte, de
ha valami nem volt inyére, lehurrogta, mint a gye-
reket. Egyszer megsokalta czt Szilassy Gyorgy és ra-
ripakodott :

— Hallja, Bedécs, ez mér tobb az elégnél. Ha
igy szemtelenkedik, elmchet !

— Ugy am, csak volna, aki menne.

Es nem is ment el Bedécs. Ott halt meg a Szi-
lassyakndl, ahol még hasonlé régi butor volt Boriska,
meg a névére, Mari.

Marit leginkabb a csalad fiatal népsége szerctte.
Igazi postillon d’amour volt. O hordta az drfiak
diszkrét leveleit, 6 neki panaszkodtak el ke-
gerviizet. Igazi dada alak, aminé Anyegin-ben a
Tatjana dajkija.

— DBennem rothaud meg! Lz volt Marinak a
raondésa. S ezzel a biztositéssal minden titkot ki is
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gzledett a langold szivi, szerelmes népségbdl. Az
urfiak vallottak neki — mert hiszen: getheilter
Schmerz, stb.

Boriskdnak a ressortja a komissiézds volt.
Osmert minden eclSkelé pesti koreskedét. Sokat
még gyermekkoribol, Lakyt, a hires tkszerésat, Moss-
mert stb. simplieiter letegezte. Olyan korlitlan bi-
zalmat helyeztek belé azonban a kereskeddk is, hogy
egy izben, épen Lakytol, csak Ggy a kotényében,
néhiny ezer forint ira eziistot vitt el gazdéinak —
kivalasztds végett.

Elmtltak ezek a cselédtypusok. Alig maradt
meg beldlik hirmondénak. Miskolcon, a hires, jeles
Doleschall doktornak a Marija szolgélja csak Gtven-
két év oOta gazdijat. Most mér persze a Doleschall
unokajat.

Tal4n mcg van még Miska, Tisza-Dobon,
Andrassy Gyula smert t6t komornyikja, aki egyszer,
vadészat utdn, igy szolt nedves cipékben jar6 gazda-
jéhoz :

— Ajnye, ajnye — mér mir jarja abba a vizes
labclibe ? Hiaba, nem tudja gondolkoznyi.

Es a premier, aki Eurépa helyett gondolkozott
néha, mosolyogva intett vendégei felé és elment cipét

csorélni.

Grof Vay Sdndor. IX. kotets 10



174

A régi szabést ispdnoknak is kiveszett mar,
vagy legalébb is kiveszofélben van a fajtaja.

Télen egyformén sziirke, gécsi posztébdl vald
rubat viseltek, nyaron vitorlavészonbél szabattik az
0ltonyiiket. A nadrég akkor is magyar volt, csak a
zekének nevezett kabat hajlott kissé a mai béves
szakkohoz. De zsinér arra is jutott s a gombkoto-
munkébol késziilt, makkhoz hasonlé gombhoz erd-
sitették a gyongygyel kivarrt dohdnyzacskot.

Valami sajatsagos patridrchélis viszony kotdtte
akkor Ossze a gazdét meg az ispnt.

Sokszor elszegényedett nemes urakbdl lettek az
ispdnok is. Ha jott a restaurdcié, kovetvélasztss,
egyltt mentek a birtokossal voksolni. Ha aztén vi-
lasztds utdn nagy daridé esett és a gazda egy kicsit
konnyen bént a pénzzel, az ispin kozbemordult :

~— Lassan a testtel . . . Nem futja mér a gyapju.

Az ar ilyenkor t6bbnyire észhez kapott, fogatott
és hazamentek az Osi ktridba. Hanem azért, ha re-
prezentalni kellett, kivdgni a rezet, ahhoz is értettek
azok a régi ispénok. Plus roi que le roi. Némelyik
olyan tiszteletben tartotta a gazdéjat, hogy a ma-
ghébol is koltott, ha Griszéket, kortesebédeket vagy
ilyesmit tartottak a dominiumon.

Szerz6désrél, folmondési hatdridérél, meg cfce
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férél sz6 sem volt a régi vilsghan. Akérhiny nemes
ar még a konvencid-levelet is 4tallotta megirni,

Furcsan fogadta ispinjait B. pestmegyei ds-
garzdag foldbirtokos.

Ha gazdatisztre volt sziiksége, atiizent vala-
melyik szomszéd f5ldbirtokos tarsdhoz, nem tudna-e
valami jéravalé fiatal embert? Igy tértént egy alka-
lommal is, hogy beiizent egyik Orczy-pusztira,
ahonnan egy j6 4llasG, derék fiatal embert kiildott
{6l a kasznar.

B. egyparszor végignézte, aztin elégedetten
boélintott :

— Rendben vagyunk. A fizctése annyi lesz, mint
az el6bbi ispdnnak. Hogy az mennyit kapott, azt
majd megmondja a gazda.

Sarkantyajat tisztességtuddan Gsszciibve, ki-
ment az ifji s folkercste a gazdat. Eppen aratés
idejére fordult, ott foglalatoskodott a szériiskert
koriil. Mikor megtudta, hogy a fiatalember az j
ispan, a fizetségét illetéleg azonnal készen volt a
folvildgositdssal :

— H4t biz az, nemzetes ifjuram, kevés is, meg
sok is. Embere valogatja, hogy ejti a modjét. Pénzt
nem ad a nagysigos Gr egy vords krajeart se. Van

lakés, marhatartés, tiizeld, meg hulladék.
10%
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Hulladéknak nevezik azt & szemetet, ami les
hull, mikor a csépléshez vald asztagot rakjik.

Az ispinjelolt kissé megvakarta a fiiletvét,
De azért csak bedllt a szolgélatba.

Elsé nap mindjért két remek tinét hajtott a
gazda az istdlléjaba. Misnap meg két maglédisznét,
Mignem harmadnapra két jévéri harmadfi-csiké is
ficinkolt méar a jaszol elétt.

Az ispén elképedve sz0lt :

— De gazd’uram, mit sz6l ehhez a nagysigos
ar?

— Semmit bizony, ifjar — felelt a gazda. —
Nem kérdez az ilyen aprésdgot. De meg tudja, hogy
élni kell a birtokon mindenkinek, ha nem 4d pénzt,
ilyesb6l kell pénzt 14tni.

A kecskeméti visir kapéra jott éppen. Eladta
a két csikét a fiatal ispan s el6ljaréba lett egy kis
apré koltsége. Berdndult Pestre is. Ott mér szézassal
fizetett a Komlé-ban.

Forr6 nyari napok jirtak. Javiban folyt az
aratis. Az asztagot rakd legények lekiabaltak :

— Az ispan Gré a hulladék?

Az igenlé vdilaszra unisono elkezdték a jel-
adést : Usd, végd, nem apéd . .. S hullott a széri
keményre soprott foldjére az acélos blizaszem.
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Annyi keriilt ki a hulladékbdl, hogy mikor
szomszédfalubeli zsid6é elhordatta az ispin buzdjit,
a fiatal ember nem cserélt volna akdrmelyik Aét-
szilvafds Gr vagyonéllapotéval.

S:48116igévé lett Jozsa Gyurinak, a tiszafiiredi
nébobnak, ispdnfogadési rendszere. A régi Magyar-
orszégnak ez a typikus alakja meg éppen semmi fize-
1ést sem adott gazdatisztjeinek.

— Szabad lopds, amice. — Ezzel bocsétotta ki
o veres kastélybdl az ujonnan beszegbdottet.

Egynek kivételével, Jézsa Gyurinak minden is-
pénja meggazdagodott. Ezt az unikumot Molnér
Jénosnak hivték s a kalandjairél hires nemes ur
egy zben Pesten, a Zoldfa-utcdban talédlkozott vele.

Molnér Jénos héttal 4llt egy sarokhdznak és
zsebébdl t6kmagot szed:getve ki, eddegélt nagy
flegméval.

Jozsa Gyuri belékotott.

— Mit csindl itt kend?

— Lbédelek, ahogy litja — felelte csendesen
Molnédr uram. ) ‘ y

-— Egy ember, aki tékmagot ebédel, heuréka,
Iz éppen nekem valé. Folfogadom magdt tiszttar-
tonak.

- En meg elmegyek — felelt elpusatithe
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tatlan flegméval a kaputrokkos, didkos form4ja
cmber. Aztdn bekdtotte a maradék tokmagot egy
keszkendbe és Lkovette Jézsa Gyurit a ,,Voros
Okér“-be, a hové a nemes fGr megszillott volt.

Masnap kocsira pakkolta Molndr Jénost és vitte
nagy diadallal magaval Tiszafiiredre.

Molnér Jénos a szabad lopéssal soha nem élt.
Még fiiteléket sem vitetett szegényes odujiba,
ha csak Jbézsa nem kiildott valamelyik béresasz-
szonynyal egy-egy nyalabbal. Azt az Gcska fekete
kaputrokkjit pedig, a melyikben jott, egyre foltoz-
gatta.

— Amice, maga varrni is tud? — mond4 neki
egy napon Jézsa Gyuri, litva, hogy szapordn oltéget
a vedlett joszagon.

— No, amennyire, annyira — viszonza a sztik-
szavi Molnar.

A padléson 4llt egy rakés biirgebdr. Jozsa Gyu-
rinak eszébe jutott, hiszen tanyai iskolét is alapitott
6. Tanit is ott néha valami levitaféle, de a gyerekek
nem igen mennck. A béresek azt mondjék, fdznak
a kis cselédek. J6 lesz, ha azokbdl a borskbdl kod-
menkéket varr Molndr uram. Télen gy sincs valami
nagy munka a gazdasdgban.

Molnidr nem bénta. Lehozta a bdrdket, meg is
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varrta a kodmenkéket s mikor az aprd béresfitk
prezentdltdk magukat a foldestrnak, az majd meg-
pukkadt nevettében a biré hdidn valé dridsi Sltések
lattéra.

Biz azok a kodmondk nem voltak olyanok,
mintha févérosi mithelybol keriiltek volna ki, de
anndl inkdbb példdztdk Molnir Jénos hiiségét, a ki
mindent elvillalt a gazdija kedvéért.

Mikor Jézsa Gyuri megtért apaihoz, az 6r6kosok
Molnar Jénost rendes, szép fizetésre marasztottik.
Egy vilagért sem maradt.

— Mér én csak a régi moédihoz szoktam. Meg
aztén eddig is elég volt egy helyben iilni.

Vildggsd ment Molnir, hidba keresték Jozsa
orékosei. Egyik azonban — biharmegyei szolgabiré
— egyszer elcsipte az orszdgiton. Megkérdezte, mi
jaratban van.

— Egy fejelés csizmat igértek tavaly Pozsony-
ban. Azért indultam.

— Ugyan nem tenné meg azt a baritsagot,
hogy utba ejtené Pestet és elvinne kétezer pengét
a fiskdlisomnak ?

Molnar uram véllalkozott s hogy a szolgabiré
az utikoltségrol ejtett szét, 6t pengdt kért. Tobbet
semmi noszogatésra nem lehetett réerdszakolni.



A Jézsa-orokos pedig vigan dorzsolte a markat,
valahédra ler6ttak a j6 Molnarnak jaré addssaguk egy
részét. Mert wolyan bolond csak nem lesz, hogy
azt a kétezer forintot odaadja a fiskdlisnak,
akinek a legesleghidnyosabb cimét mondta meg a
szolgabiré.

De két honap mulva beédllit 4m Molnar Jénos a
biharmegyei szolgabiréhoz.

— Ehun a quentantia a kétezer florenokrdl.
Annyit kerestem azt a fiskélist, instdlom, hogy két
hét alatt csak egy florent tudtam megspérolni az
otbol. Mert kutya dréga hely 4m az a Pest !

Dicsekedni is szerettek gazddjuk javaival a
régi ispanok.

Ismeretes, hogy Vay Abrihdmnak a jurium
direktora, Toth fiskdlis, egyszer vadészat alkal-
méval, mikor egy kis duodec német herceg irtéza-
tosan hencegett a vagyondval, egyszerre szémokban
mutatta ki, hogy Vaynak egy évi jovedelme tGbb,
mint a herceg egész vagyona.

Vay Abrahdmnak mondotta egyszer Bédogh
cgyik gazdaségi f6tisztje :

~— Kegyelmes uram, nagyon lopnak az ispénok,
szémaddk. J6 lenne mar egyszer a kormiikre
koppintani.
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Vay Abrah4m kalvinista fatalismussal legyin-
tett a kezével :

— Hagyd el fiam. A kis éllat a nagy allaton él.

Aztan intett Pollmannak, toltson friss pipét,
mert fortelmesen boszantjék a szinyogok s a pipa-
fiist mindenrdl jo. Eliizi az alkalmatlan férgeket,
meg a folosleges gondot.

A gondoktdl és kellemetlen iigyektdl pedig a
mércius el6tti idék boldog nyugalmaban éldegeld
6sok épp Ggy borzadtak, azokat éppen Ggy keriil-
ték, a fiskilisra, direktorra, mindenkira rabiztik,
mint a neuraszténids, mir semmi ellendlléségot ki-

fejteni nem képes utédok.



HIRES SZEPSEGEK.

szabadségharc egyik vértandjinak, gréf Leinin-
gen-Westerburg Kérolynak 6zvegyét temet-
ték Kolozsvarott ...

Letette ugyan mér régen az Gzvegyi fatyolt s
a hatvanas években ugyancsak egy régi honvédnek,
grof Bethlen Jézsefnek lett a nejévé, de azért min-
dig elsé férje utén emliti majd azoknak a tiine-
ményes idéknek a krénikasa.

Az elhinyt matréna, torokbecsei Sisinyi
Erzsébet, egyike volt azoknak a hires szép Sisdnyi
lanyoknak, akiket a negyvenes évek ifjiisdga csak
a szdzszorszépek név alatt Gsmert.

Azon a régi Pesten nehéz volt pedig akkor
a legszebbnek lenni, mikor béjosabbnal bajosabb
lednyok téncoltak a Lloyd-balokon, meg nyéron
a budai Horvéath-kerti reuniokban.

Forgich Lajos, Festetich Géza és a tobbi hires
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gavallér olyan lcinygirdit verbuvalt akkoriban
Ossze, hogy mikor egy alkalommal valami angol
lord megjelent Szekrényessy Joézsefnek egyik hires
,,Jungen Herren béaljén, azt mondta, hogy nincs
az a beauty’s galery, amely hozzijuk foghatd
szépet produkilna.

Orczy Lizi, Scnnyei Amelie, Szapiry IErzsi,
Obrenovics Katinka, egyik szebb volt a masikndl,
de mindnyéjukndl szebbek voltak a Sisdnyi lanyok,
akiket akdrhol mutatkoztak is, valdsdgos udvara
kisért a hodolé gavalléroknak.

Eliz sehogy sem tudott szémtalan kéréje kozt
vélasztani, és testvérei rendesen tréfaltak vele, hogy
bizonyosan a mesebeli herceget varja.

Ha nem is épen a mesebeli, de valéban egy
fejedelmi szirmazési ifji nyerte meg végre is
szivét, az angol kirdlyi haz rokona, gréf Leiningen-
Westerburg Kéroly.

Torok-Becsén, a sziiléi haznil 6smerkedett meg
a nyalka svalizsér-tiszttel, aki az alvidéken volt
az ezredével.

Nagy honleiny volt Sisinyi Eliz és — mint
& magyar nemes lednyok A4ltaliban, ellenszenvet
érzett az osztrak Waffenrock irant.

Noha rokonszenvezett a nemes, dalids ifjaval,



kijelentotte, hogy csak tizy lesz a neje, ha leveti
a gyuldlt uniformist.

— Majd, hogy én cgy liszteszsik felesége
legyek ! incselkedett a gréffal, a cheveauxleger-k
akkori fehér Waffenrockjira célozva.

Addig beszélt, mig Leiningen szerelmének meg-
hozta az 4ldozatot és levetette az egyenruhdt.

Négy évig éltek felhdtlen boldogsigban az ifji
hézasok, mikor kiiitott a szabadsidghare, és meg-
zendilt a néta, az a lelkesitd, mamorité, hogy :

Kossuth Lajos azt lizente . . .

A lelkes Sisanyi Eliz dehogy nézte volna el,
hogy az 6 férje ne legyen ott a szent héabortban.

— Aldozd véredet, életedet a hazdért ! mon-
dotta, mikor biicstizott hitvese, és a végzet rémi-
téen szavaindl fogta a szegény asszonyt.

Sajatsdgos j4téka a véletlennek, hogy egy
mésik szép Sisényi lany is honvédfeleség lett, még
pedig a hés Rohoneczy Leopold ezredes neje, aki
évekig sinyl6dott Olmiitz vardnak sotét kaza-
mataiban.

Ideélisan szép volt ez is, de talan legszebb,
logeszményibb a harmadik, akinek olyan tragikus
véget készitett a semmit nem kimélé fatum,
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Nemesak szépek, jok, de még rendkivil gaz-
dagok is voltak a Sisdnyi-ldnyok.

A negyvenes évek elején tortént, hogy Beniczky
Lajos, akit kortérsai a ,magyar Bayard“-nak, a
histéria a ,,Josonczi hés““-nek nevez, anyagi zavarok
miatt kénytelen volt lekdszonni a Zélyomban
viselt alispansagrol.

A fiatal, genialis, rendkiviil szép és elegéns
férfi Pestre jott, ahol mér eldszele fajdogalt
mérciusnak, ahol mindenki fényes jovét josolt
neki. Csakhamar a szalonok kedvence lett és
megismerkedve a Sisényi-lanyokkal, Beniczky is
a hoédolék tébordhoz csatlakozott.

A s2ép ledny szivében ugyan més eszménykép
élt, egy gazdag, csinos Orményszirmazisa ifja
képe, de azért nem utasitotta vissza teljesen
Beniczky udvarlésait sem.

Hizelgett neki, hogy a nék kedvence, a szalonok
clkényeztetett hdse Ggy meghddolt béjainak, és
szivesen latta, ha balokban foglalkozott vele.

Beniczky ezt batoritidsnak vette s noha igazi-
ban az § szive is egy z6lyommegyei kis l4nyért dobo-
gott, részben a nagy vagyon is csabitotta a minden-
dron karriert csindlni vigy6, ambiciézus férfit s
egy szép napon mint kéré 1épett fol Sisanyiékndl,
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Hatérozott kosarat nem kapott, & lany csak
néhény mnapi vérakozdst kért, a legkozelebbi
Lloyd-bal utdn valé déleléttre tlizvén ki a vélasz-
adis terminusét.

A bal napja eljott.

A szép liny ott taldlkozott idealjaval, egy
szovevényes négyes figuraja alatt igy szélt hozzé :

— Gratuldlhat, Beniczky Lajos megkért,
hozz4 megyek.

A lényszivek rejtekébe beldtni bajos. Talat
csak azért mondta ezt a fiatal holgy, hogy azt, akin
szeret, végre nyilatkozdsra birja, vagy naiv dicse-
kedés volt egyszeriien.

Az ifju hallgatott.

— Nos, maga hallgat, gratuldljon hat, Pista.

Es az ifj4, aki pedig szintén vonzédott a ledny-
kahoz, hogy megmutassa, mennyire nem veszi
komolyan a dolgot, megszegte a nyakat s félig
tréfasan, félig glinyosan vigta oda:

— Gratulilok . . .

Ez a sz6 megpecsételte a csoddlatosan szép,
kedves lednyka sorsét.

Az a nemzedék nagyon érzelmes regényt
olvasott, s akar volt halottja, akir nem, gyakran
kisétalt a véczi-Gti temetobe, hogy joiztien kisirhassa
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magit. Nem voltak akkor még dekadens irék, a
l4nyok nem szoritottak gigerlisen kezet és piknikeken
vildgért nem ittak volna meg egy csOpp szeszes italt.

A szép Sisényi-lény komolyan vette Pista tar
nembdnomsigit és mésnap hire futott a térsasig-
ban, hogy — megmérgezte magdt.

Talén a nagy é&rviz o6ta nem volt akkora
szenzacié Pesten, mint ennél az esetnél.

Kocsi kocesit ért a Sisdnyiék lakdisa el6tt és
még a palatinusi udvarbdl is futva jott az ojtott
14btt lakéj, hogy Pest rézsijanak, az egyik hires
szézszorszépnek a hogyléte feldl tudakoz6djék.

— Meghalt ! Csak ennyit tudott mondani
Balogh Pil, az akkori hires orvosprofesszor és a
jo oreg Gr maga is torélgette a szemeit.

Mussclinek a virdgos boltjdt kipusztitotték a
gavallérok és a temérdek roézsitoél, kamélidtol alig
latszott a koporséban fekvd, minden virdgok kozt
a legszebb, orékre elhervadt virdg !

A szegény ,*, Pista majd megoriilt a nagy
banattdl, Beniczkynek kelletett még vigasztalni
és kiverni a fejébol azt a rémes gondolatot,
hogy tulajdonképen O volt a szép, sensitiv liny
gyilkosa.
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De csal4ddot nem alapitott soha és egész életét 4
koziigynek szentelve, tevékeny és jeles tagja volt a
67-iki Andrassy-féle kabinetnek.

Beniczky is elvontlt egy idére a térsasagtol
és csak a forradalomban, a dicsbség véres ttjan
talédljuk ujra.

O is, épen tgy mint ardja, a szép Sisényi-
lény, erdszakos moédon halt meg, még pedig
orgyilkos kéz 4ltal, mint 4ldozata egy maig is tel-
jesen soha f6l nem deritett rejtélynek.

*
* *

A régi vildgban nem voltak bali tudésiték, nem
dsmerték a névsor divatjat. Oseink hite szerint a jo
bornak nem kell cégér és magétol is elment a tizedik
varmegyébe a hire egy-egy szép lénynak, menyecs-
kének.

A pozsonyi diéték, a midi meg a pataki bélok,
nyaranta a bércai fiird0, az orszég minden részébol
Osszegyujtotték az akkori vildg szépeit s a csaladi
hagyoményok, régi naplok megérizték a hires szép-
ségek emlékezetét.

Ilyen szép lény, késobb csodaszép menyecske
volt Herlelendy Anna, Deédk Géborné, aki nagy-
anyja volt Dcék Ferencnek, a haza bélesének. Her-
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telendy Annirdl egy szallo ige maradt fonn, mely
azt tartja, hogy : Zala bora, Zala rdkja, Zala menyecs-
kéje elsé mindségli az egész orszagban.

Hires szépség volt a XVIII. szédzad vége felé
Csiky Walpurga grofnd, Andrassy Joézsef gréf fele-
sége. Ez az elragad6 szépségli asszony, aki a sz6 teljes
értelmében olyan volt, mint egy madonna, szomorf
véget ért. Pozsonyban toltotte a telet, mikor egy al-
kalommal meghivast kapott egy bécsi udvari balra.
Nagy bosszlsdgara akkor éppen er6s nathdban szen-
vedett s az orvos megtiltotta neki a hideg idében valé
Gtra induldst. Bajitdl mindenképpen szabadulni
akarvén, megfogadta egy latogatdjanak a tandcsét,
aki azt kommenddlta a gréfnénak, hogy olvasszon ol
spanyolviaszt egy serpenyéOben s szivja fol a go6zét,
Andrissyné megtette, el is ment a balba, de a nathat
hirtelen megakasztott kiira végzetessé valt, mert
a belehelt gbéz tonkre tette tiidejét s a gydnydrt
szép asszony 1797-ben, rohamos tiidésorvadasban
meghalt.

Ugyancsak a XVIII. szézadban, de jéval elébb
mint Cséky Walpurga, hires szép ledny volt Reviczky
Judith, aki 1769-ben Bedthy Gébornak lett a fele-
sége. A magyar néi szépség mintaképe volt s egy
fzben rokonai latogatésén Biharban idézve, megos-

Gréf Vay Sdndor. IX. kbitet. 11
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merkedett a szdzad vége felé Nagyvaradon &llomé-
80z0 Klein-Neuhold-ezred ezredesével, Hokenlohe her-
ceggel. Az Osmeretséghbll szerelem lett és mdasodik
hézassdgdban a szép magyar né Hohenlohe hercegné
lett. Haz4jar6l azonban 1j otthondban, a német-
orszdgi Kupferzellben sem feledkezett meg. Ezt
bizonyitja, hogy midén 1790-ben bedllt az tgyneve-
zett Gjjaébredés kora, Reviczky Judith egyike volt az
elsé asszonyoknak, aki feloltotte a magyar kontost s
Pozsonybdl t6bb mentét, gyongyos vallat és fokotot
rendelt maginak.

Ennek a korszaknak voltak hires szépségei
Teleki Méaria, Teleki Sdmuel erdélyi kancellar lednya
és Wartensleben Eszter, a Dunén til pedig Gadl Fran-
ciska ; néhény évvel késobb Szegedy Roéza, a Himfy
dalok halhatatlan eszményképe.

Legendakat beszéltek Radayné grofné, Prénay
Agnes, szépségérdl is, akinek a XIX. szézad elsd
tizedében lednya, Raday Nina gréfnd, is hires lany
volt. Kiilondsen tancit emlegették s mikor Ferenc
csészar 1814-ben szovetségeseit, I. Sdndor orosz cért
és a porosz kirdlyt Budara hozta, a tiszteletiikre
adott udvari balon Rdday Nina mutatta be a magyar
tadncot, amelyet még abban az idében nem volt szo-
kés eljarni a szalonokban. Az 6 emlékkdnyvébe frta
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fegyverneki Vida Lészl6, a magyar sziné.zet nagy
patrénusa a kovetkezd fellengzd poémédt :

8z6p ’s pirosabb lettél Rés’a mikor leezaknsztott
Angyali Nindnak szép keze, Lilioma

Jaj, de mihelyt folemelt lang bibor aztiz ajakéhor,
Eltiint szépséged ’s szined is egyszoriben. ..

A szézad legelején iinnepelt szépségok voltak
Sturmann Karolina, késébb Beniczky Pial nojo, Bo-
niczky Hermindnak, a magyar nénovelés halhatatlan
érdemeket szerzett apostoldnak édosanyja és Pronuy
Simon baréné.

Utébbi egyike volt a logszebb néknok, akik
valaha magyar foldon szillottek — hozué még élete
foly4sa egy teljesen bevéguott regény. Atyjan Orezy
baronal volt kasznar, testvéro pedig az a flirgeist
Ferene, aki ifjai lelkesedéssel csatlakozott a magyar
jakobinusok iigyéhez. Véguote 6t is olérto s midén
az Osszeeskiivést folfcdesték, olébb Buddén, majd
Kufsteinban keriilt bérténbe.

Mig Hirgeist Ferenc Budan, az figynevezett
ghrdaépiiletben iilt, az akkor tizenharom éves Nina
gyakran meglatogatta s a tobbi fogolynak is vitt
gyimolesot, virdgot. Réla irja Kazinesy Forenc
egyik levelében, hogy : Mindnyajunk védé angyala
volt, vigaszt és dromet hozott nekiink.

Mikor aztdn Kufsteinba vitték Hirgeist Feren-

11¢
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cet, a kis Nina merész lépésre szénta el magit.
Audiencisra jelentkezett Sdndor nddorndl, de nem
nyert bebocsattatdst. Lkkor konyorogni kezdett
Eszterhézy Jozsefnek, a palatinus kamarasidnak, akit
annyira meghdditott szépségével, hogy minden ud-
vari formaségok ellenére bevitte a nadorhoz. Hirgeist
Nina térdre vetette magéat a nddor elétt s kdnyorgott,
adné vissza fivére szabadségat. Sandor féherceget is
meginditotta a lényka konyodrgése, de végre is, f6l-
emelve 6t, szomoriian jelentette ki.

— Ich kann nichts thun — meine H#nde sind
gebunden ! (Nem tehetek semmit, meg vannak kotve
a kezeim.)

Nina erre konyorgott, irna a nidor levelet fivé-
rének, Ferenc csdszérnak, amit a lovagias palatinus
meg is tett, persze eredmény nélkiil.

A ritka nemes, dnfeldldozd és bétor lednynak
orszégszerte hire futott s az akkori aranyifjisig
valdséggal bucsut jart Hirgeisték szerény lakisshoz.
Koztiik volt Pronay Simon is, Prénay Lészld vald-
ségos bels6é titkos tandcsos fia, Pronay Piroska és
Honorata baréndk fivére, akik a magyar irodalom-
ban mint a langlelkdi Kérmén Urama-janak protek-
torai tették neviiket halhatatlanna.

Prénay Simon annyira megszerette Hirgeist
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Ninés, hogy atyja ellenére is né&iil vette s ifji nejével
hat évig élt titokban Bécsben, majd Nogradmegyé-
ben, mindaddig, mig az dreg excellencids tr, elis-
merve menye nagy lelki és szellemi tulajdonait, ki-
békiilt vele és megbocsatott fisnak.

A magyar féhri térsasagnak ragyogd csillagai
voltak a két Waldstein Wartenberg gréfnd, az egyik
Kohdryné, a mésik az oly kordn elhtnyt, lelkes ifja
féar, Kérolyi Jozsef neje, valamint a bécsi kongresz-
szus idején Orczy Fani és Teréz baréndk.

A hiszas években harom Telelr gréfné, Ferenc
grof lanyai, Erzsébet, Agnes és Roza voltak hiresek
nagy szépségiikrdl ; 1830—31 farsangjan pedig Bénis
Jeanette allt abban a hirben, hogy az orszig legszebb
lednya. A pozsonyi balok e csodalatosan béjos jelen-
ségét, ha az utcan végig ment, valdsidgos bhcsu-
jérasban kovették az orszaggylilési ifjak. A koro-
nazasra lejott nemes testérok legdalidsabb tisztjei
az 6 ablakai alatt ugrattdk hofehér ménjeiket és a
korondcids-balon gy megtetszett a Reichstadti her-
cegnek, hogy reggelig el nem mozdult oldala mellsl.

A harmincas években alig volt szebb liny, mint
a harom Zerdény: névér, Antoénia, Jozefa és Viktéria.
Messze f6ldrdl eljartak akkor a gavallérok a véaradi
bélokra az 6 kedviikért, sét elvitték Boka Kérolyt,



a hires debreceni cigényt is, ott hfizatva ablakaik
alatt az akkori édeskés, valcerforma andalgdkat.

Tiz év milva méar divatba jott, hogy némely
forangh estélyrdl hozott tudositdst Petrisevich-Hor-
vath Lazérnak, a mignésok altal folkapott Honderi
cimii lapja. Eleinte ugyan a nok nevének csak kezdo-
betiiit kozolte, de aztén kiirta az egész nevet, sét
még a fénycsebb toaletteket is.

Ez id6téjt Orczy Lizi, Sennyey Amélia s a negy-
venes évek vége felé Kendeffy Katinka — kés6bb
Andrdssy Gyula neje — voltak a pesti tarsaség leg-
szebb lényai.

Mikor az 1847-iki farsang utan Kendeffy Ka-
tinka édes anyjival, aki mésodszor Traun gréfhoz
ment néiil, — eltivozott a f6varosbdl, a legelsd ga-
vallérok, élilkon Festetich Gézaval és Marczibanyi
Ldrinccel, zenével kisérték ki a gézhajésllomashoz.
Mindegyik ifju Orias bokrétat nydjtott &t. Petrise-
vich-Horvath lapja pedig szokott bombasztikus sti-
lusdban igy emlékezett errdl az elutazasrol :

— Groéf Traunné s vele a legszebb holgy, az
erdélyi gyongyvirdg, milt szombati g6z06ssel Pozsonyba
utaztak, mély gyaszban hagyva a kis Syrén nagy-
seregét lovagiasan fiatal hodoléinak . . .

Az elnyomatas idejében, az Gtvenes években
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is bovelkedett a pesti tarsasig szép nékben. Orczy
Sarolta, Bajza Lenke, Raday Biri, Degoenfeld Anna
mind mélték lettek volna a legkivalobb miivész ecse-
tére. A két elébbinek csardastancardl dythirambokat
frtak s még kiilf¢ldon is hire volt ezoknek a hires
magyar beautéknak.

Ugyancsak ekkor nemcsak szépsége, do gyd-
nyorii hangja miatt is, egyik dédelgetolt kedvence
volt a szocietdsnak Beniczky Lotti. A jétékony hang-
versenyeken rendesen résztvevd bajos lanyt festok
lefestettek, poétdk megénekelték. Egy hangvorscny
alkalmival a Megvirrad még valaha . . . dal clénck-
lésével annyira follelkesitetto a fiatalsdgot, hogy
lak4séig éljenezve kisérte, Toth Kalman pedig, az
akkor mér nagyhirt ifjad poéta, verset irt hozzé,
amely igy kezdddott :

Ugy sfr dalod mint & bénat —
Vagy & #zfv, ha mér elféradt...

Ez a vers nagy hirre vergbdott, mert némely
hazafias vonatkozds miatt a cenzura megtagadta
kiadését, amiért is kéziratban forgott kozkézen s
minden lany és ifji konyv nélkiil tudta akkor.

A magyar viligban — 1861 — mog késobb, a
provizériumban, hires szép lanyok voltak Mocsdry
Kamilla, aki a korondzasi tdncestélyen eldszor tén-
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colt csardast a kiralyné elott, Kvassay Irén, Enge
Ilka, asszonyok kozt pedig Zichy Janosné, Kray Mari-
O téle vett ezer forinton egy esékot Almassy Pél, a
hires gavallér, mikor aféranglG asszonyok 1864-ben
az fnséges bazért rendezték, Csekonics Jénosné
védnoksége alatt, aki maga is egyike volt az orszig
legszebb asszonyainak.

Vay Leonie és Ilka szintén a hatvanas években
voltak hires szépségek. Mikor 1865-ben Pesten jart
az oraniai herceg, Hollandia gavallér tréndrokose,
meglatta a két szép lanyt a szinhazban. Masnap egy-
egy pompés csokrot kiildetett nekik, a nehéz selyem-
szalagon kovetkezd dedikécioval : Admiration ¢ la
beauté.

Hajnik Paula, Konigsegg Irma, Wass Emma,
mind viradgai voltak annak a koszortinak, amelynek
szépségéhez nem volt akkor foghaté Eurépaban.

A hatvanas évek végén a csodasan szép Kende
Polin, Karacsay Clemence és Melanie, majd sziza-
dunk hetedik tizedében Fdy Carola, Telek: Margit és
Sarolta, a Loreley-haja, oly koran elhGnyt Bogddn
Margit és annyi szamtalan szép ledny, szép asszony,
akiknek nevét megorizte a csalédi szajhagyomany,
fljegyzi a kulturhistéria, akik a magyar faj szép-
ségét fontartottak s orokiil hagyjak az utédoknak
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Mert nem hidba dalolja a magyar ember virdgos éj-
szakékon, rézsas hajnalban, biiszke nemzoti 6nér-
zettel, hogy:

KKék cres a szdld lovol,
A szép asszony szép ldnyl novel, ..
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